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PARADA ROJAKOV 
CLEVELANDSKIH.

Z  Rev. H ribarjem  nezadovoljni žup- 

ljani vprizorili nespametno 
demonstracijo.

MIL, ŠKOF JIH NI SPREJEL

P arada  se ponovi prihodnjo nedeljo. 

Čemu? T o  se vpraša.

njegovim  vodstvom  stala “ samo” $100, 
ooo. Doslej ta svota še ni nabrana in 
usoda ekspedicije je  zavisna od rado
darnosti občinstva. Če bo finančna 
podpora nabrana o pravem času, od
rine komander Peary  že poleti s- parni
kom Roosevelt  proti severu.

V  balonu.

Cleveland, O., 29. apr. —  V  “ Novi 
D o m o vin i”  večkrat napovedana pa
rada clevelandskih S lovencev do mil. 
g. škofa Ig. F. Horstm ana se je torej 
izvršila včerajšnjo  nedeljo, dne 28. apr. 
A nglešk i  časopisi clevelandski poro
ča jo  o tem dogodku na široko. "T h e  
Cleveland L eader” z današnjega dne 
poroča  med drugim tudi sledeče:

Parade se je  udeležilo o krog 1,000 
Slovencev, ki so člani raznih tukaj
šnjih društev. V o d je  so bili Sokoli na 
konjih, med njimi dr. James Seliškar. 
V  sprevodu je igrala godba in plapo
lale so razvite zastave. M ed vrstami 
so nosili table z napisi “ P ro č  s H ribar
je m ” , "P e re at  H ribar” itd. Vršila  se 
je  parada popoludne po 1. uri.

K o  je sprevod dospel do škofije, se 
je  ustavil in šest deklic v  spremstvu 
voditeljev' se je  bližalo’ vratom  s pi
sano prošnjo, naj mil. g. škof odstrani 
Rev. Vitus Hribarja  in izroči faro sv. 
Vida č. g. P. K a zim ir  Zakrajšku. Na 
vratih Je sprejel odposlanstvo Rev. 
Va'hey od škofijske katedrale, ki je iz
javil, da škofa ni doma, ker se mudi 
pri birmi nekje v  mestu. K o  so pro
silci slišali, da ne m orejo  biti sprejeti, 
se je  parada obrnila in je  korakala na
zaj m im o hiše clevelandskega župana, 
ki se je  pokazal na stopnjicah, da se 
zahvali za glasne pozdrave. Nato se 
je  parada mirno razšla.

Voditelji  nam eravajo  parado pono
viti prihodnjo nedeljo.

Rev. V itus  Hribar je bil obtožen po 
svojih upornih faranih, da jim je pre
več računil itd. Cerkveni zbor ga je 
oprostil  obtožbe pred letom dni. Stvar 
pa je šla dalje, a v vseh instancah je 
bil č. g. župnik oproščen. Š k of  Horst- 
man je posvaril uporne župljane in je 
izjavil, da ni prav nič vzroka za od
stranitev Rev. Hribarja.

Pred štirimi meseci je škof imeno
val č. g. P. Zakrajška  župnikom za ti
ste župljane, ki niso zadovoljni s č. g. 
Hribarjem, in je  tako razdelil veliko 
župnijo. A  razdelitev ni bila všeč na
sprotnikom Rev. Hribarja, ki hočejo, 
da prevzame celo faro sv. Vida Rev. 
Zakrajšek.

P o  ponesrečeni paradi je  Rev. V a- 
hey med drugim izjavil: " T o  je  bilo 
podobno uporu. Dem onstracija  je  ho
tela  nasilno vplivati na cerkev. T o  ni 
prav. In  takisto ne bodo ničesar do 
segli. Rev. Hribarja  je imenoval in 
podpiral škof, ker je  dober mož in res
ničen delavec. Sovraštvo  do njega sta 
vzbudila neka časopisa v  Chicagi in 
Clevelandu. A m p a k  demonstracija je 
krivična in ne bo nič vplivala na škofa, 
kakor za trdno mislim."

Lju dstvo  pa je skrajno razburjeno 
in Rev. Hribar je  izjavil, da se čuti v 
nevarnosti za svoje življenje. K o  je 
stal sinoči v  svojem župnišču, je prile
telo  skozi okno kamenje v  n jegovo 
sobo, da so šipe zažvenketale  po tleh. 
D v a  policaja  sta prihitela na pomoč 
in sta zastražila  vhod.

“ B ojim  se pač,”  je  rekel Rev. H r i
bar. “ A m p a k imenovan sem, da de
lam tukaj in zato ostanem tu, dokler 
ne bom odpoklican drugam. T o  z a g o 
varjam, kar je  prav. Voditelj i  mojih 
hasprotnikov so možje, ki jim nisem 
dovolil kupiti piva za cerkveni denar 
na ‘fairu’ pred tremi leti. O dtod so
vraštvo  do mene. V seh  obtožb sem 
bil oproščen. Dobili so ločeno cerkev 
in duhovnika. A  zadovoljni niso. Me
ne Še hočejo popolnoma proč. Pa  me 
ne bodo. Mučenec nisem. A  m ož sem 
in duhovnik, in ostanem tukaj. Župni
šča ne zapustim živ, razun, če mi škof 
reče, da moram iti.”

Policija  je  ukrenila vse potrebno, da 
se bo vzdrževal mir.

St. Louis, Mo., x. maja. —  Med o- 
strim vetrom  in oblačnim ozračjem 
sta sinoči vzplavala v  balonu Captain 
Charles D e f  Chandler od zveznega 
signalnega oddelka in zrakoplovec J. 
C. M c C o y  iz N e w  Yorka. Upalt^ sta, 
da ju veter zanese vzhodno, tado da 
bi se izkrcala blizu Washingtona, D. 
C., a balon je takoj plul jugozapadno 
Capt. Chandler je podjel zrakoplovbo 
v svrho opazovanj za vlado, dočim 
M c C o y  upa, dobiti zlato kupo, ki je 
razpisana za najdaljšo vo žn jo  po zra
ku in se nahaja sedaj v  posesti kapi
tana »Lahma od ameriške armade, ki 
jo  je pridobil pri svoji zrakoplovbi čez 
angleški kanal. V  balonu je  tudi več 
golobov listonoš, ki «se bodo med v o ž 
njo izpuščali, da donesejo v  St. Louis 
novic. Zrakoplovča ostaneta v  zraku 
kacih 48 ur. Balon z vso  opravo tehta 
3500 funtov.

O lovarji  štrajkajo.

Milwaukee, W is.,  29. apr. —  K acih  
260 olovarskih pomočnikov je tukaj 
ustavilo delo, ker se Je “ Master P lum 
bers A ssociation” , h kateri pripada ve
čina delodajalcev, protivila dovoliti 

ahtevano zvišanje plače za 50c na 
dan. Sedaj znaša plača $4.00 za osem 
urno delo.

AVSTRIJSKI NEMCI 
PIHAJO OD JEZE.

Cesar F ranc Jožef imel s poslanikom 
za A nglijo  skrivnosten ' 

razgovor.

ČEŠKA SETEV GRE V KLASJE.

Narodnostni boj na O grskem  veleza- 

nimiv. Šolski štrajk.

Dunaj, 1. maja. —  Avdijenca (za- 
sluh), ki jo  je imel avstro-ogrski po
slanik za London, grof  Mensdorff, o 
priliki navzočnosti cesarja Franca Jo
žefa v Pragi, se v tukajšnjih političnih 
krogih najživahneje razpravlja. T o  
avdijenco stavijo v  zvezo  s potovalno 
politiko kralja Edvarda, katere načrti 
so obdani z nekako skrivnostno te- 
moto; in govori se o predlogih, ki jih 
je  A nglija  tem potom naznanila A v 
striji.

Z velikim nezadovoljstvom  govore 
Nemci o sporočilu iz Prage, p o  kate
rem je cesar Franc Jožef tamkaj od
klonil, sprejeti odposlanstvo nemško- 
čeških mestnih zastopnikov, ki so mu 
nameravali predložiti zahtevo čeških 
Nem cev po narodni razdelitvi  češke
ga kraljestva. A k o  bi bilo to odpo
slanstvo prejelo od cesarja zanikujoč 
odgovor, se ne bi občutila zavrnitev 
tako bridko, kakor odklonitev avdi- 
jence.

tos. Dognali so, da se rajnik ni u- 

strelil, marveč da je  bil usmrčen, ker 

je  bila oropana tudi blagajna. Sum 

je še povečalo neko pismo \Vrettoso- 
vemu očetu, ki je  naznanjalo, da se je 
sin odpeljal v  Ameriko. A  vse poiz
vedbe za njim so ostale zaman. Sicer 
so zaprli dva vojaka, a so jih izpustili. 
Tem na zadeva se je  pa zdaj pojasnila. 
V  vojaški bolnišnici je izpovedal na 
smrtni postelji vojak Stupis, da je  v 
družbi dveh drugih vojakov usmrtil 
Katsichtisa. Prijeli  so sokrivca vojaka 
Paparigusa in že odpuščenega vojaka 
Aspiotisa. Morilci so priznali, da so 
umorili tudi Wrettosa.

Nad 1,000 oseb aretiranih po hudih 
spopadih med izgredniki 

in policijo.

L o v  na morske pse.

Vese la  vest za  W aukegan.

Cesar želi sprave.

W aukegan, 111., 28. apr. —  B rzo ja v 
ka poroča, da bo “ United States Steel 
Corporation” letos izdala $700,000 za 
dodatne gradbe k svoji tukajšnji to
varni. Zlasti  žičarna se bo razširila. 
Načrti so i f  dovršeni. Izdelovale so 
bodo tudi razne nove vrste železnine 
in jeklenine, kot se doslej še niso tu. 
Vse  dodatne gradbe se imajo dodela
ti v  enem letu, tako da se bo v njih 
začelo z  delom z dnem 1. marca pri
hodnjega leta. N ova poslopja bodo 
zgrajena južno od sedanje tovarne.

109 letna starka umrla.

Halifax, N. S., 29. apr. —  V  starosti 
109 let je umrla v mestu Queen Port, 
G uysboro county, gospa Hannah 
A runw orth, najstarejša oseba v  Novi 
Škociji.

Priseljevanje  ogromno.

Praga, 30. apr. —  Cesar Franc J o 
žef  so v je  po dvotedenskem bivanju 
tukaj sinoči odpeljal na Dunaj. Pred 
svojim odhodom je  izdal razglas, v 
katerem resno prosi Čehe in Nemce 
za sporazumljenje in v katerem je na
zadnje rečeno: “ Za največjo  srečo 
svojega  življenja bi smatral, ako bi 
mogel jaz, ki sem se udeležil vsega 
trpljenja in bojev, postati še ob koncu 
deležen veselja vsled sklenjenega mi
ru.”

Šolski štrajk na Ogrskem.

Budimpešta, 30. apr. —  Šolski štrajk 
po poznanjskem vzorcu je zažugan na 
O grskem , in sicer vsled sprejetja ljud- 
skošolske postave v  državnem zboru. 
Voditelji raznih nemadžarskih narod
nosti, ki so se do zadnjega najodloč
neje protivili proti novi postavi, so 
izdali naročilo, po katerem se ima 
vprizoriti splošen šolski štrajk, kakor 
so ga vprizorili Poljaki na Pruskem, 
ako kralj pgdpiše šolsko predlogo.

Izvirna zahvala.

Madrid. Špansko, 30. apr. —  Da iz

reče svojim volilcem svojo zahvalo 
praktično, priredi novoizvoljeni po
slanec Cuertubay na lastne stroške 
borbo z biki. Pri tem bo on sam bi
koborec in "izpihal dušo" štirim mla
dim bikom. K o  dovrši te junaške či 
nacijio živali razrežejo in meso razdeli

«Washington, D. C., 29. apr. —  Prise- 
litveni department naznanja, da je v 
polletju, končanem z dnem 31. marca 
t. 1., dospelo v Združene države 537,- 
137 priseljencev, to je 75,821 več, nego 
v  istem času prejšnjega leta.

Razbojniki napadli ovčarje.

Cheyenne, W y o ,  30. apr. -—  Neki 
ovčar  je  včeraj sporočil o zločinstvu 
krdela našemljenih razbojn ikov , T i  
so napadli ovčji  stan v Trapper 
Creeku, zvezali ovčarje in se pc^fen 
pripravili, za razdejanje taborišč^ ^ Z 
dinamitom so usmrtili 700 ovac ter 
popolnoma uničili vozove  in drugo la
stnino.

Pred dvema letoma se je  izvršil sli
čen napad na neki ovčji  stan v  T r a p 
per Creeku. O  razbojnikih žal ni du
ha ne sluha.

P e a ry  in severni tečaj.

New  York, 27. apr. —  “ P ennsylva
nia Society” je imela v H otelu  W a l 
dorf svoje letno zborovanje. Na istem 
je znani iskalec severnega tečaja R o 
bert E. P eary  izjavil, da bi nova vož-

M oyer-H ayw ood-Pettibone.

Denver, Colo., 30. apr. —  Clarence
S. D arro w  iz Chicage in E. J. Richard
son iz Denverja, zagovornika za Mo- 
yerja, H a y w o o d a  in Pettiboria, ki so 
zapleteni v  umor bivšega guvernerja 
Steunenberga, sta semkaj dospela ter 
izjavljata, da sta pripravljena za priče
tek sodnih obravnav, ki je določen na 
dah 9. maja. Da se pravda premesti 
v  drug county, ne bosta več predla
gala.

Zarota  zoper predsednika.

Guatemala City, 30. apr. —  Pred
sednik guatemalskiEstrada Cabrera je 
davi utekel smrtni nevarnosti. K o  se 
je peljal na~izprehod, je priletela bom 
ba proti njemu, ki je  usmrtila konje in 
ranila generala Orellano, ki ga je 
spremljal.

Guatemala City, 30. apr. —  Sedaj 
je dognano, da se poskus, umoriti  pred 
sednika Cabrero. ni napravil z bombo, 
nego z mino. Neki Rafael Rodel je  
blizu mesta eksplozije  najel hišo, od
koder je potem izvrtal predor do sre
di ceste. Razstrelila je  zvezal po žici 
z električno baterijo v  najeti hiši, od
koder se je  potem eksplozija vprizo- 
rila. Prijetih je m nogo oseb, ki so 
pripadale k zaroti. ,

Strah ga ozdravil.

London, 30. apr. —  Pred sedmimi 
leti je neki mlad godec obnemel vsled 
prenapora in bolezni. V s a  sredstva in 
zdravila so bila brezuspešna; celo spe
cialisti mu niso nikakor mogli poma
gati. K e r  mu je  nazadnje' denarja 
zmanjkalo, je moral v  delavnico za 
ubožce. t

K o  je včeraj opravljal svoje delo, je 
s postelje  padla steklenica s sodavico 
in eksplodirala z glasnim pokom. N e
srečnež se je  tako prestrašil, da je  v 

.svojo lastno začudenje spet izprego- 
voril in vse kaže, da bo spet stalho 
zmožen govoriti.

Zdravniki mislijo, da ob pravem 
zdravljenju spet lahko okreva za

nja v odkritje severnega tečaja pod vedno.

Proti  uradni nemščini.

Dunaj, 29. apr. —  Velikansko pozor
nost je  vzbudila med sedanjo volivno 
razburjenostjo brzojavka iz Olomuca 
na Moravskem, po kateri je tamošnji 
knezoškof dr. Bauer baje nadonjestil 
nemški uradni jezik  s češkim.

O gri  proti Nemcem.

Budimpešta, 28. apr. —  T u  usta
navljajo društvo v  obrambo proti ve- 
likonemškemu gibanju na južnem O- 
grskem. Ustanovni shod, ki se ga 
udeleži tudi vlada, je  sklican za pri
hodnjo nedeljo.

Arad, 27. apr. -—  Tukajšnji komitat- 
ni zbor je naložil poseben davek za 
vse nemške in rumunske izveske in ka
zala pred prodajalnicami.

L u eg er  spet na Dunaju.

Dunaj, 26. apr. —  V kljub  nujnemu 
odsvetovanju njegovih zdravnikov in 
mnogoštevilnih prijateljev se dunaj
ski nadžupan dr. K arol L ueger ven
darle vrne nocoj iz Lovrane v Istri, 
kjer je  bival kot okrevanec. Udeležiti 
se hoče državnozborskih votivnih bo
jev, ki so sedaj na vrhuncu, kajti vo 
litve bodo že sredi majnika.

Dunaj, 26. apr. —  Profesor Albert 
vitez Mosetig-M oorhof, slavni kirurg 
(ranocelnik),  je  danes utoni! v D o 
navi.

Nemci nočejo razoroženja.

Berolin, 30. apr. —  V  državni zbor
nici se je  danes temeljito razpravljalo 
vprašanje o razoroženju. Govorniki 
raznih strank so svetovali  državnemu 
kancelarju Buelowu, naj se Nemčija 
ne udeleži razgovora glede vprašanja 
o razoroženju na mirovni konferenci 
v  Haagu. G. Buelow  je odgovoril, da 
nima Nemčija ničesar proti razgovoru 
o tem vprašanju odstrani drugih ve
lesil, a Nemčija  si obdrži svobodno 
roko. T em u odgovoru so burno plos
kali.

Konservativec dr. W in ckler  je re 
kel: “ Pristransko je, smatrati Nemčijo 
in nemškega cesarja za rušilca svetov
nega miru.”

V o jak i  roparji.

Atene, Grško, 29. apr. —  Pred še
stimi meseci so našli obešenega v tr
govini trgovca  delikates Katsichtisa. 
Izginil je tudi n jegov uslužbenec W ret

St. Joseph, N. F., 30. apr. —  Z da

našnjim dnem se je  končala sezona za 

tulnje ali*morske pse. V  tej sezoni je 

bilo baje nekaj tisoč tulnjev manj 
ubitih nego v  lanski. L ov a  se je ude
leževalo moštvo 23 parnikov. Vsi so 
enoglasno tožili čez izvenredno mno
go ledu in neugodno vreme. Nekateri  
parniki so bili po več tednov zajeti od 
ledovja in dva parnika še sedaj tičita 
v zamrzlem St. Lawrencfe-zalivu. Vlo- 
vili so samo 240,000 morskih psov pro
ti 348,000 v lanskem letu.

N ačrt izpremenjen.

London, 30. apr. —  Brzojavka iz R i
ma poroča, da je sedaj sklepčno dolo

čen", da se bo truplo pokojnega pape

ža Leona X I I I .  prepeljalo v  cerkev 
sv. Janeza Lateranskega ponoči. P r
votni načrt je opuščen, po katerem bi 
se imelo truplo prepeljati podnevi in 
italijanska vlada naprositi za njeno 
pripomoč in zastražbo sprevoda.

med u b o ž ce 'n je go ve ga  okraja.

Sneg na Italijanskem.

Rim, 29. apr. —  Danes je toplomer 
nenadno padel in ostra sapa piše čez 
ves polotok, zlasti po severnem delu. 
V  planinah in v  pokrajinah Belluno in 
Bergam o je zapadlo več palcev snega.

V  Messini so ljudje vznemirjeni ‘nad 
najnovejšim izbruhom o g n j e n i k a  
Stromboli. Vulkan obkrožajo gosti 
oblaki. V e č  ljudi je baje ranjenih. Do 
otoka Stromboli je odplula torpedov- 
ka na pomoč s potrebščinami.

V  Kalabriji  beže mnogi ljudje iz 
vasi, ležečih na brežini.

PRVI MAJNIK 
KRVAV V PARIZU.

V AVSTRIJI IN NEMČIJI MIR.

Samo v  Trstu  spopad med socialisti 
in anharhisti.

Pariz, i. maja. —  Prvi majnik se je 
tu obhajal takisto, da so bile vse ceste 
polne upornih delavcev, in policiji so 
morali priti na pomoč vojaki na ko
njih, da se je spet napravil mir.

Nad 1,000 oseb je bilo aretiranih. 
Dvajset oseb, vštevši policaje in civi
liste, je bilo hudo ranjenih, a na sto
tine drugih je uteklo z manjšimi ra
nami in bunkami po glavah.

Čez dan je vladal mir, in izgredi so 
se jeli vršiti šele zvečer. Potem so 
besneli do polnoči.

Neki Jakob Law} baje Rus, a natu
raliziran Američan, je na "Place  de 
la Republique” z omnibusa petkrat 
ustrelil na vojake. Množica je  sku
šala linčati Lâwa, ki so ga potegnili z 
omnibusa, a policija ga je rešila.

Po  nekem zborovanju v  delavski 
hiši je  5,000 delavcev korakalo po me
stu in zasmehovalo policijo. In tedaj 
je prišlo do krvavega izgreda.

Obravnava preložena.

Chicago, 1. maja. —  O bravnava zo- 
per Janeza Kaker, Martina Konda, 
Jož. Duller, Antona Duller in Jakoba 
Tisol, ki so toženi obrekovanja Rev. 
F. S. Šušteršiča in Rev. John Kranjca 
v j'Glas Svobode", je bila napovedana 
za včeraj zjutraj pred municipalnim 
sodiščem v  So. Chicagi. Zatoženci so 
bili vsi prisotni in so pripeljali seboj 
tri advokate. Navzoča sta bila tudi 
obadva tožnika. Sodišču je predse— 
doval sodnik Gertin. A dvokatje  ža 
zatožence so bili v strahu, da bodo 
njih klijentje obsojeni, zato so vložili 
prošnjo na sodišče za preložitev in 
premestitev obravnave pred porotno 
sodnijo v Chicagi. Sodnik je' ugodil 
njih prošnji in določil, da je  obrav
nava preložena do 24. maja. Zato
ženci so pod poroštvom $2500.00.

John Kaker, urednik "Glas S v o 
bode” je bil dne 1. maja zopet areti
ran na pritožbo g. Matija Nemanič iz 
Jolieta zaradi obrekovalnega pisanja 
v "Gl. Svobode” .

O bravnava zoper Martina Konda in 
Janeza K a ke r  zaradi pošiljanja ne
sramnih spisov po pošti Združenih 
Držav, se bo vršila dne 27. maja pred 
zveznim sodiščem v Chicagi.

V E L I K A  P A R A D A

N a Nemškem mir.

Berolin, j. maja. —  Prvi majnik 
kot delavski praznik se je obhajal raz
lično po Nemškem, v  nekaterih mestih 
navdušeno, kjer so štrajki, a v drugih 
mestih čisto mirno.

V  Berolinu so bile velike parade. 
O sem socialiških zborovanj je  zahte
valo 8 urni delavnik in prepoved de
lati otrokom pod 14. letom v  tovarnah.

V  A vstrij i  mir.

Dunaj. 1. maja. —  T u  je 1. maj mir
no prošel. Socialdemokratje so pri
redili mnogo zborovanj. V  celi drža
vi je vladal mir. Samo v Trstu je pri
šlo do spopada m<m! socialisti, in anar
histi.

slovenskih katoliških društev v Chi

cagi, Illinois.

Naznanje cenj. dopisnikom.

Sneg na Nemškem.

Berolin, 29. apr. —  Iz  raznih delov 
države poročajo o trajnih snežnih v i
harjih. V  Smrečnicah (Fichtelgebir
ge) je  vihralo huje nego v  januarju. 
V  dolinah leži sneg 3 čevlje globoko 
in potovanje je  skoro nemožno. V  K r-  
konoših (Riesengebirge) so spet na 
dnevnem redu zimski športi, kakor 
sankanje itd. V  Turingiji  je mraz in 
slana.

Pro ti  trozvezi.

London, 1. maja. —  A ngleški kralj 
Edvard si je  stavil nalogo, da oslabi 
moč Nemčije na korist Angleške. Po 
svojih delih si je  kralj Edvard prido
bil naslov najbolj čuječega Angleža. 
M oč Nemčije pa obstoja ravno v  tro
zvezi. In da jo  oslabi, obiskal je kralj 
italijanskega kralja V iktorja  Emanue
la v Gaeti. Seveda ta sestanek tro
zvezi prijazni- judovski javnosti ni 
všeč in da cvili zato kakor miš, kadar 
jo  davi mačka.

Občinski svetovalec v  zaporu.

M onakovo (Muenchen), 28. apr. —  
Nekega mestnega očeta v Bredi so na 
cesti radi javne pijanosti aretirali in 
zaprli. K o  se je  v zaporu prespal in 
ga je stražnik izpustil, se je  nakrat za
vedel svoje časti kot občinski svetnik 
in dostojanstveno je rekel: " K e r  sem 
pa ravno že tu, bom pa pregledal kake 
so celice." Stražnik je naredil debele 
oči, a končno je le moral ustreči želji 
vestnega mestnega očeta in ga voditi 
po zaporih.

Proslava glasbenika Zajca.

Zagreb. 27. apr. —  Hrvaško pevsko 
društvo " K o lo ” v Zagrebu je 25. in 26. 
t. m. slovesno proslavilo 70-letnico 
skladatelja Ivana Zajca. T em  povo
dom je društvo " K o lo ” proizvajalo 
Zajčevo alegorično opero “ Prvi greh” , 
ki je že dolgo časa počivala v  “ K o- 
lovem” arhivu. Glavno ulogo je pela 
Zajčeva učenka Blaženka Krnic, ki se
daj slavi slavlje na operi v Franko- 
brodu.

Gospode dopisnike za naš list pro
simo, naj nam pošiljajo dopise in dru
štvene vesti tako, da jih prejmemo 
vsaj do srede dopoludne. Vse  pozneje 
v tednu nam dospele dopise bomo pri
občevali odslej šele v številki prihod
njega tedna. Sklenili smo list tako 
rano izdajati, da ga bodo dobivali cenj. 
naročniki tudi v najbolj oddaljenih 
krajih Združ. držav vsaj do nedelje.

Upravništvo A. S.

Dne 12. maja bodo združena sloven
ska katoliška društva iz Chicage in So. 
Chicage priredila veliko parado. K a to 
liški Slovenci in Slovenke iz Chicage 
in So. Chicage bodo na ta način javno 
pokazali svoje katoliško prepričanje 
v boju zoper odpadnike naše svete v e 
re. Dan 12. maja bo torej za Chicago 
in So. Chicago prazničen dan. M oč 
katoliške zavesti bo praznovala svoje 
slavlje. Misel na to slavnost je spro
žilo društvo sv. Jurija št. 960. Katoli
ških Borštnarjev, ki bodo ta dan spre
jeli nad 40 novih članov. O b  2. pop, 
se bodo društva zbrala na 626 Centre 
Ave., odkoder bode; odkorakala do 
dvorane, kjer se bo\ vršila slavnost 
(Leavit  St. in T9. ceste.) V sak o  dru
štvo si izvoli svojega govornika. Pa
rade se bodo udeležili tudi višji urad
niki dvora Kat. Borštnarjev in Rev. 
John Kranjec in Rev. A nton Sojar.

Bolgarsko slavlje.

Sofija, 30. apr. —  Bolgari bodo slo
vesno obhajali tisočletnico svojega pr
vega krščanskega cesarja Borisa. 15. 
majnik letos bo naroden praznik za 
celo Bolgarsko. V  njegov spomin se 
ustanovi v Sofiji cerkvenoarheološki 
muzej. Začeli bodo zbirati za Borisov 
spomenik. K  slavnosti bodo pozvana 
važnejša slovanska društva in depu- 
tacije glavnih slovanskih mest.

Skušnje za rudarje.

Springfield, 111., 29. apr. —  Senatov 
nasvet ^postave št. 213 je danes na 
dnevnem redu. Nasvetovana postava 
je splošno znana kot “ Mitchell Bill” in 
priporoča skušnjo vseh rudarjev za 
sposobnostna spričevala. V  vsakem 
countyju ima okrožni sodnik imeno
vati okrajni^odbor rudarskih izpraše
valcev. Stroški za skušnje se imajo 
pokrivati z davki, naloženimi na po- 
skuševarice. V eč  popravkov za novo 
postavo je bilo sprejetih, ki so jih o- 
dobrili zastopniki rudarjev in opera
torjev.

Demant pogoltnil.

Nica, 28. apr. —  Demant je pogolt
nil tukaj znani španski hotelski tat 
V eg a  in sedaj čakajo, da pride na dan. 
T at  je zvečer izluščil dragulj iz uhana 
svoje sostanovalke in ga skril na te
lesu. K o  so ga slekli, je kamen, de
bel kot črešnjeva peška, vtaknil v grlo. 
K e r  V eg a  neče uživati odvajalnih sred 
štev, ga bodo preiskali z Roentgeno- 
vimj žarki in operirali. ">

Edvard in Vikto r  Emanuel.

Rim, 30. apr. —  Na njegovem po
tovanju na A ngleško  je. kralja E d
varda v  slovo pozdravil kralj Viktor 
Emanuel na mali postaji blizu Rima. 
Vladarja  sta se zasebno pogovarjala 
še 15 minut. T a  uljudni pozdrav ita
lijanskega kralja se smatra za nadalj
nji dokaz prijateljstva, ki veže oba 
kralja. In v  gotovih krogih mislijo, 
da je bil ta pozdrav in pogovor sklep
čni pečat nove pogodbe med Italijo in 
Anglijo.

Jolietske novice.

—  V  nedeljo zvečer okolo polnoči 
je strela udarila v hišo g. J. N. Pas- 
derca ter raznesla dimnik in preobr
nila nekaj pohištva. Škode ni veliko 
naredila. •

—  V  tukajšnji slov. cerkvi sv. Jo
žefa' sta v sredo storila zakonsko zve
zo g. hrane Repovš iz Primosteka na 
Kranjskem  in gdč. M ary Jakša tu ro
jena.

—  V  Chicagi v slov. cerkvi sv. Šte
fana sta bila v ponedeljek poročena 
g. Jos. W o lf  in gdč. Ana Belič, oba 
iz Črnomlja.

Obema paroma naše čestitke!

—  V si  $3.50 in $4.00 čevlji na Chu- 
likovem vogalu so sedaj po $3.39. Pri
hranite si denar in podpirajte doma
če podjetje.

—  Društvo sv. Jožefa št. 2. K. S. K.
J. priredi veliki piknik v nedeljo dne
12. maja 1907. v Theilerjevem  parku. 
Vljudno vabimo vsa slovenska in hr- 
vatska društva, kakor tudi posamezne 
obojega spola. Za dobro postrežbo in 
zabavo jamči Odbor.

Za G regorčičev spominek.

Na tozadevni poziv smo prejeli:
Prenos III.  iz k a z a ......... ...$22.00
Ant. Podgornik. Brooklyn,

N. Y . . x.................................... 1.00

Skupaj ............................. $23.00

Sneg in vihar.

Milwaukee, Wis., 30. apr. —  Iz ne
vihte se je razvil čez noč močan sne
žen vihar, in danes leži 6 palcev g lo 
bok sneg, ker je toplota prenizka, da 
bi se takoj stajah Delo po vrtovih 
je vsled tega vremena zelo ovirano.

Memphis. Tenn., 30. apr. —  Kraj 
Covington je bil zadnjo noč prizorišče 
strašnega orkana, ki je napravil o g ro 
mno škodo, a človeških žrtev baje ni 
zahteval. Obenem je dež lil curko
ma.

Štrajk na Japonskem.
Tokio, 30. apr. —  V  premogovih 

rudnikih blizu mesta Horanai je za- 
štrajkalo 2000 delavcev. Požgali  so pi
sarniška poslopja in več domovanj. 
Prišlo je do resnih spopadov med 
štrajkarji in policijo. Na obeh straneh 
je bilo mnogo ranjenih. *

Tokio, 30. apr. —  K e r  je bilo 600 
delavcev odpuščenih iz ladjedelnic v 
Kuragi. je prišlo do izgredov in iz
gredniki so, razdfejali že dobršen del 
tovarne. Policiji pomaga 80 vojakov, 
a brez uspeha. Poklicanih je na p - 
moč -več vojakov'
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Joliet, 111., i. maja. —  Mesec april 
smo srečno prestali. Od pamt\veka ni 
tako grdo nastopal, kakor letos. Izilhsi 
dva ali tri dni, smo imeli v pros lean 
mesecu vseskozi nestanovitno, večino
ma mrzlo ali deževno vreme. Semter- 
t ja  so naletavale goste snežinke, da 
j« marca meseca ozelenelo grmičje in 
drevje bilo v nevarnosti, da .docela 
pozebe; a sneg pri nas ni obležal, ka
ko r je  po sosednih državah. Da vmes 
ni manjkalo bliska in groma, je umev
no samoposebi. No, april je šel sedaj 
rakom žvižgat in z današnjim je na
stopil “ ljubi maj, krasni maj . Upaj- 
mo, da nas ne razočara.

_ Ali bodo zaštrajkati vslužbenci
cestne železnice Chicago &  Joliet? 
Zadnje dni se je mnogo pisarilo o 
tem. P ogajanja  se še vrše. O  polno
či od ponedeljka na torek so nezado
voljni vslužbenci omenjene črte zbo
rovali in s 107 glasovi proti enemu 
sklenili, da za gotovo zaštrajkajo, če 
kom  pan i j a v dveh ali treh dneh ne 
ugodi njihovim zahtevam. Zahtevajo 
pa zvišanje plače in sicer: po mestnih 
črtah od 20 na 25c na uro; po črti do 
L ockporta  od 21 na 27c na uro; po 
črti do Chicage od 25 na 30c na uro. 
T o  pomenja zvišanje na vseh črtah po 
5c na uro, izimši lockportsko: črto, 
k jer zahtevajo 6c več na uro. Kačih 
n 6  mož je prizadetih. Pravijo, da se 
bo z vprašanjem pečalo posebno raz
sodišče,

—  Guverner Charles Deneen si je 
zadnjo nedeljo ogledal jolietsko kaz
nilnico in posledica je sklep, da se bo 
za gotovo zgradila nova kaznilnica na 
drugem mestu, a vendar V jolietski 
okolici kjerkoliže, ne dlje nego šest 
milj od Jolieta. V  državni zbornici v 
Springfieldu je bil v ponedeljek zvečer 
že predložen nasvet postave, po kateri 
se ima poleg nove kaznilnice zgraditi 
tudi bolnišnica za zločinske blaznike, 
ki je nameščena sedaj v  Menardu. O b 
enem se zbornica prosi, da nemudoma 
dovoli $500,000 za nakup 2,000 akrov 
zemlje v to svrho. Skupni stroški za 
nove zgradbe so proračunjeni na $3,- 
000,000, ki se bodo izplačevali v let
nih obrokih po $300,000. Kaznjenci sa
mi bodo pomagali graditi novo kaz
nilnico, ki se ima dovršiti v sedmih 
ali osmih letih. In zakaj se opusti 
stara kaznilnica? K e r  je  premajhna in 
ima vsepolno nedostatkov, posebno 
glede pretesnih celic in zdravstvenih 
ozirov; jetika died zaprtimi kaznjenci 
je bila na dnevnem redu. Vse  razmere 
sploh so bile zastarele in resnično ne
znosne, kot se je prepričal sam gu
verner.

— Slovesna inavguracija ali umesti
tev novega župana Cronina in novih 
aldermanov se bo vršila v mestni sve
tovalnici v ponedeljek, dne 6. t. m. 
zvečer.

-— Alderman Nemanich in drugovi 
so se srečno vrnili iz W est  Badena, 
Ind., zadnjo soboto čili in čvrsti. T o p 
lice so jih takorekoč prerodile in po
mladile, da ni na vrlih možakih ostal 
niti sled prestanih naporov ob zadnjih 
mestnih volitvah.

—  Mrs. Ivanka Ogulin je danes od
potovala v  New  Y o r k  na obisk svojih 
ljubih staršev, ki jih ni videla že dolgo 
vrsto let, odkar biva v Jolietu. V  New 
Y o rk u  ostane kaka dva tedna. Blagi 
gospej želimo srečno potovanje in 
zdrav povratek, a njenemu soprogu, g. 
Jankotu, prav mnogo dela med njeno 
odsotnostjo, da mu duše ne potare 
dolgčas,

—  “ Rod mili No. 1" v jeklarni Illi
nois Steel-kompanije bod6 te dni brž
kone zaprli za dva tedna vsled 
nujnih poprav, ki se imajo izvršiti v 
rečenem oddelku. Prizadetih je kacih 
300 delavcev, a samo za dva tedna. 
Kompanija  ima ogromno število na
ročil, da bo letos imenitno 'ronala' do 
N ovega  leta, in če se kak oddelek .tu- 
patam zapre, se to zgodi samo za
radi skrajno potrebnih poprav.

—  Neka brzojavka iz New  Y o rk a  je 
zanimiva, ki govori o velikem povpra
ševanju po jeklenih šinah (steel rails) 
in sporoča, da bo v prihodnjih par 
tednih Illinois Steel-kompanija vknji
žila naročil za 200,000 ton jeklenih šin 
Nadalje sporoča, da vsled svoje dobre 
lege in svoje bližnje zveze z zapadni- 
mi železnicami Illinois Steel-kompa 
nija navadno prej dobi naročil, nego 
katerakoli vzhodna tovarna., Iz cele 
brzojavke je jasno, da bo kupčija z že
lezom in jeklom  cvela še najmanj ,do 
konca tega leta. Nekatere vknjižbe se 
gajo  že v leto 1908. Potemtakem bo 
vsaj letos dovolj dela v jeklarnah in 
torej tudi v jolietski. K ako  bo pa pri 
hodnje leto z delom, tega sedaj pač še 
nihče ne ve. K a k o r  znano, bom o dru- 
go leto imeli Velike volitvene boje in 
drugo jesen volitev naslednika Roose
veltu: to pa utegne vplivati na delo po 
tovarnah —  drugo leto. No, letos bo 
dela dovolj, kakor sporočajo, in to je 
vsaj nekaj, kar marsikoga razveseli.

—  Po uradnem štetju balotov je do 
bil novi župan Cronin 3,361 glasov, 
torej samo dva manj, nego se je poro
čalo koj drugi dan po, volitvi. “ Civil 
Service Law ", to je postava, po ka
teri bodo policaji in ognjegasci v bo
doče stalno ostali v svoji službi do od
povedi, ki se izreče samo vsled

kacega vzroka, je  bila sprejeta ob zad
nji mestni volitvi, in sicer s 4,017 gla
sovi proti 1,371. Po  tej novi postavi 
bodo policaji in ognjegasci lahko avan 
zirali, to je postali v  svojem oddelku 
od prostakov seržanti, kapitani, po
možni načelniki itd. Župan Cronin ima 
sedaj imenovati posebno komisijo, zva 
no "civil service . commission", ki bo 
imela presojati bodoča imenovanja za 
policijsko in ognjegasno službo.

—  V  petek zvečer se je  vršilo v
“ Commercial Clubu" yažno zborova
nje. Senator Barr in trije poslanci so 
poslušalcem razkladali, da je  za naše 
mesto predvsem potrebno troje: I.
Razširjenje  in poglobljenje kanala, ki 
se ima tako utrditi in obzidati, da bo 
varen tudi proti večji  povodnji; 2. 
preosnova “ sewerage" sistema, ker se 
po zboljšavi kanala ne bo mogla voda 
iz odtočnih žlebov, iztekati vanj, ker 
mu bo vodno površje zvišano; 3. m o 
stovi, ki bodo tako zgrajeni, da bodo 
pod njimi lahko plule barke iste ve
likosti, kakor brodarijo sedaj po Illi
nois & Michigan-kanalu. Za te tri to
čke se bodo naši merodajni krogi na- 
moč potezah, ker so za zdrav razvoj 
Jolieta nujno potrebne.

—  Zadnjo eredo se je  imela vršiti 
poroka v  tukajšnji irski cerkvi sv. 
Patrika. T o čno  ob določeni uri je 
bila cerkev polna svatov in prežarjev. 
In prišel je  tudi bogati ženin s svojim 
bodočim tastom in taščo —  a brez 
neveste. K je  je ostala ta? V  Chicâgi, 
kamor je šla pred tednom dni, da na
kupi raznih potrebščin. A  še doslej se 
ni vrnila in vse poizvedovanje je  bilo 
bre^ uspeha. Razočarani ženin se je 
vrnil v St. Louis brez svoje "boljše" 
polovice.

—  John Hollo, "an Austrian" (men
da ne), je delal ob kanalu pri Lock- 
portu. V  četrtek zvečer se mu je duh 
omračil in šel je z nožem iskat svojih 
'sovražnikov", češ, da ga hočejo usmr
titi. Reveža je policija prijela in od
peljala v petek zjutraj v okrajno ječo.

-—  Pisma na pošti koncem zadnjega 
tedna so imeli: Gajda Stefan, Mijič 
Gjuro in Mosjč Marija.

—  Čimdalje več avtomobilov straši 
po jolietskih ulicah. Doslej jih je m e
stni klerk vknjižil uže 159.

, —  Rojak, kdo te go to vo  ozdravi v 
slučaju bolezni? Dr. Ivec! K ajti  naj
boljši  zdravnik v  Joliet je  dr. Ivec,
711 N. Chicago St., N. W . Phone 1012,
Chicago 2202. *

konca in dobro premisliti, kaj'č itam o. 
In tako bi podpirali sami svoje pod
jetje. Ne pa podpirati svojega nasprot
nika. ki te ne uči spoznavati in lju
biti Boga, ampak nasprotno trdijo, da 
ih nič mar ni za vero ne za verske 

dolžnosti, ker to je  po njihovih mi
slih postranska stvar, kakor pravijo. 
T o  so delavcev ali trpinov dolarski pri 
jatelji: kaj ga mar za tvojo dušo, saj 
misli, da je nimaš, kakor ni on sam, 
torej njim je samo za tvoje tolarje, 
za drugo nič.

Dragi čitatelji  tega lista, berite A. S. 
vse pazljivo in opominjajte druge, naj 
ne vržejo  lista iz rok, dokler ga ne 
preberejo vsega od kraja do konca, da 
bodete znali, kakeg^ pomena je list 
A. S. za nas katoliške Slovence; da 
bodete lahko zavrnili, ko pride vsilji
vec in vam  reče: “ A. S. ni nič vreden, 
vrzi ga proč!" in vi mu potem lahko 
rečete: Poberi se satan od mene proč! 
Zakaj pisano je:  Ne živi se samo ob 
kruhu, ampak ob božji besedi.

M . V . R. K .

.. Chicago, 111., 23. apr. —  G. urednik, 
upam, da V a m  bo o veselici Narodnih 
V itezo v  kdodrug kaj več poročal. Jaz 
omenjam samo toliko, da se te vese
lice in marčanja ni udeležilo nobeno 
slovensko katoliško društvo. Se celo 
od "Slarv-ije" se je  prav mnogo članov 
sramovalo, da se niso hoteli udeležiti 
marčanja. Pač pa je nekaj mož, ki so 
že par let člani “ Slavije" in člani dru 
štva sv. Stefana, pa so zadnjemu dru
štvu napravili "čast” , da so marčali 
z Narodnimi Vitezi. Imena teh štirih 
mož so: Frank K olar;  John Duller, 
Leopold Bradach in Anton Senica. Ti 
možički, ki so zmirom radi na dve 
strani, so kot "springalica" brušeni na 
dve strani. Seveda so nosili glavice 
pokoncu, češ, mi smo mi, ki se ne bo 
jiino —  kakor korenjaki podobni ščiv- 
kajočim vrabcem. Jožef Steblaj, 

1048 S. L in coln  St.

P ittsburg, Pa., 29. apr. —  Dragi Slo 
venci po širni Ameriki, bodimo po 
zorni na vse strani! T u  opišfem nekoli
ko resnih dejanj, da opozorim nekate
re čitatelje tega lista na pomen bo- 
ritve proti napadom hudobne stranke

Člani te stranke hočejo biti šiloma 
naši vdditelji,/ in se znajo tako vtiho 
tapiti med nas, da jih ne more spoz
nati vsak človek, kdo so ti ptički. Tu 
malo pojasnila, da bodemo spoznali 
kateri so ti priviljeni hinavci.

T i  ptički hodijo okoli in hvalijo vse 
m ogoče in nemogoče stvari v škodo 
nam in ‘naši neomajani sveti veri, sv. 
zakramentom in brezmadežnemu spo 
četju Marije. Matere Božje. T u  se 
govori, da to češčenje ni potrebno, da 
le človek opravlja svoje dolžnosti. Kaj 
pa je pravzaprav po' njihovih mislih 
dolžnost? Če ni potrebna goriomenje 
na sveta dolžnost, potem bi bila po 
njihovih mislih dolžnost —  "fraj di 
rendaj '! '  Pravijo: .Ni treba verovati 
kar nas uči sv. katoliška cerkev, ni 
treba hoditi k spovedi, ako nočeš. On 
pa '.sam. če gre ravno v cerkev, mora 
imeti čast in prvo mesto v cerkvi, če 
pa tega ni, pa ga več ne vidiš v cer 
kvi. K aj mu mar za češčenje in po 
veličevanje naših najdražjih svetinj, da 
je  le on čaščen, pa je dobro, drugače 
pa n e !

Tudi bodi povedano, da jih lahko 
spoznamo po tem, ko hodijo okoli z 
izgovorom v dober namen, v resnici 
pa ljudi šuntat -s tem, da A. S. gra 
jajo  in branijo ljudem naročati se 
nanj in pravijo okoli, da je A. S. p 
več katoliški, p reveč7strog, preveč lju 
di straši. Vse take reči nam prinaša 
jo  ria  ušesa.

Jaz' pa kličem z veliko drugimi sk'u 
paj, da nobeden drugi slovenski list v 
Ameriki nam ne daje tako čiste in 
zdrave dušne hrane, kakor edino A 
Zato bi morali vsi katoliški Slovenci 
naročiti in ime)i izjemno le A. S. in 
tega pazljivo čifati vse od kraja do

Brockw ay, Minn., 27. apr. 1907. —  
Zelo me je veselilo, ko sem bral v nam 
jako priljubljenem A. S. v zadnjem 
času dva tako podučna dopisa iz naše 
naselbine. Mlinarjev Janez je  slikal 
naše pridne gospodinje: kako pridne 
da so in kako varčijo. V s e  to je res 
hvalevredno in je tudi gola resnica, 
kar jaz  kot star farmar vem iz lastne 
skušnje. In v zadnji številki, ki sem 
jo dobil, z dne 19. apr. pa pravi Ža- 
garjov  Boštijan, kako napredujemo 
sploh. Začetek seve je bil težak, toda 
z znapo kremenito gorenjsko pridno
stjo in vztrajnostjo  smo prišli tako 
daleč, da smo sedaj svoji gospodarji 
in lastujemo po več sto oralov do
brega in plodovitega sveta. Jaz bi vsa
kemu, ki se hoče naseliti v  Ameriki, 
svetoval, naj gre  na kmetijo in naj si 
ustanovi svoje  domovanje. Pri nas je 
svet zvečine že oddan, toda po D a 
koti in severnih krajih Minnesote je 
še na tisoče in tisoče oralov sveta, 
ki bi se dobil kot ‘'claim" skoraj za 
stonj, in se bi dal sčasoma spremeniti 
v najboljša polja. Večina naših ro
jakov se muči noč in dan po nevarnih 
jamah in fabrikah. T am  si zapraviš 
zdravje in v  slabi tovarišiji tudi ves 
zaslužek. In kar je  pa še največ, je 
pa tudi to: kadar si nezmožen za de
lo, te postavijo na cesto. —  re vež .p o 
staneš. In če se kaj polomiš, te tudi 
ne marajo več. Na farmi imaš vsaj 
dovelj dobrega zraka in dobre pitne 
vode poleg tečnega jedila, ki ga tudi 
doma pridelaš. Vidiš, koliko je že to 
vredno; si pa tudi gam svoj gospodar! 
K o  sem prišel v  Am eriko pred 32. leti, 
sem bil siromak; na posodo sem bil 
vzel, da so me peljali! In tukaj sem 
hlapčeval nekaj let, da sem prihrani 
lepih novcev in dp sem mogel začeti 
na svojo roko. Dobil sem pridno go 
spodinjo in dobri 'otroci mi tudi po
magajo  pri vsakdanjem delu. Ztf&etek 
je bil hud: sedaj gre dobro, in ves 
trud je pozabljen. Vesel  sem in za
dovoljen in ne zamenjam nlakari tudi 
z avstrijskim cesarjem za vse njegovo 
bogastvo ne!

K a ko r  vidite, g. urednik, moja žu- 
ljeva roka ni vajena lepe pisave in tudi 
slovnično ne znam pisati, bodite tako 
prijazni in popravite kar ni pravilno. 
Jaz in vsi drugi želimo, da se Mlinar
jev  Janez in Žagarjov Boštijan kmalu 
zopet kaj oglasita. Boštijan naj nam 
pove, kaj se je zgodilo z Janezom; 
prav žal mi je, da ga nisem videl, ko je 
hodil po našem mestu St. Stephen. 
Tudi jaz, kot star n jegov prijatelj, bi 
mu segel v roko in ga tudi nagovarjal, 
naj nikar ne misli na Mississippo in 
da naj nikar ne obupa.

Star farmam
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Čut utrujenosti.

solnčna gorkota o greje  zem ljo in 
p rovzroča vshlapevanje vseh v  nje 
nahajajočih se p linov in raznih 
nečistih snovi.

SPOMLADI

SPOMLADI
je  ves ustroj človeškega telesa 
prenapolnjen z nečistim i snovi, ki 
se naberejo črez zim o v  njem  v s 
led težke prebave, katera ni pri
kladna novi letn i dobi.

čuti vsak, ko gar kri potrebuje či
ščenja in krepčanja vsak dan ut
ru jen ost kakor po težkem  fizič- 
nom  delu.

Blood purifier
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mine slast do jedi, vsak  se čuti 

utrujenega ter nesposobnega iti 

po svojih  običajnih poslih.
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W. F. Severa Co.

m orate prem agati vse  te bolezni 

in za  to je  potrebno jem ati kot 

zdravilo  zan esljivi in izkušen

Severov kričistilec.
Č etrt sto letja  ozdravilo je  to iz skrbno nabranih zdraviln ih zelišč in 

iz n ajboljših snovij narejeno zdravilo  tisoče bolnikov kateri so im eli kri sla
bo ali nečisto . Splošno je  priznan k ot izborno zdravilo  ter vas ne bo pre
varal.

Krepi odporno bilo telesnega ustroja zoper bolezni.

O K R E P C U J E  Z D R A V J E . 

V Z B U J A  K R E P O S T .

N E Ž I  P O L T .
O Ž I V L J A  IN  M N O Ž I K R I.

P R E Ž E N E  I Z P U Z C A J E  IN  P R H - 
L J A J E .

Č I S T I  T E K U Č I N O  Ž I V L J E N J A . 
V Z B U J A  S L A S T  D O  J E D I.
K R E P I  V E S  Č L O V E Š K I  U S T R O J .

C E N A  $1.00-

Dobiva se v vseh lekarnah. Zdravniški svet zastonj.
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E ly , Minn., 25. apr. —  D rago  ured
ništvo: —  Prosim nekoliko prostora v 
nam cenjenem slovenskem tedniku 
“ A. S." Prav vesel sem, ko vedno do
ber list izdajete, ker nam je o priliki v 
korist in v podučljjvost. Posebno pa 
sem bil zadovoljen, ko nas je krasna 
velikončona izdaja št. 16 obiskala. Za- 
toraj dragi mi čitatelji. to je  list, ne pa 
kekor je listič "Glas Slobode".

Sporočam dalje, da v rudnikih gre 
še dobro z delom. Omenjam pa, da 
nas razne nesreče tudi obiskujejo, ka
kor povsod, kjer Slovenci delajo v ne
varnih poslih. T a k o  je zadela rojaka 
John Pucl-a. doma iz Ribnice. Bil je 
uposlen v Sibley rudniku, delal je pri 
šut kevnu, in ko je vredoval pri šutu 
neke krospise ali tramičke, v istem 
trenutku priletela je  plošča rude s tak- 
šnjo silo, da mu je zlomila levo nogo 
nad stopalom, in vsled tega se nahaja 
v  Shipnovi bolnišnici.

Sklepajoč dopis pozdravljam Slo
vence v Zveznih državah, tebi pa, "A. 
S.", želim še primerno toliko število 
naročnikov, kakor jih sedaj imaš;

John T ežak , P . O. B o x  422.

South C hicago, 111., 28. apr. —  P o 
ročal ni še noben dopisnik v  A. S. o 
smrtnih slučajih, ki sta se pripetila tu 
dne 4. t. m. T ak ra t  se je  ponesrečil v 
železni topilnici' rojak Nikolaj Čo- 
rak: padel je raz plavž 80 čevljev glo
boko in obležal na mestu mrtev. T u  
ostavlja mlado ženo s sinčkom. Bil 
je član J. S. K. J. Istega dne je umrl 
v bolnišnici Ivan Gruden, star 19 let. 
po kratki bolezni. Bil je tudi član J. 
S: K. J.

timbermanih (tesarjih) v  36. rovu. Pri 
vzdigovanju stebra na določen kraj se 
je utrgala vrv, da je padel steber na 
rojaka, ki je v par minutah izdahnil 
svoje mlado življenje, star komaj 22 
let. Bil je  član društva sv. Cirila in 
Metoda št. 9. J. S. K. J. na Calumetu, 
ki mu je izkazalo zadnjo čast z veliko 
udeležbo pri pogrebu. Novak je bil 
doma iz Nestople vasi, fare Semič na 
Dolenjskem, kjer ostavlja očeta in več 
ožjih sorodnikpv. Na Calumetu ima 
brata Jožeta ter nekaj sorodnikov. V  
Ameriki je  bival okoli 2 leti.

, —  Rojak Pavel Žalec, kateri je imel 
že tri leta dobroznano gostilno na sed
mi cesti, je kupil po družbi Schneller 
&  Lawrence sosedno gostilno in vse 
posestvo, katero je bila poprej lastni
na Frank Papeža na isti cesti. K upna 
svota je bila okrog $7000. Pavel Ža
lec se bo preselil v nove prostore dne 
1. maja.

—  Paul M. Špeharovo hišo s seda
njimi prostori Pavel Žalca je  kupil 
Jos. Stukel z 8. ceste.

—  Calumetski vremenski proroki 
gotovo  niso pričakovali tako dolge zi
me, kakoršno imamo letos. Lansko 
leto so 18. aprila začeli s tlakovanjem 
cest po Red Jacketu, letos pa leži po 
njih sneg štiri čevlje  na debelo. Gl.

ji cele jeklarne. K e r  bi tukaj lahko 
porabili m nogo več sirovega železa 
nego ga je bilo do sedaj mogoče na
praviti, je jako pripravno, da se je no
vi plavž tako hitro dovršil. Seveda bo
de treba dobiti tudi novih delavcev, 
katerih pa ravno sedaj jako primanj- 
guje v Puebli, posebno v  topilnicah 
ali šmelcah.

Sicer pa bo temu kmalu odportaga- 
no, kakor je videti. D o  petdeset no
vih delavcev se dnevno oglasi pri g la v
nem vhodu v jeklarno, da prosijo dela 
in doslej se je sprejelo vsakogar, ki je 
bil sposoben za delo. Večina prosil
cev so seveda ptujci, ki so ravpo do
speli iz Evrope, —  Slovenci, Grki, L a 
hi, Slovaki, itd. Zadnji čas se je  spre
jelo  tudi m nogo Japoncev, katerih je 
sedaj kacih šest sto vslužbenih v je 
klarni.

—  Tukaj v  Coloradi je  zadnji petek 
padlo skoraj toliko snega kot poprej 
vso zimo. V  Puebli ga je bilo osem 
palcev in je že pričel resno ovirati pro
met. Zmrznilo je  pa tudi toliko, da je 
najbrž uničeno prav dosti lepega sa
dja. C. N.

zapušča ženo, in sicer v  Žužemberku 
na Dolenjskem. Pri podp. društvu ni 
bil nobenem.

Nadalje so zadnje dni umrli: Franc 
Majcen, 22 let star, iz Mokronoga, za 
jetiko; Marija Pucelj, 25 let stara, od 

Gregorja, za vročinsko boleznijo;
Marija Malik, 22 let stara, iz Loškega  
Potoka, na porodu. P o  N. D.

Zahvalni pozdrav iz R o ck  Springs, 
W yom in g.

Slavni E. C. Collins Medical Insti- 
stute!

Se V am  srčno lepo zahvalim za V a š  
trud in V a m  naznanim, da Vaša  zdra
vila sem prejel v  redu ter sem jih pri
čel rabiti po Vašem  navodilu in katera
so me tudi popolnoma in do kraja  o- 
zdravila. K a d ar  bodem zopet kaj bo
lan, se bodem že vedel kam obrniti in 
tudi druge rojake opominjal, naj se na 
V as  obračajo. —

Iskreno V a s  pozdravljam ter osta
nem V a š  rojak.

F ran k Eržen, B o x  326 
R o ck  Springs, W y o .

Calumet, M ich., 26, apr. —  Zadnjo 
nedeljo so se prodali sedeži v tukaj- 
.šnji slovenski cerkvi za $2260.75.

—  Rojak ponesrečen v Tam arack 
rudniku št. 5. .V nedeljo dne 14. t. m. 
so pokopali mladeniča John Novaka, 
ki se je ponesrečil v gori imenovanem 
rudniku. N ovak je_ bil uposlen pri

Pueblo, Colo., 27. apr. —  "Colorad- 
ske Novice", oziroma tiskarno in list 
sta vzela  v najem gg. John M alley in
Frank Slabe.

—  V  nedeljo 20. t. m. je birmoval 
mil. g. škof Matz v naši cerkvi. B ir
manih je bilo 132 otrok in odraščenih. 
Čeravno je bilo vreme prav neprijetno 
nabralo se je  polno cerkev ljudi k red
ki slavnosti. O b pol ednajstih so bir
manci sprejeli mil. škofa pri župnišču 
ter ga spremili v lepo ozaljšano cer
kev. Po  slovesni sv. maši je  škof na
govoril birmance in farane, ter jim 
posebno priporočal katoliško šolo.kjer 
se mladina utrdi v sv. veri. Čestital je 
Vernim faranom, da imajo največjo 
katoliško šolo v  mestu in eno največ
jih v  celi državi. Priporočal je vsim 
naj složno delujejo za kraljestvo bo 
žje na zemlji ter naj se hrabro bojuje
j o  kot izvoljeni vojaki zoper sovraž
nika neumrjočih duš.

>— Novi furnace F. v  jeklarni je 
skoraj dodelan. V  pečeh že gorijo' ma
li ognji in v par tednih prične plavž 
poslovati. Plavž so pričeli zidati že 
klarno zaprli, je stvar zaspala. Še le 
pred štirimi leti, toda ko so potem je- 
lansko poletje, so pričeli zopet z de
lom na tem plavžu, ki je sedaj največ-

Trinidad, Colo., 28. apr. —  T u k a jš 
nji rojaki in posebno člani naših ka
toliških društev so opravili svojo ve
likonočno dolžnost, ker nas je obiskal 
Rev. P. Ciril Zupan iz Pueble.

V  bližnjih krajih Primera in Dela- 
gna je že jako  dosti rojakov. Dela se 
kar vsaki dan, še celo v nedeljo jih va
bijo, da', skoro silijo pod zemljo; V  
Delagni je nad 200 Slovencev in H r 
vatov.

V  Terciji  še nimajo svoje cerkvice 
in hodijo v mehikansko kapelico, kake 
3 milje od slovenske naselbine.

. W eston  je nov kamp, ki pa hitro 
raste. P o  C. N.

A spen, Colo., 28. apr. —  Tukaj gre 
z delom še precej dobro in tudi plača 
je po priliki še dobra, in kakor se čuje, 
bode spomladi še več dela.

Rojaki, ne pozabimo svoje dom o
vine in slovenskega jezika, saj še ptic; 
ne pozabi na svoj rojstni kraj. A  žal! 
da pa tukajšnji slovenski milijonarji 
ne dajo nič za narod, kakor tudi ne za 
naš slovenski jezik, ampak si mislijo: 
Le  odiraj rojaka, če ga moreš; ko ga 
odereš, ga pa vun suni. Sami ne razu
mejo drugega jezika kakor slovensko, 
a ciganiti pa znajo odlično. Pač sra
mota! O pazovalec.

Cleveland, O., 28. apr. —  Um rl je 
za sušico v  mestni bolnišnici pred <̂ >- 
brim tecjnom rojak Jožef Papež, po 
domape Godec, star 45 let. V  Ameriki 
je  bival okoli 15 let. V  stari domovini

D enarje v  staro dom ovino 
pošiljam o:

za $ 10.35 ...........................  50 kron
za $ 20.45 ...........................  100 kron
za $ 40.90 ...........................  200 kron
za $ 204.00 ...........................  1000 kron
za $1017.00 ...........................  5000 kron

Poštarina je všteta pri teh vsotah.

F R A N K  S A K S E R  C O .

109 G reenw ich Street, N ew  Y o r k

Čut za red.

Vesejo  je  gledati gospodinjstvo, ka
tero vodi ženska s čutom za red, in 
veselo je  gledati prodajalnico čisto in 
napolnjeno z dobro razpostavljenim 
blagom. Brez tega čuta za red ne 
more nihče pridobiti odličnega mesta 
na svetu. Človek brez čuta za red 
kmalu zanemari samega sebe, svoj po
sel in tudi svoje zdravje, ker noče pa- 

iti na prve znake bolezni, četudi ve, 
a prvi znak —  izgubo slasti —  vedno 

lahko prežene T rin erjevo  ameriško 
zdravilno grenko vino, ki popolnoma 
uredi celo telo. Natora ima čut za red 
in te obvesti, bržko ni kaj v  redu. Če 
je nered v prebavilih, Trinerjevo  ame
riško zdravilno grenko vino brž od
pravi nepriliko; vse organe okrepi in 
očvrsti. Znaki nereda v prebavilih so 
navadno bledo ali rmenkasto obličje, 
nečist jezik, zabasanost, glavobol, sla
bost, ščipanje, čut utrujenosti, nespeč
nost, izguba slasti. V  lekarnah. Jos. 
Triner, 799 S. Ashland Ave.,  Chicago, 
111.



IZ STARE DOMOVINE.

—  V  A m eriko  z ljubljanskega ju ž 

nega kolodvora  se je  odpeljalo dne 5. 

aprila s Slovencev, nazaj je  pa prišlo 
180 H r v a to v  in Slovencev.

—  U m rl  je  nenadoma P. A ngelik  

H rib ar  v  noči od 5. na 6. aprila. Pred 

š tir im i meseci se je prehladil. Prejšnji 
dan se je  sam obhajal in spovedal. P. 
A n g elik  se je  rodil v Ljubljani 3. mar
ca  1843. Šolal se je  v Kam niku in 
Ljubljani. K o t  gimnazijalec se je lo 
til glasbe, petja in glasovira in imel 
je  v  tem  izv rstn eg a  učite lja , ra jnega  
N edveda. P o  šesti g im nazija lk i stopi 
v frančiškanski red. L eta  1867 poje 
n ovo  mašo po končanih študijah pa 
postane v K am niku učitelj ljudske šo
le, toda leta 1873 ga pokličejo v  L ju b 
ljano in mu izroče vodstvo cerkvenega 
kora. V  službi organista je  ostal do 
smrti, kajti na praznik sv.. Jožefa, svo 
je g a  krstnega patrona, je  še orgljal, 
zadnjikrat v svojem  življenju. V e č  let 
je  bil kurat v  bolnišnici, ki takrat ni 
imela lastnega duhovnika; bil kurat na 
gradu, tudi v prisilni delavnici;  dolgo 
časa bil katehet v  Šiški, priljubljen spo 
vednik in pridigar. K o  se je  otvorila 
org ljarska  šota, je  takoj prevzel m e
sto  učitelja za klavir, figuralno in gre 
gorijansko  petje. D eloval je na tej šoli 
na strani gospoda F oersterja  sedemin
d vajset  in pol leta. V s i  orgij  arski li
cenci ga zovejo  svojega učite lja  in se 
ga  bodo g o to vo  spomipjali  hvaležnim 
srcem. P. A n g elik  je  bil pa tudi izbo
ren skladatelj. Zložil je  tri lepe latin
ske maše, dva Requiema in nebroj 
cerkvenih pesmi, ki so izšle v raznih 
izdajah. Pogreba  se je udeležilo veliko 
ljubljanskega občinstva predvsem pa 
“ Glasbena M atica” in vsi glasbeni 
krogi.

—  G ostovanje slovenske opere v 
Varaždinu. Z nekako nestrpnostjo je 
pričakovalo varaždinsko občinstvo pr
ve ga  nastopa slovenske opere. Že 
pred dnevom prve predstave je bilo 
gledališče , ’ kljub razmeroma visoki v- 
stopnini, popolnoma razprodano za 
vseh šest naznanjenih predstav. Prvi 
ve če r  se je  pel V erd ijev  “ T rubadur” . 
D aši  je  ta opera b i la .ž e  neštetokrat 
peta, je  vendar vsled svoje  melodijoz- 
nosti povsodi priljubljena. T o  se je 
vidilo tudi v  Varaždinu. K o m aj je  po 
prvem dejanju zavesa padla, ni bilo 
frenetičnega ploskanja ne konca' ne 
kraja;  in to se je stopnjevalo od pri
zora  do prizora. O bčinstvo je bilo na
ravnost očarano. Pričakovalo  se je  si
cer  od bratov S lovencev kaj dobrega, 
ali kaj tako izbornega se nikdo ni na
dejal.

—  Sam oum or v Domžalah. France 
Pečnik, posestnik tovarne slamnikov, 
si  je  prerezal z britvijo vrat dne 18. 
marca ob 3. uri zjutraj, ker se mu je 
očitalo, da je zapravljivec. O m račil  se 
m u je dufi. Star je bil 39 let.

—  U m rl je  g. Jak o b  M odrijan , c. kr. 
m a jo r  v pokoju , s ta r  60 let. V  bitk i pri 
K ustoc i se je  poko jn ik  posebno  od li
koval s svojim i junašk im i deli.

— U m rl je  dne 7. apr. v  Črničah na 
V ip av skem  ondotni župan in posestnik 

'g. Josip Kosovel,  star 49 let. —  V  Č r
ničah je  umrla 6. aprila veleposestni
ca gospa Julija Leban, mati ravnate
lja glavnega poštnega urada v L ju b 
ljani.

— Sam oum or ženske. Župnik iz V o j 
skega, gospod Ivan Gnezda, se je pe
ljal 7. aprila t. 1. s pošto iz L o 
gatca  v Idrijo. Med potjo  je zapazil v 
potoku Zala, blizu Brusove grape, žen 
sko truplo. S p om očjo  dveh uradnikov 
so potegnili žensko, kočarico Marijano 
Nagode, iz Idrije, iz vode. Zm ešalo se 
j i  je  in šla je v vodo.

— Ž upan  go ren je logašk i g. L enassi 
je  odstopil.

— O besil se je, k e r je  vo la  p repo 
ceni prodal. Po ročajo , da se je  p o 
ses tn ik  Jak o b  podom ače K e jža r iz D ra 
•zevnika obesil, k er je  vola na sejm u 
p repocen i prodal.

-— N ovice iz L ogatca. V  nedeljo 
17. m arca  p ro ti koncu prve maše je 
začelo  goreti v, B lekovi vasi, pri B laž
iču. Glas, da gori, je  prestrašil ljud 
stvo, in hitro se je  spraznila cerkev. 
P lat  zvona je privabil gasilce iz G ore
njema in Dolenjega L ogatca , ki so o- 
genj kmalu ustavili. Zgorel  je hlev, 
kladnica in ostrešje hiše. Škode je o- 
k r o g  3000 kron. —  Dne 19. marca z ju
traj pred šesto uro je umrl M ihael G o 
stiša na Kalcih. Znan je bil po svo 
jem  ogrom nem  bogastvu daleč na o- 
krog. Nad dve leti je bil v  postelji 
skoro ves ohromel. Zadnji mesec pa 
je vidno pojemal.

— T ajinstvena smrt. Dne 8. aprila so 
našli v  T rstu  v  ulici della Raffineria 
m rtvega neznanega človeka. Sedaj je 
gospa A na Sila objavila  tržaški poli
ciji, da je  identificirala v mrtvašnici ne 
znanca. Piše se Ivan Čič in je doma 
iz Ljubljane. Bil je  v službi pri A n 
tonu Benninger na Greti pri Trstu. V  
Ljubljani ima baje nekaj posestva in 
tu se nahajajo tildi njegovi stariši.

—  V  Ljubljanici utonil. Po greša  se 
od sobote 6. aprila 72 letni posestnik

in krojač na O pekarski cesti 12 v  L ju 
bljani, L o v ro  Koman. Navedenec je 
odšel precej pozno z neko družbo iz 
neke gostilne, ki so šli potem v  ka
varno “ Merkur" in je odtam gredoč 
najbrže po nesreči zabredel v L ju blja
nico in utonil. Pogrešanec ima sivfe 
lase in brke, siv suknjič, črne hlače in 
štiflete. O b  Ljubljanici so našli n je 
g o v  klobuk.

—  Odlikovanje. Cesar je podelil g. 
prof. Avguštinu W estru  povodom nje
go vega  umirovljenja naslov šolskega 
svetnika.

—  Umrla je  10. apr. popoludne hiš
na posestnica gospa M. Stare, na M e 
stnem trgu št. 11. P o kojn a  gospa je 
mati nadštabnega zdravnika v Pragi 
g. dr. A ntona Stare in zagrebškega 
profesorja Jožefa, ki stanuje v pokoju 
v Ljubljani. /

—  G ospod Herman Goriany, gra
ščak v  Ruprčvrhu je povodom svoje 
poroke z gospodično Gabrijelo Gandi- 
ni iz N o vega  mesta poslal vsoto  200 K  
za reveže šmihel-stopiške občine.

—  Št. Rupert, 8. aprila. Nad tisoč 
volivcev se je  zbralo včeraj v  Št. Ru
pertu na volivnem shodu, ki ga je skli
calo vodstvo “ S. L. S.” Na shodu se je 
predstavil kandidat “ S. L. S.”  dr. Jan
ko Hočevar. Shodu je predsedoval 
načelnik “ S. L. S.”  dr. Šušteršič, ki je 
žel za svoje izvajanja burno, navduše
no odobravanje. Shod je soglasno 
sprejel kandidaturo dr. H očevarja  in 
izrekel soglasno zaupanje “ S. L. S.” in 
osobito njenemu načelniku dr. Šušter
šiču.

—  Povodenj na Dolenjskem. Vsled  
deževnega vrem ena in posebno vsled 
močnega naliva v noči od 15. do 16. 
marca je potok T e ž k a  voda, ki prihaja 
izpod vznožja  G orjancev tekom dopo- 
ludneva rapidno narasel. K rk a  je bila 
zjutraj še v  normalni visokosti, vsled 
pritokov pa je tekom dopoludne tako 
narasla, da je v  več krajih prestopila 
že opoludne svoje  bregove.

— Skušnjo za zidarskega mojstra sta 
naredila pri deželni vladi v Ljubljani 
g. Ivan Sršen iz Radomelj pri M e n g
šu in g . Josip N ovak s Štajerskega. 
O ba  sta bila učenca na obrtni šoli za 
stavbene obrtnike. N o v dokaz, kako 
potreben je bil na obrtni šoli pouk za 
stavbeni obrt.

—  O biskovalcev  Postojinske jame 
je od dne do dne več, osobito ob ve
likonočnih praznikih je bil obisk ve
lik.

— Divji prešič napravlja m nogo ško
de okolu Medvod. Ljubljanski lovci se 
pripravljajo, da prirede lov nanj.

—  Vo do vo da  v Preski in Senožečah 
sta zagotovljena. K a k o r  se poroča, je 
dobil deželni odbor obvestilo, da 
je vlada za oba vodovoda zagotovila 
40 odstot. državnega prispevka.

— O dbor zdravnikov na K ranjskem  
v  varstvo njihovih gospodarskih inte
resov se je v seji 6. apr. sestavil slede-, 
če; Dr. Ivan Oražen, predsednik; dr. 
Emil Bock, podpredsednik; dr. Josip 
Stoje, tajnik, dr. Ivan Dolšak, b lagaj
nik, dr. O tm ar Krajec, dr. Julij Schu
ster, dr. Ivan Zajec, odborniki.

— • Uradno poslopje v  Postojni. V  
¡Postojni se je  te dni pričelo z gradnjo 
uradnega poslopja, v katerem bo na
meščeno c. kr. okrajno glavarstvo in 
davčni urad. V  novem poslopju se 
prirede tudi primerni prostori za mu
zej, v katerem bodo zbrane vse zname
nitosti, tičoče se širom sveta znane 
postojinske jame. Videti bo v tem mu 
zeju razne kapnike ter jam sko floro in 
fauno, a poleg tega bogato literaturo 
te čarobne podzemeljske jame. P o sto j
na pridobi z muzejem znamenitost, ki 
utegne privabiti marsikaterega tujca.

—  Prijeli  so umobolnega in nevar
nega tata A ntona Pom ika, o katerem 
smo poročali, da je  pobegnil iz dežel
ne blaznice na Studencu.

1
—  Vrhnika, 18. marca. Jelovškova 

stranka tudi y drugem razredu pri ob
činskih volitvah popolnoma propadla. 
—- Vrhnika, 18. marca. Liberalci so pri 
občinskih volitvah pogoreli tudi v  I. 
razredu. Zm aga Slovenske J-judske 
Stranke je popolna! Na Vrhniki vla
da vsled tega velikansko navdušenje.

—  Prostor za železnični tir se pri 
Martinovi cesti v  Ljubljani znatno raz
širi. V  to svrho bo železnica odku
pila od ondotnih zemljiških posestni
kov več  sveta. L eto s  se bo to delo že 
pričelo.

— - Ljubljanski Nemci mislijo resno 
z zgradbo svojega  gledališča, in to v 
prvi vrsti ob Miklošičevi cesti, druga
če pa na hranilničnem svetu v Igriških 
ulicah.

—  Gostilna “ Pri škrjancu” v  L ju b 
ljani se prenese v  Streliške ulice, kjer 
jo  misli otvoriti gospod Pavel T urk 
v  svoji novi hiši.

4-  Upokojen je generalni m ajor F e 
liks Bonjean,' poveljnik 44, domobran
ske brigade v  Ljubljani. Pri tej pri
liki mu je podeljen viteški križec L e o 
poldovega reda.

— 23 le t — čuval L jub ljano . D ne 8. 
apr. je  obhaja l m estn i požarni čuvaj na

Gradu g. Blaž Svetel petindvajsetlet
nico svojega službovanja. G. Blaž S v e 
tel je' skozi petindvajset let neprene
homa po dnev.i in ponoči kljub pičli 
plači zvesto čuval belo Ljubljano.

•—  Tridesetletnica ljubljanske dija
ške in ljudske kuhinje. O b  tej priliki 
je priredilo vodstvo pod pokrovitelj
stvom blagorodne soproge gospoda 
deželnega predsednika kranjskega, g o 
spe Karoline Schwarz in s sodelova
njem družbe gospa in gospodov dne
7. apr. slavnost, ki se je pričela s sveto 
mašo, po kateri so se gostje zbrali v 
gorenjih prostorih starega strelišča, 
kjer so bili govori, deklamacije in pe
tje. Potem  so bili dijaki in vsakdanji 
go sti  pogoščeni, obenem pa je igrala 
godba c. in kr. pešpolka št 27.

—  27. pešpolk. Novoimenovani po
veljnik 27. pešpolka polkovnik Radi
čevič je prišel v  Ljubljano. V  Gorici  
se govori, da pride 1. maja 27. pešpolk 
iz Ljubljane v  Gorico.

—  V  garnizijsko bolnišnico je šel 
spat. V  nedeljo 7. apr. zvečer se ga je 
bil leta 1875 v  Dunajskem Novem  me
stu rojeni in v  Dobrunje pristojni de
lavec A nton Mežnar, ki je  tudi de
lal pri zgradbi kemične tovarne in ima 
za Ljubljano prepovedan povratek, na
lezel ter zavil naravnost v garnizijsko 
bolnišnico. T a m  je pa tako razgrajal, 
da so ga vojaki prijeli in izročili poli
ciji, ki ga je dala pod ključ.

—  Nabor. Dne 6. apr. je prišlo na 
nabor 134 in je bilo potrjenih 37, dne
8. apr. jih je prišlo 168 in je  bilo potr
jenih 40, dne 9. apr. je prišlo 143, iz
med katerih je bilo potrjenih 32 ljub
ljanskih mladeničev.

4
—  Novica  iz Gorij pri Bledu. Im amo 

novega župana. V  torek 2. apr. je  bil 
izvoljen v pričujočnosti c. kr. okr. gla
varja  skoro soglasno dosedanji prvi 
svetovalec g. Jakob Jan, posestnik v  
Podhomu. Mož bo gotovo  tudi kot 
župan na svojem mestu in gotovo  res 
našlednik prejšnjega, ki je  sedaj prvi 
svetovalec. Že dosedaj izkazal se je 
delavnega in razumnega, saj je načel
nik kmetijske podružnice1; mlekarne in 
gasilnega društva in sodeluje pri hra
nilnici in gospodarski zadrugi. O d lo 
čen je in vnet za vsak napredek.
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Pošilja najhitreje in najceneje

d e n a r je  v  s t a r o  d o m o v in o .
Denarne pošiljatve izplačuje c. kr. poštna hranilnica na Dunaju.

Kupuje irt prodaje avstrijske denarje pod nujugodnejšimj pogoji.

Nalaga denarje proti obrestim po 4 in 4^ odstotke v varne hranilnice. Obresti tečejo 
od d n e v a  rloge. V s a k  vložnik dobi hranilno knjigo.

E d i n i  zaupnik v Zjed. državah Mestne hranilnice Ljubljanske.
Prevzema realizacije bančnih ali hranilnih knjižic, daje nanje predplačo ali tudi takoj 

jih izplačuje.

J P r o d a ja  p a r o b r o d n e  l is t k e
—  Za šahiste. K o  je letos po novem 

letu priredil gosp. V idm ar Milan igra
nje šaha, pokazalo se je, da se tudi lju
bljansko občinstvo zanima za to igro. 
Da se pa ta igra še bolj udomači med 
ljubljanskim občinstvom, pripravljen 
je gosp. M. V idm ar nastopiti proti o- 
sem ljubljanskim šahistom naenkrat. 
Gosp. Milan V idm ar je dobil na letoš
njem dunajskem turnirju tretjo  nagra
do, kar je brezdvomno velikanski na
predek mladega mojstra. Dunajski 
šahovski listi pišejo: “ Gosp. V idm ar je 
najbolj nadarjen šahist in ima najlepšo 
prihodnjost na šahovskem polju.”

—  Dom ača umetnost. Ni je  kmalu 
dežele, katera bi na tako malem pro
storu. kakor je naša Kranjska, mogla 
nuditi toliko naravnih krasot. In ven 
dar ni bila naša K ranjska dosedaj še 
kaj posebno zastopana v svetovnih pa
noramah. Zato je mnogo naših na
ravnih krasot bilo po svetu neznanih. 
Da bi se v tem oziru tudi pri nas kaj 
storilo, stopili sta rodljubni domači 
tvrdki fotograf Jos. Rožun v  Litiji in 
"Panoram a-K osm oram a” v Ljubljani 
v dogovor, da prvi naredi stereograme, 
a druga jih razpostavlja po različnih 
mestih tujih dežel, kar bo za deželo 
jako  velika reklama. D o sedaj je  iz
delanih okrog sto slik, torej dve seriji. 
Ena obsega Ljubljano in Dolenjsko, 
druga našo prekrasno Gorenjsko. T o  
leto izgotovi fotograf g. Rožun še tri 
serije in sicer kopališče Kam nik s pla
ninami in kamniško okolico, N otranj
sko in Belo krajino, ter novo bohinj
sko železnico.

— - Občinske volitve v Travi. .O bčina 
T ra va  v  kočevskem okraju šteje 1186 
prebivalcev. P o  ljudskem štetju je 628 
Nem cev in 558 Slovencev. V  istini pa 
je v  občini dobra polovica Slovencev, 
katerim so vrinili naši neprijatelji nem 
ško šolo, ki ponemčuje zapuščeni in 
siromašni narod. Minolo poletje pa so 
se vršile nove občinske volitve, pri ka
terih so Slovenci dobili pretežno ve 
čino v  občinskem zastopu. Izvolili pa 
so si župana prejšnjega načelnika ob
čine, ki je  sicer rodom Nemec, toda 
pošten in pravičen mož, ki ne odobruje 
terorizma knežjega gozdarja  in tamoš- 
njega učitelja Lacknerja, ki se toliko 
peha za blaženo Germanijo. Seveda 
je okrajno glavarstvo v K o čevju  ustre
glo nemškim agitatorjem ter razvelja
vilo volitve baje zaradi nepravilnosti. 
N ove volitve so bile napovedane na 
dan 6. aprila.! V olitev  je  vodil sam 
okr. glavar, ki se je pripeljal v  T ra v o  
z orožnikom. Gotovo so se bali ne
mirov. Toda SJovenci se niso udele
žili volitve, ostali so doma. O d 155 
volilcev je  prišlo na volišče 46 mož s 
pooblastili. Imeli so pač slabo vest. 
Slovenska stranka bode seveda vložila 
pritožbi na upravno sodišče zaradi ne
pravilnega votivnega imenika in tudi 
nepravilne volitve. M noge volivce so 
kar s silo tirali na volišče, kar je  stro
go  prepovedano in kaznivo po novem 
zakonu v  varstvo volivne svobode. Pre 
tili so revnim ženicam celo s tem, da 
ne bodo smele zajemati vode iz vaš
kega studenca itd.

—  Slovenske kandidature v Trstu. 
V  slovenskem okraju tržaška okolica 
kandidira politično društvo “ Edinost”

za vse prekomorske družbe; vsak potnik dob’ originalen listek, ne pa ničvredni papir.

Vse navedeno izposluje točno in ceno Pri raznih družbah ima visoko varščino in  so 
denarji vedno varni.

Za obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča

F R A N K  S A K S E R  C O ..
109 G R EEN W IC H  STREET, NEW YORK, N. Y .
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dr. O. Rybara. V  T rstu  samem kan
didira dr. A. Gregorin. —  Socijalno-
dem. stranka kandidira v  okoli Jer
nejčiča.

—  Občinske volitve v Pazinu. 16. 
marca je volil drugi razred. Za hrvat- 
sko stranko je bilo oddanih 383 gla
sov. Nasprotniki se niti pokazali ni
so. Pazin ostane hrvatski!

vil je  tudi v  dunajskem “ Kuenstler- 
hausu" več slik, katere listi hvalijo.

—  Umor. 63letna ciganka Karolina 
Pestner se je  sprla na cesti blizu Sp. 
Sv. Kunigunde nad Mariborom s svo
jim možem in • ga je med prepirom 
poleg voza z revolverjem ustrelila. 
Morilko so orožniki prijeli in izročili 
mariborskemu okrož. sodišču.

stave. Hrvatski poslanci so pa iz ja
vili, da zamorejo hrvatski poslanci v  
vsaki seji prositi za besedo k dnevne
mu redu. Na to se je predsednik udal 
ter dal zopet razveseti hrvatsko za
stavo. O b enem je zagotovil  hrvat- 
ske poslance, da bo odslej poleg ogr
s k e  vedno plapolala tudi hrvatska za
stava. i

— B u z et , '5. apr. Občepriljubljeni Fle 
mo jednoglasno izvoljen načelnikom. 
Navdušenje veliko. Sokolska glasba 
koncertira sredi mesta.

—  Poročil  se je  v  T rstu  gOspod An- 
gelj Dekleva, rodom Vipavec, z gdčno. 
Ivanko Urbančičevo. Gospod Dekleva 
prevzame s 1. majem t. 1. v najem ho
tel "P r i  zlatem Jelenu” v Gorici.

■—  Ustrelil se je v  Opatiji  posestnik 
vile gosp. Frank, rodom Slovenec.

—  U m rl je gospod Ferdinand vitez 
Y e llou schegg plemeniti Fichtenau v 
90.'letu svoje dobe. Pokojnik je bil v  
Celju med Slovenci in Nemci dobro 
znan in priljubljen.

—  Um rla je gospa Vrečerjeva, ve le
posestnica v Vojniku.

-—  Samoumor predstojnika pisarne 
okrajnega sodišča. Iz  K on jic  poroča
jo, da so dne 5. apr. predstojnika pi
sarne okrajnega sodišča g. Martina 
Ermenca našli pod streho obešenega 
O vzroku samoumora se ničesar ne ve.

—  Zopet detemor v  Mariboru. V  
Mariboru so aretovali 1. 1887 v  Sloven
ski Bistrici rojeno deklo Julijo Ditrich, 
ki je po porodu zadavila svojega otro
ka in ga vrgla  v  stranišče.

—  Aretovali so v  Celju radi raznih 
tatvin in ulom ov pekovskega pomoč
nika I. Mašera.

—  Podporno društvo organistov je 
imelo v Celju dne 4. apr. sejo, pri ka
teri se je sestavila na ministrstvo za 
notranje zadeve prošnja, naj se v  smi
slu nove 'postave o pokojnini zaseb
nih nastavljencev všte je jo  tudi organi
sti ali glasbarji lavantinske, ljubljan
ske, goriške in drugih škofij.

—  Slikar Žabota, rodom štajerski 
Slovenec, je  začel sodelovati pri ilu
stracijskem delu “ Zlate P ra ge ” . T a  
najodličnejši češki ilustrovanj list je 
že prinesel v  zadnji številki njegovo 
sliko “ Večerno razpoloženje” . Razsta

— (K orošk i Slovenci v volivnem 
boju. —  X V I I .  letni občni zbor “ K a to 
liškega političnega in gospodarskega 
društva za Slovence na Koroškem.) 
Vzlic  deževnemu vremenu se je dne 2. 
apr. skoraj napolnila prostorna dvo
rana “ Buchemvalda” , bilo je  gotovo 
nad 200 zaupnikov. Predsednik dr. 
Brejc otvori zborovanje, pozdravi nav
zoče in poroča o društvenem gibanju 
tekom društvenega leta. Nato poro
čata društveni tajnik in blagajnik. O- 
boje poročilo se skoraj brez debate 
odobri. Nato se določijo sledeči kan
didati za bodoče državnozborske v o 
litve: Slovenski volivni okraj: Franc 
Grafenuer, Velikovški volivni okraj: 
Florijan Ellersdorfer, župan grebinj- 
ski. Celovška okolica; mnsgr. V alen 
tin Podgorc. Rožeški okraj: podpira 
se kandidatura nemškega kršč. social- 
ca dr. Pupovca. Beljaški okraj: pbd- 
pira se kandidatura nemškega kršč. 
socialen grofa Khevenhuellerja. ,V me
stu Celovcu: se postavi slovenski kan
didat delavskega stanu. Vse. kandida
ture so sprejete soglasno, v 's loven skih  
volivnih okrajih z velikim navduše
njem. O dbor se je izvolil dosedanji. 
Sklenila se je preureditev društva na 
prihodnjem občnem zboru. O b splo
šnem navdušenju se jê  shod zaključil.

Vzbuja občudovanje zdravnikov.
Zahtevaj ga.
Pokusi ga.

Proč z operacijami 
inkrvavljenjem, ker 
Svetogorski čaj za 
led vice zdravi tra j
no: Ledvične, želo
dčne, jetrne in vse 
mehurne bolezni.

Svetogorski čaj za 
pljuča zdravi čudo
vito: Plučnice, na
mho tervse bolest 
esuala.Cena na vod- 
iddq 50c in$l.Plača 
do v naprejse Pilse 
Cent. Laboratory,439 W .i8

A. Schoenstedt,
naslednik firmi

L o u g lira u  & S c h o e n s te d l
Posojuje  i ;

denar proti nizkim obrestim. 
Kupuje in prodaja 

zemljišča.
Preskrbuje zavarovalnino za 

posestva.
Prodaja tudi prekomorske vozne 

listke.
C O R . C A S S  &  C H IC A G O  S T R E E T

I. nadstropje.

Mi hočemo tvoj denar 
ti hočeš naš les.

Če boš kupoval od nas, ti bom o vse 
lej postregli z n ajnižjim i tržnim i ce
nami. ..  M i imamo v  zalo gi vsakovrst
nega lesa..

—  Hrvatska zastava na ogrsko-hr- 
vatski zbornici. Nedavno so hrvatski 
poslanci na ogrsko-hrvatskem držav
nem zboru v Budimpešti opazili, da ni 
bila na parlamentarni zgradbi razve- 
šena tudi hrvatska zastava, kakor je 
bilo to doslej v navadi. Radi tega so 
se najprej pritožili pri vladi, potem 
pa pri predsedniku zbornice Justhu, ki 
je  izjavil, da se ima na temelju na- 
godbe iz leta 1868 le tedaj razvesiti 
hrvatsko zastavo, ko se razpravlja o 
stvareh, tičočih se Hrvatske. K e r  je pa 
sedaj na dnevnem redu zakon o pla
čah ogrskih učiteljev, ki se H rvatov 
ne tiče, ni treba razvešati hrvaške za-

Za stavbo hiš in poslopij mehki in 
in trdi les, late, cederne stebre, deske 
in šingfne vsake vrste.

N as prostor je  na D esplaines ulici 
blizu noiiega kanala.

Predno kupiš L U M B E R ,  oglasi sc 
pri nas in oglej si našo zalogo 1 Mi te 
bomo zadovoljili in ti prihrinili denar.

W. J . LYO N S,
N aš O ffice  in L um ber Y a rd  na vogla 

D E S P L A I N E S  IN  C L I N T O N  .



ÀMERIKANSKI SLOVENEC
Ustanovljen 1. 1891.

Prvi, največji in najcenejši slovensko- 
katoliški list v Ameriki in glasilo 
K. S. K. Jednote.

N A D Š K O F  H A R T Y  O F I L I P I N I H .

Izdaja ga  vsaki petek

SL0YENSK0-AM. T ISK O M  DRUŽBA,
Naročnina za Združene države le proti 

predplači $1.00 na leto; za Evropo 
proti predplači $2.00 na leto.

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C  

J O L I E T ,  I L L .
V

Tiskarna telefon Chicago in N. W . 509 
Uredništva telefona Chi. I541-

Pri spremembi bivališča prosimo 
naročnike, da nam natančno naznanijo 
poleg novega tudi stari naslov.

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C  
Established 1891.

Izvrstni preč. nadpastir manilski se 
je med svojim bivanjem v Ameriki ob 
raznih prilikah izrazil o Filipinih in 
njih bodočnosti, posebno kolikor pri
haja v poštev razmerje Združenih dr

žav k onim otokom.
Nadškof H arty  odločno misli, da naj 

Združene države ostanejo v posesti 

otokov.
"Bila  bi," tako' se izraža mil. nad

škof dobesedno, “ sramota za Združene 
države, opustiti posest otokov.”

Za gotovo smatra, da bodo naredbe 
Združenih držav na Filipinih ena naj
svetlejših strani v zgodovini te dežele, 
in po njegovih mislih bodo Filipinci 
nekoč določeni, pridobiti Japonijt, za 
krščanstvo. Filipini, je rekel, so bise
ri orijenta (ali vzhoda). Samo poj- 
miti treba, —  6,000,000 katoličanov, ta- 
korekoč v osrčju Azije.

“ Da," nadaljuje vneti nadškof, "go- 
tovd ni preoptimistično, če mislim, da 
bodo Filipinci nazadje Japonijo spre
obrnili, in potem Japonci s časom do
vedli celo A zijo  h krščanstvu.”

U govor, da napravljajo Filipinci s 
dovedli celo A zijo  h krščan-

The first, largest and lowest-priced 
Slovenian Catholic newspaper in 
America and official organ of G. C. 
Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by  the 
S L O V E N IC -A M E R IC A N  P T G . CO. 

Joliet, 111.

Advertising rates sent on application.

C E R K V E N I  K O L E D A R .

5. maj Nedelja Pij V. papež.
6. “ Ponedeljek Janez ev.

7- “ T o rek Stanislav, škof.
8. “ Sreda Zjav. Mich.

9- Četrtek Kristusov vneb.
10. “ Petek Izidor, spoz.
n .  “ Sobota Mamert, škof.

Z N A K  P R A V E  V E R E .

Sv. Avguštin  nam pravi: “ Ni ga več

jega  bogastva, ni ga v e č je g a , zaklada, 

ni je večje časti in ni ga večjega  imet- 
ka na tem svetu, nego je katoliška ve 

ra.”  K ako  malo vedo dostikrat kato

ličani, ki so bili v tej veri rojeni in 
vzgojeni, ceniti to dragoceno imetje 

prave, svete katoliške vere, ki so zanjo 
dolžni B ogu  največjo zahvalo.Spreobr- 

njenci, ki so prišli dostikrat po dolgih 
bojih in borbah k spoznanju resnice, 

nam pravijo ustmeno in pismeno, kako 
težko je, osvoboditi se prirojenih in 

priučenih predsodkov in drugih ovir 

ter popolno resnico božje vere razu

meti in spoznati. Zato so tudi spreo

brnjenci hvaležnejši za to  milost sv. 

vere. Zahvaljuj kot kristijan ljubega 
B o ga  zato, a živi tudi po predpisih sv. 
vere ter moli za razsvetljenje in spre

obrnitev blodečih bratov. K a k o r  nam 

kaže cerkvena zgodovina, so vsak ver
ski uk lažnjvi učitelji pobijali, tajili ali 

pačili. T u  bi bilo za največjega uče
njaka nemožno .razgledati in razumeti 

ter se čuvati pred krivimi uki in zape- 

Ijavo. Jezus Kristus, ustanovitelj bo

žje vere, je sv. cerkvi predpostavil vid
nega glavarja, svojega namestnika na 
zemlji. T i  si Peter (skala) in na to 
skalo bom zidal svojo cerkev, in pe
klenska vrata je ne bodo premagala. 
Pasi moje ovce, pasi moja jagnjeta.

Držim o se trdno, po Kristusu po
stavljenega učiteljstva v njegovi cer
kvi. “ Kakor je O če  mene poslal, tako 
jaz  pošiljam vas.” “ K d o r  vas čuje, 
Suje mene.” “ Glej, jaz sem pri vas 
vse dni do konca sveta.” Kristus je 
videl vnaprej, da mora njegova cer
kev na zemlji imeti v id n ega  glavarja 
K ako  tolažno je za nas, da se po K r i 
stusu ustanovljena cerkev, vladana s 
pomočjo sv. Duha, ni vstanu motiti. 
Jhdje so videli Jezusa, a ga niso po
zn a li-in ga niso hoteli pripoznati. V e s  
svet pozna glavarja cerkvenega, a svet 
ga  ne pripoznava. Svet noče videti 
resnice. Solnce sije na jasnem nebu, 
in glej, ‘oči si zapirajo in pravijo, ne 
vidimo solnca. Istotako zaslepljen je 
človek. Vprašaj koga, katera izmed sto 
terih ver, ki se nazivajoi krščanske, je 
edina vera, ki jo  je Kristus učil, in re
če ti, vse so prava vera, samo katoli
ška ni prava.

Poznavalcu cerkvene zgodovine je 
čudno, da je vsak krivi uk, pa najsi je 
bil še tako bedast in nesmiseln, ven 
dar vsakikrat našel svojih privržencev. 
T a k o  pristopen je neumni člove.k zm o
ti, če se ponižno in verno ne drži raz
odetja božjega in po Kristusu ustanov
ljenega učiteljstva, ki vročuje in raz
laga od B o ga  razodete resnice.

Izmed vseh ver samo eno nepresta
no sovražijo ter jo na vse načine in z 
vsemi sredstvi pobijajo, to je katoliška 
v m .  A k o  ne bi bila prava, ne bi tega 
prestala. Njen božji ustanovitelj ji je 
dal tudi ta znak: K a ko r  je svet mene 
sovražil in preganjal, tako bo svet tu
di njo sovražil in preganjal, zaradi m o 
jeg a  imena.

časom 
stvu.”

Šole so  drage. Mnoge stvari stanejo 
ob času setve res jako mnogo v očeh 
tistih, ki ne morejo premeriti bodoče 
ga sadu. Vlada m nogo izdaja za vo 
jaštvo in zboljšave, a mestne uprave 
se izplačujejo že sedaj same, in po pri
mernem času ne bodo otoki nikako bre 
me več za Združene države. Resnič
ne, skoraj edine nevarnosti za srečno 
in blagovito bodočnost te čudovito ro
dovitne dežele je iskati pri prekuču 
hih in revolucionarjih , ki pa obsto
jajo  samo iz malih tupatam razdeljenih 
skupin, poglavitno okoli Manile.

'O  mišljenju Filipincev nasproti A  
meričanom pravi monsignor H arty:

"Isto  je-zelo ugodno med vsemi živ- 
lji boljših slojev. Človekoljubje in po
polnoma dobro voljo ameriške vlade 
začenjajo prav ceniti in razumevati. 
Ljudska množica ne spoštuje samo 
Združenih držav, temveč začenja tudi 
njena stremljenja čislati in ljubiti. E di
nih resničnih nasprotnikov je samo 
iskati med voditelji  revolucinarjev.”

O vedenju ameriških vojakov govori 
nadškof z besedami največje pohvale.

Isto je  v resnici, z ozirom na težav
ne okolnosti, vedno izvrstno, od pove 
1 j lijočega generala W o o da  pa do vsa
kega prostaka. V o jaštvo  zasluži tako 
hvalo ameriškega ljudstva kakor o to
čanov za vse to, kar je storilo v  tuji 
deželi in pod tujim ljudstvom s tujim 
jezikom.

Glede samega sebe izraža nadškof 
največjo zadovoljnost. V  svoji službi 
se razveseljuje najboljšega zdravja, de
la Sna v  izobilju in ljubi isto čez vse, 
vkljub raznoterim težkočam in napo 
rom, ki jih mora pogostoma prestati 
v  izvrševanju svojih dolžnosti.

Začasa ameriške okupacije ali za 
sedbe otokov je bilo na Filipinih 68 
“ collegev” in šol. od teh 21 y nadškofi
ji manilski.V četverih izmed-njih je se
daj 3700 dečkov in v  zavodih za deklice 
v mestu Manila 3200 učenk. O b pri 
hodu Američanov je bila v  vsaki ob
čini ena župnijska šola, a najmanjšega 
dvoma ni, da je ameriška vlada odtlej 
zelo izpopolnila celo šolstvo, in po
sebno glede priučitve angleškega jez i
ka in cenitve vrednosti dela je zazna
movati velik napredek.

Z ozirom na pobožnost filipinskega 
prebivalstva ima nadškof najboljše 
mnenje. * L judstvo ni samo pobožno, 
temveč “ globoko nabožno-’, kakor se 
izraža.

T o  spričuje nedeljski poset cerkva 
in verskega pouka, in malo je družin 
med domačini, da ne bi vsak dan skup 
no molile. Uže prvi misijonarji so u- 
vedli posebne postne pobožnosti v 
družinah in te obstojajo še sedaj.

Znamenit uspeh verskega pouka in 
odgoje je najti v tem, da žive deklice' 
v brezmadežni nravnosti, a moški in 
dečki kažejo izvenredno oblast nad se
boj v vseh stvareh. Splošna stroga 
podložnost proti staršem jb samou
mevna stvar. Ničesar nikdar ne pod- 
jamejo, ne da bi vprašali starše za 
svet.

Žal da nedostaje po izpovedi nad
škofovi v mnogih krajih dušnih pa
stirjev, ker so, kakor znano, menihi 
morali zapustiti svoje delokrpge. 
“ T he  friars must go.”

Merodajni krogi se sicer namoč tru
dijo, priskrbeti nadomestnikov, ampak 
to gre pri najboljši volji počasi.

Štiri petine menihov so - otoke že 
zapustile. K a j  so učinili, je  videti iz 
priznalnih besed nadškofovih. N i  j se 
uspeh po želji nadpastirja ruandskega 
z božjo  pomočjo prav kmalu pokaže, 
in tako ohrani dobrim Filipincem ded- 
ščina njihovih očetov, prava vera.

Tudi upamo, da se zaupanje za duše 
gorečega nadškofa na dobro voljo 
ameriške vlade ne izkaže vendar še 
kot preoptimistično ali prgveč dobre
ga pričakujoče. Saj ni manjkalo nepri
jetnih vmesnih dogodkov. Sedanji u- 
pravi pa gotovo  ni odrekati najboljše 
volje. A m pak po tej pride druga, —  
in potem?

K a r  se tiče sprepbrnenja Japoncev 
po Filipincih, je  to pač pri vsem ogoč
nem Bogu, ki vodi usodo narodov in 
ima njihova srca v svoji roki.

Pri trdovratnem odrevenelem po
ganstvu japonskega naroda pa in nje
govem  nepremičnem protikrščanskem 
modroslovju je po človeškem mišlje
nju za sedaj malo upati, osobito ker je 
tamošnja civilizacija ali omika, prera- 
čunjena na čisto posvetno korist, b rž
kone zajeta od zapadnih narodov.

K  temu prihaja še okolnost, da so

Japonci začeli poželjivo gledati na F i
lipine, kar je gola istina, in znano je 
tudi, da Filipincem to ni povšeči. A m 
pak, “ človek obrača, a B o g  obrne.”

N A D Š K O F  S P R E O B R N J E N  V  
,  S A N J A H .

Robert Hugh Benson, zelo nadar
jeni sin pokojnega protestantskega 
nadškofa v Canterbury, je spreobrnje
nec k pravi veri, goreč duhovnik in pi
satelj mnogih knjig, ki niso samo za
bavne in poučne, ampak tudi zelo ko 
ristne tistim, ki bi radi dosegli “ mir 
potom resnice” . K a r  napravlja sino
vo spreobrnitev znamenito je  okol
nost, da je bil oče nekak svetohlinec 
v svojem vedenju proti katoliški cer
kvi. In vendar, vkljub vsemu njego
vemu predsodku proti nji, je  bil ta 
angtičanski nadškof nekoč prepričan 
o resnici naukov katoliške cerkve in 

preobrnjen v njeno naročje —  v  sa 
njah! Sanje so bile tako žive, da so 
napravile globok vtis na njegovo mi
šljenje —  tako globok vtis, da je  več 
krat pravil, češ, ko bi jih še kdaj videl, 
da bi gotovo spoznal duhovnika, ki ga 
je prepričal in spreobrnil, ter kraj, 
kjer sta skupaj govorila. V  spomenici, 
ki jo  je profesor S idgwick donesel k 
“ Životopisu” nadškofovemu, je  stvar 
opisana takole: “ Meni se zares tako 
dozdeva, da je v  svojih dijaških letih 
prestal viharno dobo, ko ga je rimsko
katoliška cerkev tako zelo mikala, ka 
kor Njevvmana in njegove naslednike, 
in tedaj je prebil hudo dušno borbo in 
muko; ampak nič sledu o tem nisem 
opazil, niti v  prvih pogovorih ž njim, 
ki se jih spominjam o teh predmetih. 
Samo nekoč v  nekem razgovoru o sa
njah se je dotaknil te stvari, ko mi je 

'pripovedoval o izvenredno živem in 
nepozabnem snu, ki ga je imel .v Cam- 
bridgu in ki se mu je v njem zdelo, 
da se kritično in sklepe.no razgovarja 
z nekim katoliškim duhovnikom, spre
obračajočim ga k rimskemu katoli- 
čanstvu. D v o go vo r  se je  vršil v  neki 
gotovi sobi v  selski hiši z oknom na 
pomole: duhovnik in soba sta mu bila 
neznana; ampak tako d o louio  se je 
spominjal na sanje, da bi ju spoznal za 
gotova, ako bi ju kdaj videl v  resnici.”

Zaradi ponarejanja menic so zaprli 
v Barmenu veletrgovca Arnolda. P o 
neveril je 500,000 mark.

Peš okoli Afrike. Švicar Borin je 

peš obhodil vso Afriko, in se mu na 
celi poti ni prigodilo nič posebno ne- 
priličnega. Gotovo dokaz, da so se 
razmere v. Afriki v kratkem času te
meljito izpremenile.

Nova kazen za dijake. Na “ Eton 
College” je odredil ravnatelj, da m o 
rajo dijaki za kazen pisati z levo roko, 
najsibo pregrešek tak ali tak. Na ta 
način se leva roka privadi pisanju ra
vno tako kot desna, a krepi se tudi le
va stran ntožgan.

U N I J E  K O R I S T I J O  V S E M .
Mnogim našim rojakom je unioni 

zem še španska vas. Zato ne bo odveč 
nekaj besed o njem, in posebno o nje
govi koristi za delavstvo sploh.

Pač niso vsi delavci in delavke v  tej 
deželi v  delavskih organizacijah, am 
pak večina jih dela pod zboljšanimi 
razmerami in za plače, ki so posledek 
in uspeh unijskega delavskega giba
nja. A k o  ni kraj tako oddaljen od 
drugih središč in obljuden z delavci, 
ki niso bili nikdar v  dotiki z zunanjim 
svetom, so njihove delavne ure in pla
če posledica prizadevanja delavske 
unije, da se delavske razmere zbolj
šajo. Manjšina dela v  korist večini 
in njen uspeh odobravajo ali bi vsaj 
morali odobravati vsi. Nekateri stvari 
ne umevajo; drugi ne marajo umeti, 
ampak so tudi drugi, ki jo  umevajo in 
se okoriščajo ž njo, a so presebični, 
da bi se udeleževali dela za nadaljnje 
zboljšave.

Čudno se utegne glasiti  beseda, da 
se plače uravnavajo v  kaki obrti, ki ni 
v zvezi z organiziranim delom; a vpliv 
unijskih plač in razmer je lahko oči- 
viden razumnim delavcem, da gredo 
za njimi in potem dosežejo doma sko
raj iste plače, kot se plačujejo za jed- 
nako delo v  drugih krajih. Stroški za 
živek so navadno odgovorni za pre
ostalo malo razliko.

Precej dobro vkoreninjeno je dej
stvo,- da imajo gotovi ljudski sloji go
tova merila in pravila vsakdanjega 
življenja. In potem zahtevajo gotovo 
vrsto hrane, obleke stanovanja, odgoje 
in zabave. Njihove zahteve se urav
navajo po njih zaslužku, in če se v 
enem delu prostrane dežele plače zvi
šajo, bodo drugi deli kmalu imeli o- 
praviti z istim vprašanjem. Če zvišek 
ne odgovarja  potrebam prizadetega 
delavstva, potem dotičniki nujno zah
tevajo zvišanje plač po svojem merilu, 
in njih zahteve je vedno pospeševala 
kaka organizacija, in tako se je nazad
nje razvilo sedanje delavsko gibanje

V sled  tega gibanja nahajamo, da so 
plače, ure in službe splošno določene 
in umerjene. K je r  doseže unijski de
lavec kako zboljšavo, je postane 'isto
tako deležen neunijski delavec. T o  je 
splošna navada, ki ima le prav malo 
izjem. K a r  je učinilo delavsko giba
nje, je Iiasnilo vsemu ljudstvu. T o  je 
gibanje za zboljšavo večini, in pod na 
šo ljudovlado bi se temu gibanju prav
zaprav moral pridružiti vsakdo, pa se 
ne. V  gotovih krogih je to gibanje 
skrajno nepriljubljeno.

Malokdaj tako zelo vpliva na doma
če življenje vesoljnega naroda kakor 
gibanje, ki skuša zboljšati  delavno 
razmerje moškim, ženskam in otro
kom. T o  je, kar hoče delavsko giba 
nje, oživotvorjeno v  unionizm u,. in 
vsakdo mora priznati, da je predmet 
in cilj hvalevreden; in to tudi prizna
vajo, ampak dobra, velika večina jih 
je, ki pač rada sprejema dosežene ko 
risti, a se nikakor noče udeleževati 
delavskega gibanja.

A k o  bi se dala uvesti kaka naredba, 
po kateri bi se vsak zvišek plače dajal 
samo članom delavskih unij in vsak 
znižek jemal samo iz plače neunijskih 
delavcev, bi bil vsak  delavec v  delav
skih organizacijah; ampak koristi in' 
škode se jednako dele z neunijskimi 
delavci, in večina je  zadovoljna vzeti, 
kar ji unija pridobi, in stoječa na 
vnanji strani zavira delo 'splošnega 
napredka.

V s e  to dobro premisli, slovenski de
lavec, in potem se gotovo pridružiš 
uniji, kjer ti mogoče.

Predor skozi Mont Blanc je sedaj 
zagotovljen. V  enem izmed zadnjih 
ministrskih svetov so stvar temeljito 
pretresali in minister za javne zgradbe 
Barthou je  izjavil, da bi bil predor 
naj večjega  pomena bodisi v  promet
nem, bodisi v tehniškem oziru.

Tisočletnico pokristjanjenja B o lg a 
rov bodo slavili meseca maja na B o l
garskem. V  Sofiji prirede o tej pri
liki velike svečanosti, katerih se ude
leži ves bolgarski narod. V  proslavo 
jubileja je  razpisan natečaj za po
sebno himno.

Razstavna ladja. K e r  bi radi Ja
ponci osvojili braziljanski trg, so skle 
nili, da odpošljejo v braziljanska pri
stanišča ladjo, ki bo vozila Seboj ja 
ponske proizvode. Na ta način naj bi 
ie  trgovci iz Južne Am erike seznanili 
z Japonci in izrazili svoje želje glede 
trgovine.

N ove vrste priča. V  Bruslju je  to

žil neki meščan sosede, da vedno ro
potajo in vpijejo in na njegove proš
nje odgovarjajo  s še večjim ropotom. 
Da dokaže upravičenost svoje tožbe 
prinesel je  seboj fonograf. Med ropo
tanjem je namreč nastavil fonograf in 
vanj ujel vse človeške in nečloveške 
glasove preglasnih sosedov.

Cesarica —  redovnica. Začetkom 

marca je odšla abesinska cesarica T ai-  
tu v  neki samostan, kakor se govori 
na božjo  pot. Sedaj pa je razširjena 
vest, da bo cesarica vstopila v  samo
stan kot redovnica. Rojena je  bila 
leta 1854, z Menelikom pa se je poro
čila leta 1883 ter ima hčer Uisero Zeo- 
dita, ki je  bila rojena leta 1876.

Zvestoba mačke. Nekateri ljudje so

vražijo mačke, češ, da so nehvaležne 
in da nimajo srca. Neki francoski list 
poroča nastopno: M ačka Ponsi, ljub
ljenka znanega francoskega socijalista 
A lojz ija  Blanca, ki je  vsak dan priča
kovala svojega gospodarja pri stopnji- 
cah, je  poginula od žalosti nad smrtjo 
svojega  gospodarja. O d  kar je  le ta 
umrl ni hotela mačka ne jesti ne piti, 
tako, da je lakote poginila.

D ragi zobje. Pevka  Sarkazova se je 
vozila z transkavkaško železnico. Med 
potjo je  vlak  skočil iz tira, vsled če
sar se je  pevka tako nesrečno udarila, 
da je izgubila"pet zob. T ožila  je  že
lezniško upravo za odškodnino, češ, 
da ne more Vsled izgube zob več  peti. 
Sodišče jej je  odločilo za odškodnino 
150,000 rubljev, za katere si sedaj pev
ka lahko kupi kolikor zob hoče.

L ist  za slepce. Sodijo, da je vseh 
slepcev, ki razumejo angleški, približ
no 100,000. Navdušeni prijatelj slep
cev, Mr. Ziegler, se je zato odločil, da 
začne v  angleščini izdajati list za slep
ce, da tudi njim o m o g o č i  napredek v 
političnem in kulturnem obzirju. N e 
davno je izšla prva številka, ki je  med 
slepci povzročila pravi vihar veselja. 
Seveda so takoj priskočili podjetju na 
pomoč ameriški bogataši z znatnimi 
svotami.

Opica —  tatica. Pariška policija je 
aretovala nedavno nekega moža. ki je 
pred več  meseci pobegnil iz ječe. Na 
roki je  nosil majhno opico, ki je poli
cijskim uradnikom provzročila veliko 
veselja, zlasti policijskemu komisarju. 
K a r  je  neki stražnik opazil, da je  opica 
izmaknila komisarju z bliskovo nagli
co iz žepa denarnico in jo  vtaknila 
svojem u gospodarju v  žep. Opico so 
oddali v  neko živalsko zavetišče, moža 
pa obdržali v  zaporu.

■ Pomorska moč Avstrije  in Italije. 
A vstrijsko  vojno brodovje šteje 23 la
dij, 57 torpedovk, 2 podmorski ladji, 
345 srednjih in lahkih topov in 13,250 
mož posadke. —  Italija ima skupno 52 
ladij, 58 torpedovk in 14 podmorskih 
ladij. V se  ladje imajo 180 velikih, 600 
srednjih in 1300 lahkih topov ter 25,- 
500 mož posadke. —  Daši se trdi, da 
so avstrijski pomorščaki bolje izvež- 
bani, kot italijanski —  vendar za slu
čaj pomorske bitke avstrijska država, 
kakor razvidno, ni še dosti močna.

Bolečine v hrbtu in nogah
izg in ejo  popolnom a, ako se  ud  
parkrat nariba z

Dr, RICHTERJEVIM
SidroPainExpellerjem

R odbinsko zdravilo , katero  
se  rabi v  m nogih  d eželah  proti 
reum atizm u, sc ia tik i, b o leči
nam  n a  stran eh , neuralgiji, 

<n bolečinam  v  p rsih , proti 
* T \ glavo- in  zobobola.

V  vseh  lekarnah , 25 in  
▼  50 centov.

F. AD. RICHTER & Co.
215 Pearl St. New York.

VVINNETOU,
Rdeči gentleman

je izšel in se dobi I. zvezek za 
40c., I. in II. zvezek pa za 75c. s 
poštnino vred.

11

109Greenwich S t., New York 

J .  F .  K ? I I S T O
Lesni trgovec.

Cor. D esP la in es in C linton St«. 
Oba telefon  8. Jo lie t.

—  A k o  želite dobro obleko po naj
nižji ceni, pojdite v  Chulikovo pro
dajalno.

Kje ie najbolj varno naložen d e n a r?
Hranilnih ulog je: 
22 milijonov kron,

Rezervnega zaklada je. 
8 0 0 ,0 0 0  kron.

Mestna hranilnica ljubljanska
je največji in najmočnejši denarni zavod te vrste 

po vsem Slovenskem.

Sprejema uloge in jih obrestuje po 4 odstotke. Rentni davek plačuje 
hranilnica sama.

V  mestni hranilnici je najvarneje naložen denar. Za varnost vseh 
ulog jamči njen bogati zaklad, a poleg tega še mesto Ljubljana z vsem 
svojim premoženjem in z vso svojo davčno močjo. Varnost je  torej to
lika, da ulagatelji ne morejo nikdar imeti nobene izgube. T o  pripoznava 
država s posebnim zakonom in zato c. kr. sodišča nalagajo denar malo- 
letnih otrok in varovancev le v  hranilnici, ker je  le hranilnica, a ne pos 
jilnica, pupilamo varen denarni zavod.

Rojaki v Ameriki! Mestna hranilnica ljubljanska vam daje trdno 
varnost za vas denar.

Mestna M i l i c a  ijaMjaaslra pastaje 7 i m  p M i  t P f e M i r i b  nlicaii
FRANK SAKSER

Naš zaupnik v Združenih državah 
je že več let naš rojak

109 G R E E N W IC H  S T R E E T , N E W  Y O R K , IN  N JE G O V A  B A N Č N A  
P O D R U Ž N IC A  6104 ST. C L A IR  A V E ., N. E. C L E V E L A N D , O.

Najboljše  in najpriporočljiveje domače zdra
vilo, so znane

M A R I J A C E L J S K E  K A P L J I C E .

K d o r  jih je  že kdaj rabil, ta ve, kake vred
nosti je  to zdravilo za vse tiste, ki trpe na že
lodcu, slabosti in glavobolu, slabem prebav
ljanju, teškemu dihanju, i. t. d. Navadno od

stranijo te kapljice že po kratki uporabi vse navedene bolezni. Naj jih toraj 
nobena družina ne pogreša. 3 steklenice stanejo $1.80; 6 steklenic $2.75; 12 
steklenic pa $5.00.

Č U D O D E L N O  M A Z I L O  Z A  L A S E .
1. Škatulja stane $1.50; 3. škatulje pa $4.00.

Marijaceljske kapljice, kakor tudi čudodelno mazilo za lase razpošilja 
M. R E N Y I ,  P . O. B o x  32. Sta. D., N e w  Y o rk ,  N. Y .

“ 9 *
Joliet, ill.

F I N O  P I V O  V  S T E K L E N I C A H .
B O T T L I N G  D E P T .  S C O T T  and C L A Y  S T S . O B A  T E L .  al

VSAKDO ATE?
Da vsak trgovec pravi, m oje blago je najboljše  in najcenejše.

A li  veš kje  je dobiti najlepše in najcenejše Ž E N I T N O  D A R I L O  kot pr
stan, uro ali podobne zl atnine, go to vo  pri

910 N . C hicago Street 
JO L IE T , ILL.

A k o  kupujete pri nas si prihranite denar.
P O P R A V L J A M O  ure, stenske in žepne ter izdelujemo vsa v  to stroko 

spadajoča dela po najnižjih čenah, naše delo vam jamčimo.
Popravnica. Govorimo tudi raznovrstne jezike.

B . B E R K O W I T Z ,

J O S I P  J O N T E S 801 N. Chicago S t  

N. W . Phone 1215

Priporoča rojakom 
svoje dob roza loženo 
MESNICO katerej 
ima na razpolago 
najboljše sveže in 
prekajeno meso.

Dobra portrežba 
in nizke cene
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K. S . K. JEDNOTA
Inkorporirana v  državi Illinois dne 12. jan. A. D. 1898.

Predsednik:........................John R . Sterbenc, 2208 Calumet ave., Calumet, Mich.
P rv i p od p red sed n ik ...............A n to n  N em anich, 1000 N. Chicago St., Joliet, 111.
H . P o d p red se d n ik :................................F ran k  B o jc , 222 Messa ave., Pueblo, Colo.
G lav n i ta jn ik :...................................... Josip Dunda, 1002 N. Chicago St., Joliet, 111.
H , T a jn ik : .................................... Josip Jarc, 1677 St. Clair St., Cleveland, Ohio.
B la g a jn ik :.....................................John G rahek, 1012 North Broadw ay, Joliet, 111.
D o h ovn i v o d ja : .............R ev. John K ran jec, 9536 E w in g  ave., So. Chicago, 111.
P o o b la ščen ec: ........................F ran k  M edosh, 9478 E w in g  ave., So. Chicago, 111.
V rh o v n i zd ra vn ik: Dr. M artin  Ivec, Cor. Chicago & Jackson St., Joliet, 111.

N A D Z O R N I K I :

P a u l Schneller, 509 Pine St., Calumet, Mich.
A n to n  G olobitsh, 807 N. Chicago  st., Joliet, 111.

G eo rge  Stonich , 813 N. Chicago St., Joliet, 111. 
P R I Z I V N I  O D B O R :

Josip  Sitar, 805 N. Chicago  St., Joliet, 111.
M arko O stro n ič, 92 V il la  St., A llegheny, Pa.

Josip Z alar, m l., B o x  547, F orest  City, Pa.

I Z  U R A D A  G L A V N E G A  P R E D S E D N I K A .
Č lanom  K . S. K . Jednote v  pojasnilo  na vprašanje  v  zadevi Slov. N arodne

P odporn e Jednote.

Pri  IX .  glavnem  zborovanju K. S. K. Jednote v  W aukegan, 111., dne 3. 
oktobra  1906 se je  sklenilo:

Nobeden ud se v  bodoče ne sprejme in ne sme biti ud Slov. Narodne P o d 
porne Jednote in objednem ud K . S. K . Jednote (i. t. d.) T o  pomenja: N o 
beden član Slov. Narodne Podporne Jednote se ne sprejme v  K. S. K. Jednoto, 
niti  nobenemu članu K . S. K . Jednote ni dovoljeno pristopiti k Slov. Narodni 
Podp orn i Jednoti, če hoče ostati član K . S. K . Jednote.

T o ra j  je  dolžnost društvenikov, posebno pa društvenih uradnikov, da stro
g o  pazijo  na to, ako je kateri izmed njihovih članov pristopil k Slov. Narodni 
Podporni Jednoti ali ako je  kateri član k njihovemu društvu pristopil od Sl. N. 
P. Jednote, da ga  opomnijo, da naj takoj od S. N. P. Jednote odstopi, in ako bi 
teg a  ne storil, se mora brez odlašanja izključiti iz društva in od K. S. K. 
Jednote.

Calumet, Mich., 27. aprila 1907. J O H N  R. S T E R B E N Z ,
preds. K. S. K. Jednot^.

K  društvu Marije Čist. Spoč. 80, So. Chicago, 111., 3146 Marija Zvonkovič, roj 
1888. spr. I. maja 1907. Dr. št. 38 članic.

K  društvu Novi D om  102, Newark, N. J., 3147 Š tefaniji  Hutnikiewicz, roj 
1879, spr. 1. maja 1907. Dr. št. 6 članic.

K  društvu sv. Srca Marijinega m ,  Barberton, Ohio, 3148 N eža  Lužar, roj 
1888, spr. 1. maja 1907. Dr. št. 13 članic.

P R E S T O P I L E  Č L A N I C E .
O d  društva sv. Barbare 24, Blocton, Ala., k  društvu Marije Pom. 17, Jenny 

Lind, Ark., 1758 Marija Žerjav, 24. aprila 1907. I. dr. št. 6 članic.
II. dr. št. 13 članic.

S U S P E N D O V A N E  Č L A N I C E .
O d  društva sv. Jožefa 53, W aukegan, 111., 1815 Antonija  Gregorčič, 29. apr. 

r907- Dr. št. 59 članic.
J O S I P  D U N D A , glavn i tajn ik K . S. K . J.

D r u š t v e n e  v e s t i .

I Z  U R A D A  G L A V N E G A  T A J N I K A .

P R O Š N J A  Z A  V S P R E J E M .
N o vo u stano vljen o  društvo v  Steelton, Pa., prosi sprejema v  K . S. K. Jednoto. 

Im ena članic:  Katarina Brodarič, roj 1887, Marija Lončarič, roj 1883, M a 
rija Starašinič, roj 1883, A n a  Tkale, roj 1881, Magdalena Matjašič,  roj 
1879, K atarina Matjašič, roj 1875, Marija  Kram aršič, roj 1875, Helena 
Kam bič, roj 1874, A n a  K očevar, roj 1872, N eža  Hodinčan, roj 1872, B ar
bara Plasaj, roj 1872, Marija Leščanec, roj 1871, Katarina Lončar, roj 1870, 
K atarina Dolihar, roj 1867.

P R I S T O P I L I  C L a N'1.
K  društvu sv. Cirila in M etoda 8, Joliet, 111., 11460 M etod Kermec, roj 1882, 

11462 A lojz i j  Racman, roj 1884, spr. 24. apr. 1907. Dr. št. 102 člana.
K  društva sv. R oka  15, A lleghen y, Pa., 11463 A nton Kolenc, roj 1882, spr. 1. 

maja 1907. Dr. št. 112 članov.
K  društvu sv. V id a  25, Cleveland, Ohio, 11464 A nton Korošec, roj 1884, 11465 

Janez N o vak, roj 1883, 11466 Franc Jamškovič, roj 1882, 11467 Jakob Ber- 
buč, roj 1879, spr. 1. maja 1907. Dr. št. 406 članov.

K  društvu sv. Jožefa  43, Anaconda, Mont., 11468 A vg u s t  Semolič, roj 1879, 
spr. 1. maja 1907. Dr. št. 58 članov.

K  društvu sv. Jožefa  57, Brooklyn, N. Y., 11469 Jožef Križe, roj 1887, U 47° 
Janez Križe , roj 1885, 11471 Janez Šivane, roj 1882, 11472 A nton Muravec, 
roj 1872, 11473 A ndrej  Janežič, roj 1871, spr. 1. maja 1907.

Dr. št. 109 članov.
K  društvu sv. Janeza Evang. 65, Milwaukee, Wis., I I 474 Franc Mikolič, roj 

1886, 11475 Jakob Ramšak, roj 1885, 11476 A nton Brulc, roj 1883, 11477 
J ožef  Metelko, roj i88r, 11478 A nton Bašelj, roj 1881, 11479 Rudolf  T r a t 
nik, roj 1878, 11480 Franc Frančič, roj 1877, spr. 1. maja 1907.

Dr. št. 112 članov.
K  društvu sv. Barbare  74, Springfield, 111., 11481 Martin Perko, roj 1874, spr. 

1. maja 1907. Dr. št. 48 članov.
K  društvu vit. sv. Martina 75, L a  Salle, 111., 11482 Jožef Kolavti,  roj 1883, 

11483 V in cen c  Klanšek, roj 1882, 11484 Fra-nc Kastelic, roj 1874, 11485 
F ran c  Stenko, roj 1870, spr. 1. maja 1907. Dr. št. 41 članov.

K  društvu sv. A nton a  Pad. 87, Joliet, 111., 11461 Janez Kukman, roj 1887, spr. 
24. apr. 1907. Dr. št. 46 članov.

K  društvu Friderik Bar. 93, Chisholm, Minn., 11486 Janez Keržič, roj 1883, 
spr. 1. maja 1907. Dr. št. 58 članov.

K  društvu Marija Zdrav. Bol. 94, Cumberland, W yo.,  11487 A nto n  Jelovčan, 
roj 1886, spr. 1. maja 1907. Dr. št. 26 članov.

K  društvu N ovi D o m  102, Newark, N. J., 11488 Vladim ir Kutnikiewicz, roj 
1871, 11489 K a ro l  W e rn er  Miškatovič, roj 1867, 11490 Jožef Pavlič, roj 
1867. spr. 1. maja 1907. Dr. št. 13 članov.

K  društvu sv. Jožefa  n o ,  Barberton, Ohio, 11491 Mavricij Slatnar, roj 1881, 
11492 A nto n  Kranjc,  roj 1881, H 493 Janez Peček, roj 1880, 11494 Jožef 
Slatnar, roj 1876, 11495 Franc Balantinič, roj 1875, 11496 A nton V a v p o 
tič, roj 1868, spr. 1. maja 1907. Dr. št. 23 članov.

K  društvu sv. Jožefa 112, Ely, Minn., 11497 Jožef Rozman, roj 1876, spr. 1. 
maja 1907. Dr. št. 82 članov.

P R E S T O P I L I  Č L A N I.
O d  društva sv. Cirila in Metoda 4, T o w e r,  Minn., k  društvu sv. Jožefa 112, 

E ly ,  Minn., 7132 Janez Judnič, 22. aprila I9< .̂ I. dr. št. 94 članov.
II. dr. št. 81 članov.

O d  društva sv. Barbare 24, Blocton, Ala., k  društvu Marije Pom. 17, Jenny 
Lind, Ark., 3497 Ž erjav Janez, 24. apr. 1907. I. dr. št. 19 članov.

II. dr. št. 43 članov.
O d  društva vit. sv. F lorijana 44, So. Chicago, 111., k društvu vit. sv. Martina, 

75, L a  Salle, 111., 9769 V ik to r  V o lk , 22. aprila 1907. I. dr. št. 172 članov.
II. dr. št. 37 članov.

O d  društva Marije Pom. 99, Girard, Ohio, k društvu vit. sv. Mihaela 61, 
Y o u n gsto w n , Ohio.,  10397 Jurij Matekovič, 22. apr. 1907.

I. dr. št. 9 članov.
II. dr. št. 54 članov.

S U S P E N D O V A N I  Č L A N I  Z O P E T  S P R E J E T I .
K  društvu vit. sv. Mihaela 61, Y o un gstow n , Ohio, 7263 Jožef Cvetetič,  22. apr. 

1507. Dr. št. 55 članov.
S U S P E N D O V A N I  Č L A N I .

O d  društva Jezus Dobri Pastir 32, Enum claw, Wash.. 1717 Janez Klančnik, 
20. apr. 1907. Dr. št. 49 članov.

O d  društva sv. Jožefa 53, W aukegan, lil., 3229 Fraiic Gregorčič, 8211 A lojzij  
G regorčič , 29. apr. 1907. Dr. št. 253 članov.

O d  društva sv. Jožefa  57, Brooklyn, N. Y., 10443 Jožef Zaletelj, 15. apf: 1907.
Dr. št. 104 člane.

O d  društva sv. L ovrenca  63, Cleveland, Ohio, 4837 Matija Kavčič, 7610 Jožef 
Marinčič, 27., apr. 1907. Dr. št. 85 članov.

O d  društva vit. sv. Martina 75, L a  Salle, 111., 11x69 A nton Suler, 22. apr. 1907.
Dr. št. 37 članov.

O d  društva M arije  Sed. Žalosti 84, Trimountain, Mich., 9265 A nto n  Jurkovič, 
10552 Em anuel Jurkovič, 30. apr. 1907. * Dr. ^št. 102 člana.

O d  društva sv. A ntona Pad. 87, Joliet, 111., 9548 Jožef Pa p ež , '29. apr. 1907.
Dr. št. 45 člhnov.

O d  društva Marije Pom. 99, Girard, Ohio, 10398 A dam  Pros, 15. apr. 1907.
Dr. št. 8 članov,

O d  društva sv. Jožefa  n o ,  Barberton, Ohio, 11182 Jožef Prijatelj, 25. apr.
Dr. št. 17 članov.

O D S T O P I L I  Č L A N I :
O d  društva sv. Jožefa  57, Brooklyn, N. Y., 9140 A lojzij  Andolšek, 15. apr. 1907

Dr. št. 104 člane
O d  društva sv. L ovren ca  63, Cleveland, Ohio, 4603 Jožef Zupančič, 29. apr 

I907 Dr. št. 85 članov
O d  društva sv. Jožefa 69, G reat Falls* Mont., 5874 A nton Legan, 24. apr. 1907

Dr. št. 19 članov.
O d  društva Marije Sed. Žal. 84, Trimountain, Mich., 8659 Jožef Mamula,^ 9484 

Jurij Mrvoš, 30. apr. 1907. Dr. št. 102 člana.
P R I S T O P I L E  Č L A N I C E :

K  društvu sv. V id a  25, Cleveland, Ohio, 3145 Frančiška Korošec, roj 1883, spr.

o * o * o c

Joliet, I ll„  30. apr. —  Slavno ured
ništvo A . S., prosim' priobčite v  glasilu 
K. S. K . Jednote sledeče: Naznanjam 
članom društva sv. Cirila in Metoda 
št. 8. K. S. K. J., da bo prihodnjo so
boto, to je 4. maja posebna seja ob 
polosmih zvečer, in ste vsi uljudno 
vabljeni, da pridete gotovo; kdor ne 
pride, ga zadene kazen, le delo ali bo
lezen ga opraviči! Zakaj? K e r  se bo 
razpravljalo o jako  važnih stvareh in 
sicer zaradi slavnosti petnajstletnice 
za katero se moramo kar najbolje 
moč preskrbeti. ^

Z bratskim pozdravom
M ath. Bučar, tajnik.

Joliet, 111., 1. maja. —  Slavno ured
ništvo A. Slov., prosim, da bi sprejeli 
ta majhen dopis.

Društvo sv. Antona Pad. štev. 87, K. 
S. K. Jednote. Naznanjam, kako le
po 'napredujemo. Dne 7. maja bomo 
obhajali dve leti, kar je  bilo društvo 
ustanovljeno in na 13. maja bo god in 
praznik Sv. Antona Pad. K e r  se bo 
na ta dan brala sv. peta maša za dru
štvo, bomo B o ga  zahvalili za napre
dek našega društva in tudi napredek 
naše K. S. K. Jednote, in ker je za 
nami m nogo društev pristopilo in 
m nogo članov h K. S. K. Jednoti.
In tudi povem, kako naša blagajna na
preduje. Im am o gotovine nad $400 do
larjev in tudi premakljivega blaga do 
$75.00. In to vse' bi bilo kakih $525 
dolarjev. Sedaj društvo šteje do 45 
članov in devet .podpornih Udov.

Naznanjam, da bo velikonočna spo
ved pri koncu; požurite se, če še niste 
opravili svoje velikonočne spovedi; za 
kaj trpi samo do sv. Trojice. In vsak 
se mora izkazati s spovednim listkom; 
ako se kateri ne izkaže s svojim spo
vednim listkom do sv. Trojice, se bo 
ravnalo po Jednotinih pravilih ž njim. 
K ajti  moramo poslati vse listke na 
duhovnega vodjo K. S. K. Jednote.

Naznanjam, da so za društvo sv. 
Antona spisana in ustanovljena pra
vila. K e r  se bodo na 21. maja prvič 
nova pravila prebrala na seji, so vsi 
društveniki povabljeni na to sejo. D ru 
gič pri posebni seji bodo potrjena.

Naznanjam udom društva sv. A n to 
na Pad., kateri so popotovali iz Jo- 
lieta ven, da jih je dolžnost vzeti svoje 
popotne liste in tudi pravila K. S). K. 
Jednote. Kateri nima popotnega li
sta nima nobene pravice do društva in 
Jednote.

Naznanjam tistim udom v Carbon- 
hill in Branch, da bi živeli v  slogi, da 
bi imel enega tam za denar pobirati; 
ako ne bote po bratovsko živeli, boste 
morali vsi popotne liste vzeti. T o  za
htevajo Jednotina pravila, da dvema ni 
potreba 'denar pošiljati, zato ker mi 
v Jolietu imamo kaj drugega dela, ne 
slamo mlatiti. Zdaj k sklepu še enkrat 
opominjam, da si izvolite enega tajni
ka v  Carbonhill.

Zdaj pozdravljam vse ude K. S. K. 
Jednote in tebi, A ,  S., m nogo naročni
kov in plačnikov.

Z B o go m  A nto n  Šraj, preds.

štva. K d o r  bi to zanemaril, se bode 
moralo ž njim ravnati po društvenih 
pravilih.

S pozdravom A lo jz  Javornik.

Zahvala.
T e m  potom se zahvaljujem vsem 

prijateljem in znancem za obisk in so
čutje med dolgo sedemmesečno bo
leznijo in vdeležbo sprevoda k zadnje
mu počitku naše nepozabne in prerano 
umrle M ary  Kranjčič  roj. Gradišar, 
katera je preminola dne 23. apr. V  24. 
letu svoje starosti, previdena med bo
leznijo dvakrat s sv. zakramenti, je v 
Gospodu zaspala.

Srčna hvala č. g. župniku A. Kasti- 
gar za n jego v trud in v srce, segajoči  
ganljivi govor pred krsto rajnce.

L a  Salle, 111., 30. apr. 1907.
Žalujoči: Sorodnika Blaž in Reza 

K a č  ter soprog umrle, John Kranjčič.

♦ O fO ^O tO + O + O tO + C
E ly , Minn., 29. apr. —  O d 26. na 27.

aprila je tukaj zapadel sneg pol čev
lja na debelo. Izgublja  se bolj počasi, 
ker imamo vedno mrzlo vreme.

Dne 27. t. m. je umrl tukaj Jos. Ule, 
oženjen, in zapušča žalujočo soprogo 
in dvoje neodraslih otrok. Bil je  član 
društva sv. Cirila in Metoda št. 1. Ju
goslovanske Katol. Jednote. V z ro k  
smrti: rana zadobljena v  rudniku na 
glavi.

Danes, to je 29. aprila mu je društvo 
priredilo sijajen pogreb. Pogreba se 
je  udeležilo tudi mnogo globoko so
čutnih rojakov, kar znači, da je bil po
kojni rojak zelo priljubljenega znača
ja. Ostali  družini izrekamo naše g lo 
boko sožalje, umrlemu Jožetu pa mir 
in pokoj njegove j duši! J. J. P.

i. maja 1907. Dr. št. 109 članic.

Chicago, 111., 30. apr. —  Spoštovani 
A. S. in glasilo K . S. K. J. in katoli
škega naroda v A meriki: —  Moram 
naznaniti našim rojakom po celi A m e 
riki, da bode poseben dan 12. maja 
tukaj v Chicagi za katoliške Slovence 
in Slovenke, in to slavnost priredi dru
štvo sv. Jurija, spadajoče k  C. O. F., 
ker sem tudi sam ud imenovanega dru 
štva. In \s to slavnostjo pokažemo 
našim odpadnikom, da smo na dobri 
korenini zrasli.

V ta namen naznanjam, vsem udom 
društva sv. A lojzija, kot je društvo 
sklenilo pri seji 28. aprila, da se ne bo 
nobeden izgovarjal, zakaj to bode za ; 
čast katoliškega naroda v  naši nasel
bini in vsak ud naj se udeleži ob pol
drugi uri popoludne na Central Ave. 
in 19. St., kot je bila poprej, J. Sobra
da- dvorana.

Nadalje tudi sporočam, da je dru
štvo pri svoji zadnji seji zopet pristop 
znižalo, tako sedaj j e  vsakemu prilika 
za poceni pristopiti. In 6 dolarjev pla
čamo podpore na teden za eno leto 
in svojega zdravnika imamo, ki vsake
ga uda zdravi, če je  bolan. D ohtar je 
“ Dr. Rooth, stanuje na voglu 18. ceste 
in Blue Island A ve .”

Pozdravljam  vse katoliške Sloven
ce po Ameriki, in tebi, A. S., dosti na
ročnikov.

John W ukshinich, preds.

Aurora, 111., 23. apr. —  Društvo sv. 
Janeza Krst. št. 11. K. S. K. J. je ime
lo svojo skupno spoved 9. aprila v 
nemški cerkvi sv. Jožefa. Imeli smo 
duhovnika č. g. A nton Sojarja  iz Chi- 
cage, ki se mu iskreno zahvaljujemo 
za obisk. V s em  onim članom tega 
društva, ki niso na ta dan mogli opra
viti svoje verske dolžnosti, naznanjam, 
da to store v  najkrajšem času in izroče 
spovedne listke tajniku svojega  dru-

Prečna, Dolenjsko, 4. apr. —  C e
njeni slovenski rojaki v daljnji in širni 
Ameriki! Severozapadno, jedno uro 
oddaljena od N ovega mesta na D o 
lenjskem, se razteza nekaj samotna ali 
venda,r prijazna župnija Prečna. Pr i
jazna, pravim, je  župnija, toda župno 
cerkvico ima pa zares revno. Ne le 
za oko ni lepa, ampak se vsled mehke
ga sveta poseda, tako, da zidovje poka 
na obokih in straneh vse križem; in 
da ni po dolžini in vprek zvezana z 
močnimi železnimi vezmi, bi bila že 
gotovo  danes v  razvalinah. Zato smo 
župljani jeli misliti na novo cerkev, 
ker se stara vsled mehkega funda
menta ne da popraviti. Že od 1. 1894. 
nabiramo prostovoljne prispevke; z 
njimi smo že nabavili mnogo mate- 
rijala, apna, peska, opeke, kamna. Po 
svojih močeh so dobri župljani tudi 
obljubili precejšnje denarne prispev
ke; toda dobra tretjina stroškov, ki 
znašajo brez zidarskega materijala 79, 
000 K  (devetinsedemdeset tisoč) še ni 
pokrita. Daši domači župljani z veli
ko vnemo in vstrajnostjo delajo in 
maljivo vozijo  materijal, pa tudi v 
denarju prispevajo, vendar ne zm o
rejo vsega. Zato se obračam na dra
ge mi naše domače rojake v daljni 
Ameriki, potem pa tudi na vse ce
njene Dolenjce, posebej še na B elo 
kranjce, ker sem nekdaj tudi pastiro- 
val v  prijazni, mili Belokrajni, potem 
tudi na ponosne Gorenjce, ker sem tu
di jaz  Gorenjske sin, na brate S lo 
vence sosednjih dežela in slednjič na 
dobra srca vseh v  Am eriki brez raz
like narodnosti in stanu z milo proš
njo za prostovoljen in radodaren pri
spevek za našo novo farno cerkev, ka
tero začnemo graditi še ta meseč 
(april 1907.) Zidana bo v gotskem 
slogu; načrt je  napravil slavnoznani 
arhitekt Josip pl. Vancaš. Vitki  tem
pelj božji bo zares kras župnije in na
še slovenske zemlje.

Izbrali smo si tudi novega župn. 
patrona sv. Antona Pad., ki je mnogo 
češčen v  Slovencih kot pomočnik in 
varuh v nesrečah duše in telesa. D ra
gi rojaki, posezite z radodarno roko 
in darujte mili dar v  čast sv. Antonu! 
B o g  V a m  je dal zdravje in premože
nje, B o g  V a m  vse to tudi ohrani na 
priprošnjo sv. Antona! Vsaki dan m o
limo za dobrotnik^ in se jih spominja
mo pri sv. maši, tudi sv. mašo večkrat 
darujemo za žive in mrtve dobrotni
ke. Mnogi rojaki dajo za sv. mašo 
na č. M. B. v  zahvalo, pa naj še v 
čast sv. Antonu darujejo dar za novo 
cerkev, bo tudi Bogu dopadljivo. K d o r  
bi bil tako prijazen in vnet za našo 
novo cerkev, da bi hotel nabirati mi- 
lodare v  Ameriki, naj mi naznani svoj 
naslov, da mu pošljem pooblastilo.

Do sedaj so nabrali: Župančič Fr., 
Prečna, 33 kron; Murgelj Neža, Gor. 
Kamence, 47 K  2 v; Sajovic Janez, 
133 K  56 v; N ovak Nikolaj, Hudo, 47 
K  60 v; Somrak Jožef, K al 100 K ;  
Rozman Anton, 23 K  65 v; Janez 
M ervar in Jož. Erjavc, 169 K ;  in sedaj 
sta poslala Janez Šiška in Jož. Mirtič 
zbirko 70 dolarjev 55 cent.; Golob A n 
ton, 240 K. B o g  blagoslovi vse daro
valce na priprošnjo sv. Antona!

Anton Šmidovnik, župnik.
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zaupanjem na nas!
A k o  mi naznanim o po časopisih, da sm o zm ožni c zdraviti vse bolezni m o l 

in žensk, storim o to  le zato  in edino s tem  nam enom , da one osebe, ki im ajo 

bolezen, katero mi z  n ajvečjo  izurjenostjo  in spretnostjo  ozdravim o, lahko 

vedo kam  naj gredo, da ozdrave. M i n ikogar ne silim o, da bi tako priva

bili rojake k  nam, pač pa vam  to jav ljam o  z  resno željo , da bi zam ogli pom a

gati našim  bolnim  rojakom . Že nad 25 let sm o zdravili vse bolezni m ož. C e lo  
življen je  sm o zdravili bolezni in lahko s ponosom  rečem o, da ni bolezni, p« 
naj bode še taka in še tako stara, da bi je  mi ne ozdravili. M i ne trdim o, 
da zam orem o ozdraviti vse bolezni, ki so znane dandanes, kajti to  bi b ilo  
pretežavno. M i trdim o, da

lahko ozdravimo vse bolezni mož in žensk
K A T E R E  M I Z D R A V I M O ,

N aš zavod je  najstarejši, kar jih je  v  Zveznih  državah. M i sm o dovršili 

višje  šole na evropskih univerzah in pridem o iz istih krajev, kakor pridete vi. 

T o ra j rojaki, ako im ate le kako bolezen izm ed onih, katere so spodaj im eno

vane, nikar ne pom išljajte niti trenutek, tem več obrnite se takoj do nas, va

ših ro jakov in razložite  nam v  vašem  m aterinem  jeziku  svoje bolečine i»  
nadloge. M i vam  bodem o pom agali v  krajšem  času in bolj po ceni, kakor 
katerisibodi zdravnik v  deželi. Bodite previdni kom u zaupate vaše dragoceno 
zdravje  1 O glasite  se pri nas, predno se obračate do kakega druzega zdrav
nika.

Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem času!
Zastrupljenje krvi, krč, božjast, slaboumnost, zguba moči, vse bolezni v  

hrbtu in sploh vse bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo vas zastonj m 
damo tudi nasvete brezplačno.

U radne ure od 9— 5 ob delavnikih, 7— g zvečer vsak dan.
O b nedeljah od 10— a.

BERLIN MEDICAL INSTITUTE,
703 Pean Ave. 2 nadstropje. Pittsburj, Pa

A k o  se ne morete oglasiti osebno pri nas, pišite nam pismo. Mi va» 
tudi lahko pismeno ozdravimo. Opršite vaše bolezni v  vašem materinem je
ziku; pristavite tudi, kako dolgo ste bolni in koliko ste stari ter naslovite n a:

B erlin M edical Institute
7 0 3  P e t in  A v e n u e
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P i t t s b u r g ,  P a .

S V O J I K  S V O J IM !

t*
P r v a  in  ed in a  slo v en sk a  tv rd k a  v A m e r ik i.

Vsili društvenih 
potrebščin.

t

John N. Gosar Co.
719 Higli S t.,  W . Hoboken, N. J.

P riporoča se vsem  slovenskim  dru
štvom  za  blagohotna n aročila n. pr. 
društvenih zastav, zn akov (badges) re
gali j, pečatov, gum bov (buttons), 
knjig, slik križev, podob, itd.

V sa  dela se izvršu je jo  iz  najboljšega 
b laga in po kar m ogoče nizki ceni.

Z bratskim  pozdravom

J O H N  N. G O S A R  C O .

Član K . S. K . J. in J. S. K . J.

N I K J E R  B O L J Š E  IN  C E N E J Š E .

Še jedno ničlo.
Sodnik reče m ožu in ženi, ki se ho

četa ločiti: “ Zaradi vednih prepirov 
ločim vajin zakon za io let! Sta li za
dovoljna?”

Mož: “ Prosim, gospod sodnik, do
dajte še jedno ničlo, da bode vsaj mir 
za vselej!”

N ov predor zgrade poleg Simplon 
predora v  Švici. Stal bo 25 do 28 mi
lijonov mark.

—  Rojakinje, ako potrebujete klo
buke, pridite k gospej Chulikovcj, ker 
ona vam  postreže z najboljšim bla
gom za mal denar.



à Ropar in brezverec. i
Priredil P. F. Remškar.

. Ž
hudodelstva.

Ropar: Iz  té  moke ne bode nič kru-

V  sredi nekega zaraščenega gozda, človeško srce z nekim čuvstvom. ki
. . .  - , -1 m, j prepoveduje krasti, moriti in drugaidalec proč od človeških stanovanj, je 1 ' 1 J

¡srečal neki ropar brezverca. V sak ve ,

.dobro, kaj je lopat. B ie zv e ie c  je p a. j az čutim ravno nasprotno v svo- 
¡tak človek, ki si domišljuje, da ne j j em srcu_ kj s j vedno želi tujega bla- 
veruje v  Boga, niti. v kako posmrtno ■ ga, ki vedno hrepeni po prelivanju k r
i v l j e n j e ,  niti v nebesa, uiti v  pekel, j vi' in ki j n e  vedno naganja k razkol- 

aniti v  večno življenje. _ Skuša živeti 
■ popolnoma ttdan protosti in, različ
n im  Strastem. P o leg  .tega si pa pri-

nosti. K aj če niso tudi ta čuvstva po 
božji volji?>

Brezverec: 'Nikakor! Nihče ne more 
tajiti, da so take reči. katere imajo

zadeva, da razširi to svoje naziranje. \ vs j ljudje za .slabe in ki nasprotujejo 
Nauk, da se je razvil človek iz o p ic e ,; naravi, same na sebi slabe in pregreš- 

j e  n jegov evangelij. Brezverec je so-1 ne- 

•vražnik države kakor tudi cerkve, po

sebno je sovražen zadnji, ker ne pri- 
j>ozna njenih naukov. Tudi se ne pre
straši doprinesti ničesar, s čimur bi 
dosegel svoj namen, ker po njegovem 
stažiranju in prepričanju namen opra
v ičuje  sredstva, katera se uporabljajo, 
d a  se nameravano doseže. Smrtni ne
varnosti  se pa vendar rad s tem umak
n e ,  da druge najame za smrtnonevar- 
ata podjetja, za kar jih seveda popla
ča .  Tudi ni popolnoma neveren, zato 
s m o  rekli, da si “ domišljuje” , da ne 
veru je  v  Boga. T o  je sama baharija,
Jker v resnici se ne dobi človek, ki bi 
postal neverec po dolgem in globokem 
premišljevanju, posebno še, če ni po
zabi! krščanskih resnic, katerih se je 
učil v zgodnji mladosti.

T ak eg a  človeka je srečal neki ropar 
•na omenjenem kraju in med njima je 
¡nastal sledeči pogovor. Ropar je  ne
p riča ko va n o  hitro zaprl pot brezvercu 
s  samokresom v  roki in zapovedljivo 
.•zavpil: " S to j! ”— Brezverec se je ustra
š i l  ali pri vsem tem je skušal od za
č e tk a  pokazati svoj pogum, s katerim 
s e  je  preje dostikrat ponašal. K o  je 
p a  zagledal pred seboj močno, postavo,
¡bliskajoče se oči iri smrtonosno orožje 
in  ko je  spoznal pretečo mu nevarnost, 
j e  zgubil še isto malo poguma, kar mu 
g a  je  ostalo. V  spomin mu stopijo 
v s i  smrtni grehi svojega  pregrešnega 
ž ivljenja, da, celo misel na smrt ga o b 
ide  in s tresočim glasom nagovori svo
j e g a  nasprotnika: "Za  božjo voljo, kaj 
¡naj to pomeni in kdo ste?"

Ropar: K o t  ropar zahtevam tvoj de- 
mar ali tvoje življenje!

Brezverec: Gorje mi! Prosim vas, 
pustite  me v miru!

Ropar: K d o  pa si?
Brezverec: Jaz sem ud prostomisel- 

» e g a  društva v  X., človek, ki se za vse 
pridigovanje, duhovnikov, za Boga, za 
siebesa, za pekel, za večnost in za ne- 
mmrjočnost nič ne brigam.

Ropar: Kaj,  ti si brezverec, človek, 
k i  ne veruje v Boga? Prej si se pa za
tekel za pomoč k božjemu imenu, ko 
s i  gledal smrti v  oči in zaklical “ za 
Sjožjb voljo” , kaj naj to pomeni? Ali 
se  to  spodobi človeku, ki si domišljuje,
•da je nad vsemi človeškimi predsodki?

Brezverec: T o  sem rekel le iz na
vade. K adar se nahajam v  kaki ne
varnosti,  mi pride to ime nehote , na 
jez ik .

Ropar (po kratkem m o lk u ): Dobro, 
tu d i  jaz  šem prostomislec, aii pri vsem 
t e m  rabim drugačno orožje. Že davno 
š e m  želel sniti se s ptičkom tvojega 
rodu! Pa  se poskusiva, bodeva videla, 
k d o  zmaga, ali jaz s svojim roparskim 
m o drovanjem  ali ti s svojo modrostjo.
P o v e j  mi brez zadržka: ali je B o g  ali 
g a  ni?

Brezverec: Nel ni Boga! V se  je le 
starava!

Ropar (o d lo čn o ): Dobro, ker po tv,o 
je m  ni Boga, potem mi ni treba ljubi
ti Boga, niti se ga bati, zato te smetil 
¡sedaj brez pomisleka in brez strahu 
¡usmrtiti.

B rezverec: Počakajte malo, gospod,
• počakajte, da se nekoliko oddahnem—

-—  —  K a r  tako meni nič, tebi nič ne 
m o rem o  zanikati Boga. Meni se zdi 
bolje, če priznamo, da je Bog. T a  B o g  
pa ni tak, kakor si navadno ljudstvo 
domišljuje in kakor duhovni ,0 Njem 
go v o re

Ropar: Poslušaj! Jaz nočem tajiti 
tega. da čutim v sebi neki glas. ki o- 
pravičuje nekatera dejanja, druga pa 
zametuje in odvračuje kot slaba. K ako  
sem pa dolžan poslušati ta glas, če se 
tvoj B o g  ne briga za ljudi?

Brezverec: O n bi pa vas utegnil kaz
novati.

Ropar: Kaj si rekel? Kaznovati?
Kaj pa blebetaš o božji kazni? Ali ve
ruješ v  pekel?

Brezverec: Seveda ne, to sem rekel 
le tako v  šali.

Ropar: Jaz te pa resno vprašam, ali 
je pekel ali ga ni? .Hitro odgovori!

Brezverec: Dragi gospod ropar, pu
stiva te stvari!

Ropar: Rešiva vprašanje na mestu! 
Ce je pekel, te pustim, ker nimam ve
selja, da bi tam večno gorel; če ga 
pa ni, te pa brez daljnih ugovorov na 
mestu umorim.

Brezverec: Ali se ne bojite ječe, vi
sele in rabeljnovega meča?

Ropar: Na noben način. T o  so ma
lenkostne kazni, katerim se lahko .uide. 
Če me pa katera enkrat doleti, pa tudi 
kmalu mine. Pekel je edino sredstvo, 
ki zamore pretresti in omehčati trdo 
roparsko srce. Povej mi to r a j : ali je 
pekel ali ga ni?

Brezverec: T eg a  mi ne moremo ve
deti.

Ropar: Dobro, če mi ne moremo te
ga vedeti, potem pa riskiramo. T i  si 
upaš cerkev zasmehovati, druge ob ve 
ro pripraviti, zakramente zaničevati in 
višjim oblastim se zoperstavljati -— jaz 
se te upam umoriti. Nevarnost za ne
varnost! Najini stališči sta si podobni 
in ti se ne moreš toraj zaradi ničesar 
pritožiti.

Brezverec: Cenjeni gospod ropar, 
imejte usmiljenje, ker umor gotovo  na 
sprotuje božji volji!

Ropar: Meniš li, da so mu upor, bo
gokletstvo in brezbožnost po volji? 
Poslušaj me, ti zabiti brezverec: ako 
je božja volja, da so mu ljudje pokor
ni, potem mora razodeti svoje zapo
vedi, določiti plačilo in kazen. V  tem 
slučaju moramo verovati v  nebesa in 
pekel in v.vse, česar nas uče duhovni; 
če pa B o g  ni govoril, potem se mi pu
sti umoriti in se ne brigaj več za te 
neumnosti.

Brezverec: Naj bo temu že kakor 
hoče, ali vendar ne morete trditi, da 
nista ropanje in umor zoper poštenost.

Ropar: Kaj je meni, roparju, pošte
nost mar!

Brezverec: Ali vseeno je  to zoper 
pravičnost, katero zahteva narava sa
ma. in naravnemu zakonu se vendar 
moramo pokoriti.

Ropar: Norec, če ni ndrava noben 
božji zakon, potem je naravna postava 
neka nesmisel.

Brezverec: Pri vsem tem pa vendar 
morate priznati, .da ste si slabo delo 
oziroma slab stan izvolili.

Ropar: V s a k  po svojem okusu! Ti 
dobiš svoje zadoščenje v tem, da pre
klinjaš. jaz dobim svoje pri ropanju. 
S svojimi uporniškimi nauki pomoriš 
na tisoče ljudi s tem. da jih izneveriš 
Bogu. Nasprotno pa jaz  umorim po
sameznike le sem in tja. kadar me sila 
privede do tega. Potemtakem sva si 
vsaj podobna in prostosti v svetu g o 
tovo ne bodeš zanikal!

Brezverec: Oprostite! Z  vašim ropa- 
rgopar: K aj pa hočeš s tem B ogom ? j njem se pregrešite zoper lastninsko

potem sama človeška domišljevanja. 
Duša in telo nimata potem nobene 
vrednosti, tvorita toraj brezpomemb
no maso. M oč je potemtakem edina 
gospodinja pri vsaki družbi in edini 
odločujoči faktor v  celem svetu. Kaj 
imaš pripomniti k temu roparskemu 
modrovanju?

Brezverec: Drugega ne morem reči, 
ko to, da je vsaj dosledno.

Ropar: Da, tako je, in če bi hotel s 
teboj dosledno ravnati, bi že davno 
mrtev, ležal tu pred menoj. Ali glej, 
človek, kakor si ti, ki ima vedno do- 
velj govorit? in se bahati S poganskimi 
naziranji, kadar je izven nevarnosti, 
ali kadar gleda smrti v  oko, se pokaže 
drugačnega junaka; mesto, da bi bra
nil svoje nauke s krvjo  in telesom, jih 
zatajuje-, tak človeTc se mi zdi pre- 
uborČn, da bi oskrunil nad njim svoje 
orožje.

T a k o  je govoril  ropar in potem š j l  
dalje po svoji poti. Tudi brezverec.se 
je odpravil. Če se je tudi o tem se
stanku ponašal’ pred svojimi brati ali 
če ga je sploh omenil, je jako dvomuo. 
Skoro gotovo je ostal kričač c e l o š v o -  
j'e življenje. Upam o pa, da ga je ro
parjevo modrovanje spremenilo in ga 
prignalo žopet na pravo pot. Danda
nes se nahaja mnogo takih ljudij, ki 
mislijo, da so neverci in toraj ne ve
rujejo v Boga. Sami sebe povzdigu
jejo  nad vse in mislijo, da se jim mora 
celi svet pokoriti. K o  jim pa preti 
smrtna nevarnost, pozabijo na svoje 
nauke, s katerimi okužujejo družabno I 
življenje in si pridobivajo vedno no- 1 
vih pristašev. T o  znajo dobro spelja
ti, ker njihov jezik jim dobro služi v 
to svrho. Vedno se dobe ničvredni, 
značaji, ki se jim dajo-vjeti na l im a n - : 
ce. Še večkrat pa nalete na neizku
šene ljudi, ki jih s svojim pregovarja
njem hitro pridobe na svojo stran. O- 
betajo jim nebesa na tem svetu boga
stvo in srečo. Da, taki hočejo biti 
nekateri naši neprednjaki v  svoji novi 
domovini.

•k

|Radosti življen ja
!£ je m ogoče le tedaj uživati, kadar sta m oški ali ženska pri najboljšem  zdrav
iš* ju. Oni, ki trpe na kaki bolezni želodca ali jeter, so vselej zdražljivi, sitn i 
Ijl in otožni, dočim  so oni, ki dobro prebavljajo, vedno uljudni, veseli, p od 
iti jetni, polni življenja, in dovtipov. N ikakor ni težko doseči dobrega pre- 
Ijl bavljanja, ker

ITrinerjevo zdravilno grenko vino
^ t e r v H

s

X

vam bo vselej prineslo dober in zdrav okus do jedij in tem eljito  prebavnost. Sami veste, 
da to pomeni popolno zdravje, kajti pravilno prebavljena hrana se spremeni v telesu v čisto  
kri, k i j e  vir življenja.

Zahtevanje po tem zdravilu je bilo vedno in je še vedno tako veliko, da se dan za dnem  

prikazujejo različne ponaredbe z namenom, da varajo ljudi, toda naši čita lci vedo, da je le

iTrinerjevo zdravilno grenko vino jedino pristno
x
❖  kot najpopolnejše družinsko zdravilo in kot najzdraveje namizno vino na svetu.

Dober okus.

Dobro prebavljanje, 

Dobro zdravje.

>1 0 čili živci. 

Moène mišice. 

I>oli»'o življenje.

«Vojska bo!

(P o leg  češkega.)

♦ 1
*  Jedino to zdravilo in nobeno drugo ne doseže tega, in prepričani b od ite, da se vselej izognete mno*
$  gim  boleznim , kadarkoli je rabite. K abite je za povečanje okusa, kot krepčilo, kot krifcistilca, ali kot J j 
«5»
<♦ zabranilo bolezni.
*:♦ . ....... .
y
|  POZOR! — K a d a r  r a b i te  T r in e r je v o  z d r a v i ln o  g re n k o  v in o  k o t  z d ra v i lo ,  se  

m o ra te  v z d r ž a t i  š p i r i tu o z n i l i  in  v a r j e n ih  p i ja č .
;

D obite  j e  v  l e k a r n a h  in  d o h r ih  g o s t i ln a h .

Brezverec: Biva na gotovem  kraju 
'katerega imenujejo navadni ljudje ne
besa. lfcM-.se zabava, ali tega mu ne 
^riile na lim, da bi mislil na ljudi.

Ropar: Ce ,se B o g  toraj ne briga 
z a  ljudi, potem je zam e vseeno, če je

pravico!
Ropar: O  ti neumna buča! K je  pa je 

kaka pravica, če ni božje postave, ka
tera bi ustvarila tako pravico? K do  ti 
je povedal, da mora denar, ki ga imaš 
v svoji listnici, biti vedno tvoj, in da

ali če ga sploh ni. Sm em  te toraj u- ga jaz  ne smem vzeti, dasiravno ga
moriti,  ne da bi se mi bilo treba bati 
©oga.

¡Brezverec: Pomislite za treno tek! 
B o g u  gotovo umor ne more ugajati!

Ropar: K a k o  pa ti veš, kaj je Bogu 
■ ušeč in kaj mu ni? Ali je mar ljudem 
razodel, kaj mu ugaja in kaj mu ne?
1 Brezverec: Dajte mi vsaj nekoliko 
ča sa  za pomislek!

Ropar: Nimam časa na razpolago, 
d a  bi ga tako po nepotrebnem zaprav
ljal.  č e  je  B o g  govoril, potem greva 
-skupaj k  duhovniku, da tam izveva, 
kako  se glasi njegova zapoved; če pa 
n i  govoril, potem te jki umorim in ko 
n e c  besedij!

Brezverec (sam pri sebi: T o  je pre
b ito  nevaren položaj, v katerem se na
h a jam ; če rečem, da B o g  ni govoril in 
d a  ni nobene božje zapovedi, potem 
m e gotovo  umori. Če pa rečem, da 
j e , B o g  govoril in razodel svojo voljo 
in  svoje  zapovedi, potem se osmešim 
pred  vsemi svojimi tovariši in somiš
ljeniki. —  Vendar se bom reši! iz te 
¡zadrege): —  Gospod ropar! B o g  prav
z ap ra v  ni govoril, marveč je obdaril

bolj potrebujemo in imam večje  pože 
Ijenje po njem, kakor ti? K d o  je za- 
pbvedal, da.se  naj jaz, dasiravno sem 
močnejši in drznejši od tebe, zadovo
ljim s centi, kakor majhen fantič, ki po 
ulicah časnike prodaja, medtem ko se 
ti strahopetec treseš strahu, ali vendar 
imaš vsega v izobilju,-kar se potrebu
je za Vsakdanje življenje? O dgovori  
in navedi vzroke!

Brezverec: Dovolite! Po  vaših na- 
zroih bi razpadlo vse družabno življe
nje in svet bi postal enak puščavi!

Ropar: T o  je vše mogoče, ali to so 
le zaključki iz tvojega  nauka, iz ,za- 
tajitve osebnega Boga in vere. T u  sta 
le dva pota-1110‘g o č a : Ali je Bog,— po
tem morajo biti tudi njegovi zakoni 
na svetu, katere pa m i t moramo po
slušati; potem je ' tvoje modroslovje 
in tvoja prostost, kakor si jih ti pred
stavljaš,, prazen nič. Če pa ni Boga, 
ali po tvojem, če se ne briga za ljudi, 
— potem tudi ni nikake lastninske pra 
vice, nobene naravne pravičnosti, no 
bene kreposti in nobene pregrehe, no 
bene časti in nobene sramote; vse so

Vem , da je v  nedeljo 19. malega 
travna t. 1. popoludne donelo v 1 uše
sih turškemu sultanu.

V  Mlakah v  gostilni pri jecljavem 
Tončeku sešli so se sosedje, da bi na 
navadni način posvečevali sedmi dan. 
Pod starim ogledalom, na katerem so 
se lani skušale muhe z brzganjem v  
slikariji, ki jo  jim je v  veselje oštir- 
ka nehala zopet za prihodnje leto, so 
sedeli kmetje na drugi strani pri oknu, 
kjer je zelo hudo vleklo skoz pobito 
šipo, so se raztegovali užitkarji, baj
tarji in semtertje marsikateri boljši 
kočar, ki je imel vsaj kravo; za mizo 
pri durih, katere so bile zmirom v te
ku, sedela je preostala mladina, ka
tera pride v  gostilno, izpije liter in 
dva litra napljuje na tla.

Pod dvema boljšima mizama je bil 
nasipan pesek, drugod je bila nastlana 
rezanica. Zato  je, ako je kdo iz m anj
še družbe izpraznil pipo, začela tleti 
rezanica in kadilo se je  veselo pod 
mizo ter nad mizo.

Župan Franjo  Vim e je razpihal pi
po, napil se in pripovedoval, da je zdaj 
prišlo prav slabo vreme. Niso to bile 
sicer novice, da bi pri njih padale pipe 
iz ust, vendar pa sveta resnica. In žu
pan je dostavil, da to znabiti pride od
tod, ker je zemlja zaostala v  teku.

"Pravi se, da se zemlja suče in teče. 
In kaj pa bi še govoril. K a ko r  zaosta
ne vlak za nekoliko ur, tako more za
ostati zemlja za nekoliko tednov. Z a
to je tako mrzlo in sneg.”

Občinski redar Foltej Oseba je 
hrupno pritrjeval: “ T a k o  je! Izvrstno! 
Bravo! Slišal je tako klicati na nekem 
shodu in zdaj se je poprijel dobre pri
like. Cela gostilna mu je burno pri
trjevala. Redar Foltej se ga je  včeraj 
zopet nalezel —  že šestikrat v  tem 
tednu —  in župan mu je zažugal, da ga 
bo prvega odstavil in da mora dati 
sabljo nazaj. Župan je zadovoljno 
prejel poklon svojemu razumu, nasme- 
hljal se in redar je  videl, da si je  znat
no zboljšal položaj.

K o v a č  Nagnisebi se je  napil, od- 
pljunil in nasprotoval, da zima in sneg 
prideta od drugod.

" V  zemlji je ogenj. Lani je  izbruh
nila zemlja v Ameriki preveč ognja v 
zrak, in zato že sama pamet pove, da 
pod nami ne more biti takšne toplote, 
kakor prej. Zemlja se ne more se
greti in nas tudi ne. T o  je moja mi
sel.”

Nihče ni pritrdil. K d o  pa bo držal s 
kovačem? Le redar »je z roko zavr
nil, izpraznil č j š o  in stisnil jo  jecljave
mu gostilničarju v roko.

“ Dobro meri in ne govori, ko  jo 
b.oš nazaj nesel!” Gostilničar je  bil jec 
Ijavec in če je držal pri govoru čašo 
v  roki, je  vse izlil. T a k o  močno je 
majal z glavo in celim truplom.

Prišel je gosposki gozdar Strele, po
zdravil: “ B o g  daj” , in vsedel se je med 
kmete. Imel je k temu pravico, ker je 
služil pri knezu in v  gostilni je  imel 
to seveda virilni glas za Velepose
stvo v  prvem razredu. Z županom 
sta si celo podala roki. K n ez  se pe
lje pogosto na Dunaj, ve, kar vlada’ 
dela, od kneza zve marsikaj komornik, 
od komornika ulovijo koj služabniki, 
od služabnikov gre to navzdol k de
kletom, ki služijo pri oskrbniku, de
kleta to povedo gospej, gospa gospo
du, gospod zopet logarju in ako je 
logar dobre volje, prepusti nekaj pri
stavit in ta pride z novico k lepi Strel-
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Mi garantiramo popolno čistost in polno m oč v naših sledečih  specijalitetah:

T r i n e r j s v e m  b r i n j e v c u ,  s l i v o v i c i ,  t r p i n o v c u  i n  k o n j a k u .

cevi Katici. N avzgor, navzdol —  ka 
kor valOvi se valja  novica, s katero hi
ti Strele v  gostilno. “ K a j  pa je novega 
križem sveta, gospod Strele” , vprašal 
je  župan Vime.

“ V o jsk a  bo!” rekel je  gozdar suho, 
pa neovržljivo, kakor da bi bil prej 
sam pisal zapisnik, v  katerem se je na
povedala vojska.

Redar O seba je vzel čašo in stol ter 
šel sest bližje med bajtarje.

“Jaz sem to zmirom pravil’', dostav
ljal je župan Vime in redar mu je pri- 
kimoval, ‘,'jaz sem vedno pravil, dtobro 
si zapomnite, ljubi sosedje, nekaj se 
bo skuhalo. In zdaj imamo to že tu
kaj. K d o  pa, s kom, —  gospod Stre
lec?”

“ Rus, naš, Prus, Lahi, vse se pri
pravlja na T u rk a ” . Gostilničar T o n 
ček je tudi začel nekaj jecljati, da sta 
bila 'tukaj včeraj popotna mlinarska 
pomagalca in pravila, da bosta šla na 
Turka, —  ali župan je namignil redar
ju in redar je rekel Tončeku, da naj 
molči, ako hočeš kaj povedati, ter naj 
prinese sveže pivo. Župan je ponudil 
redarju, da naj si da naliti liter na nje
go v račun. Potem  se to zavleče v  ob
činske račune. T o  pa zato, da bi si re
darja prikupil. Bo vojska, in če vse 
odide na Turka, bo težko dobiti 'redar
ja in O seba  bo dober.

“ T a k o  pojdemo na T u r k a !”
“ Mi že ne, gospod župan” , poprav

ljal je  gozdar, “ali naš gospod, pristav 
mora k vojakom .”

“ A k o  bote ž njim še govorili, povej
te mu, da ga damo pozdraviti.”

“ Še danes bom govoril  ž njim. P r a 
vil je, da počaka pri nas, dokler se ne 
bom vrnil, da bi se K atrca  sama ne 
bala :— ”

V o jsk a  bo! Naprej sta govorila dva, 
župan in gozdar; potem so začeli tudi 
drugi, eden za drugim po občinskem 
dostojanstvu, gostilničar T o n če k  pa 
je med tem jecljal. Polagom a sta se 
napravili dve stranki, ena je zatrjevala, 
da bo zmagal Turk, druga je  stavila, 
da bo dobil, na hrbet. V s a k  je imel za 
svoje mnenje tudi tehtne dokaze. V  
tem trenotku je gotovo donelo sultanu 
v ušesih, da so mu morali doma hitro 
nekaj zapeti, da bi ne znorel.

Stari bajtar Golob je v  tem hrupu 
in dimu potegnil gostilničarja za ro 
kav, dal mu sešteti denar za liter piva 
na roko, da bi na mizi cvenkal, vzel 
je kmalu kapo raz okna, vtaknil jo  v  
žep in kakor da ne gre rad, zmuzal se 
je  ven. Star divji lovec.

“ Bo vojska” , namrdaval je, “ v  v o j 
ski je treba smodnika. Predno pa nam 
bodo smodnik vzeli, moramo kaj ulo
viti za slabe čase. Gozdar je  zdaj v 
vojski, pristav v  miru in ljubezni, ne
kaj se da storiti.”

Doma je oblekel dolgo suknjo, po
tegnil iz skrivališča pod panjem na 

(Nadaljevanje na 7. strani.)

A N T O N  N E M A N I C H ,
205-207 O H IO  S T R E E T , J O L I E T , I L L .

______________________________________________ i____________________ —

Prvi slovenski pogrebn ik i
Z A V O D  IN  K O N J U Š N IC A .

C hicago P h one 2273. N orthw estern  P h one 416.

Priporoča se Slovencem in H rvatom  ob vseh svečanostih 

kot krstih , porokah, p ogrebih  i. dr., ter imam na razpolago 

dobre konje in kočije  po zmernih cenah. Na vse pozive, 
bodisi po dnevu ali po noči se točno ustreza.

Stanovanje 1000 N , C hicagp  St, N. W . Phone 344.

Grayhek & Ferko
M E S N I C A

207 Indiana St. Joliet, lil.

V elika  prodaja domačih k rva vic  in 
prekajenih klobas.

Pošiljam  iste slovenskim trgovcem  
na vse kraje. Pišite po cenik.

Im am o veliko zalogo  svežega, sla
nega in prekajenega mesa.

N I Z K E  C E N E  IN  D O B R A  P O S T R E Ž B A .

N . W . P h one 606. , Chicago P h one 153.

F R A N K  M E D O S H
9478 Ewlug Ave., vogal 95th ulice, en blok od slovenske cer

kve sv. Jurija So. Chicago, 111.

Gostilničar.

Poštena Postrežba vsakemu.

Izd e lu je  vsa v notar 
s k a d e la , prodaja Sit 
karte ter pošilja d ena 
v staro domovino vest 
no in zanesljivega.

Telephoue 231; South Chtcagp



V in a na prodaj
N uzrli d jam rojakom, da prodajam 

naravna vina, pridelek vinograda

<«
Hill Girt Vineyard”

Dobro vino od 
35c'do 45c gal., 
staro vino po 

p ,  50c galon, ries
ling vino po 55c 
galon. Tudi raz
pošiljam pristen 
drožnik in fino 
siivo\ko. Fino 
muškate] vino 

po 50c galon. N a zahtevanje pošjem
uzorce. Vsa naročila pošljite na

Stephen Jakše,
- B o x  7 7 —

Oockett, Contra Costa Co..Cal.

TROST & KRETZ
— izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SMODK.
Posebnost so naše

“ Tbe D. S.’’ lOc. in ‘‘M eersciiaii”  5c.
Na drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na

108 Jefferson cesti v Joliet, 111$,

Pozor rojaki!
K up ite  si farme v  N o rth  Dakoti 
in Montani potem bodete neod
visni v  par letih.

Pridite  k nam, da se pomenimo.

M. B. Schuster

Y o u n g  B u ild in g

.............J O L I E T ,  I L L I N O I S ................

«MM

Slovencem in Hrvatom
v Jolietu in po vseh Združenih 
državah naznajam, da :mam lote 
naprodaj v  najugodnejših krajih 
▼  Jolietu in Rockdalu Če že
lite kupiti dobro loto ogla 
site se osebno, telefonično ali 
pismeno pri m ojemu sloven
skemu zastopniku g.

IB. ČESNIK,
R. D. 5. Phone 183 R N. W . 

C. E. A N TE A M , lastnik.

STENSKI PAPIR
za prihodnjih  10  dnij po zelo 

znižani ceni.

Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljev 
in ftrnežev. Izvršujejo se vsa barvar
ska dela ter obešanje stenskega pa
pirja  po nizkih cenah

A lexander H a r a s s
Chicago telef. 2794 J L ^ te ie f .N  e2?..

JOHN GRAHEK

GOSTILNIČAR.

T o čim  vedno sveže pivo, fino kali
fo rn ijsk o  vino, dobro žga n je  in tržim  
n ajboljše  sm odke.

Prodajam  tudi trdi in m ehki prem og.

.T E L E F O N  2252.

1012 N . B ro a d w ay........J O L I E T , I L L .

P O Z O R , R O J A K I N J E !

A li veste  k je  je  dobiti n ajboljše  me

so po n ajn ižji ceni? G otovo! V  m esnici

J. & A. Pasdertz
■ e dobijo n ajb o ljše  sveže  in preka
jen e  klobase in n ajokusn ejše  m eso. 

V s e  po n ajn ižji ceni. P rid ite  toraj in 

poskusite naše meso.

N izke  cene in dobra postrežba je  

■ aie geslo.

N e pozabite  toraj obiskati nas 
v  n a ie j n ovi m esnici na vo g a 
lu B rao d w ay  in G ranite ceste.

Chic. P hone 4531. N. W . Phone n  13

B R A Y -E V A  L E K A R N A
se priporoča slovenskem u 
občinstvu v  J o lie tu .::::::

V e lik a  z a lo g a . N iz k e  c en e .
__ 104 Jefferson  St., b lizu m osta.........

Emil Bachman
580 South Center ave., 

Chicago, 111.

Slovanski tvorn ičar društvenih o j  
znakov (badges), regalij, kap, bander 
in zastav. V elik a  zalo ga  vsek  po
trebščin  za društva.

O brnite se nam e kadar potrebujete 
kaj za društvo. P išite  slovensko. Ka- 
to lo g  na zahtevanje  zastonj.

V p ra šajte  svo jeg a  m esarja  za

katere je  dobiti pri vseh m esarjih.

J. C. A D L E R  &  C O .
112 E x ch a n g e  St. J O L I E T , I L L .

U stan ovljen a 1871.

O f  Joliet, Illinois.

Kaoita l  in preostanek $300,000.00.

Prejema raznovrstne denarne uloge 
ter pošilja denar na vse dele sveta.

J. A. H E N R Y ,  predsednik. 
J O S E P H  S T E P H E N ,  podpredsednik, 

C. H. T A L C O T T ,  blagajnik.

N ajnoveji in najceneji

pisalni stroj,
od $12 naprej. Najpripravneji za pri
vatno dopisovanje, posebno za one, 
kteri imajo slabo in težko čitljivo pi
savo. Za razjasnila pišite na:

J E R S E Y  S U P P L Y  C O M P A N Y ,  
P. O. B o x  34. H oboken, N. J.

Kilni pasovi.
M I IM A M O  N A J V E Č J O  
Z A L O G A  K I L N I H  
P A S O V  V  
M E S T U .

C E N A  $ 1 . 0 0  d 0 $ 5 . o o .

F L E X E R  & R EIC H M A N N
L EK A R N AR JA

C o r. B lu f f  and  E x c h a u g e  S tre e t»
J O L IE T , IL L .

P O Z O R , R O J A K I !

Naznanjam, da sem otvoril novo- 
urejeno

Moderno i»ostilno
N ation al B u ffet

v  katerej bodem točil najboljše por- 
terjevo pivo, izvrstno žganje, domače 
vino in prodajal dišeče smodke. 

Prodajam  premog.
Rojaki Dobrodošli!

A N T O N  T . T E R D I C H ,
203 R u by St.

N. W . Phone 825. Joliet, 111.

JOHE3ST

LENNON & SONS
Marble Works

m  So. Joliet St., Joliet, 111.
C h icago  P hone 3911. 

Izdelu jem o nagrobne spom enike po 
n ajn ižji ceni, od. $5.00 in višje.

T u  dela tudi vaš ro jak  g. M A T H . 

S T U K E L  po domače Šuštar.

(Nadaljevanje  s 6. strani).

vrtu puško, skril jo  pod suknjo in šel 
gledat —  kako gredo oblaki.

V  eni uri je  bil spet doma. Naznanil 
je  zetu Blazniku, da tam in tam leži 
srna.' V eč  ni bilo treba reči.

Odstranil je  puško zopet na drugi 
kraj [iod pesjo luknjo, slekel suknjo 
in šel v gostilno k Tončeku. K apo  je 
djal že na veži v žep, vsedel se za mi
zo, izpil ostalo toplo pivo in dal si je 
naliti sveže.

Hrupa in dima je bilo tukaj zdaj 
več kor prej. Gostje so prišli med 
tem časom z vojsko blizo v četrto dr
žavo. Dobili so Carigrad. Turki pa 
so je  zagnali in so stopili v zvezo  z 
A ngleži  zoper Lahe. Potem  se je voj 
ska preselila na Avstrijsko, odtod na 
Rusko in zopet na Turka.

Dva vaška mladeniča sta dozdaj tiho 
sedela pri durih, kadila, pila iri igrala 
mariaš za žveplenke, ki so bile na mi
zi: Priigrane žveplenke je vsak dajal
v žep, tako da je moral jecljavi  T o n 
ček prinesti že četrto škatljico in se je 
grozno jezil.

Mladeniča Nace) in Joža sta odloži
la karte, zamežikala si in prisedla k 
prepirajočim se oblastem. Razun baj
tarja Miheja in čevljarja  Bančeja ni 
nihče izmed pričujočih vedel za g o 7 
tovo, kje in na katero stran leži T u r 
ška. Mihej, ki je služil pri deželni 
hrambi, je  trdil, da je T uršk a  na Špan
skem, nasproti pa Bančej, ki se je ba
hal, da je  bil kot popotni tovariš že v 
samskem stanu celo že na sami turški 
meji, tega ni pustil veljati in je  trdil, 
da je  to "dalje na Dravi” . T a  so g o 
nili T urka po svetu, da se je  za njim 
kar kadilo.

Naenkrat se je začel Joža tako sme
jati, da se je lampa tresla in Nacej za 
njim.

V si  so pogledali nanj. Župan se je 
namrdnil, gozdar se je  obrnil s celim 
stolom, redar Oseba je vstal, naravnal 
kapo in popravil jermen, na katerem 
je visela stara sablja.

"Zakaj sta se smejala?" vpil j e ' ž u 
pan. In vpitje je ponavljal zelo res
no tudi redar.

“ K e r  sva rada na svetu.”
“ T o  ni res!"
" K a k o  pa morete trditi, da nisva ra

da na svetu?”
"Nista  se smejala zavolj  kaj druge

g a ----mi to ve m o !”
" A k o  to veste, potem ne vprašajte!”
Prišlo je  do hudega prepira. Župan 

in redar sta trdila, da fanta nista dala 
uradnega odgovora. Nekateri  so se 
strinjali ž njim, drugi pa so branili 
fanta, da nista nikogar razžalila.

“ Kaj vi veste, kaj je  razžaljenje? Vi 
tepec!"

" V i  bedak b e d a s t i -------”
In ž.e so bili med seboj. Pokalo  pa 

je kakor v  vojski, kedar je “ ajucel- 
fajer” .

K rčm a  je bila mala in zato takoj 
polna, ko so se začeli dajati. Gostilni" 
čar T o n ček  je letal ven po palico, ali 
ni mogel nazaj. Nacej se je opiral 
ob duri in boril se je s stolom. Joža 
pa je zagrabil črevljarja  Bančeja. v- 
zdignil ga za rame. bilo je  to pri zidu. 
kjer je  visela znana deska s kredo na
rejenih črt. vzdignil ga je, gor in dol, 
še enkrat, in o črtah ni bilo ne duha,ne 
sluha. Čevljar je imel vso  kredo na 
hrbtu.

"Pravijo , da bo vojska", kričala je 
na vasi stara O brekovalka na K lepe
tuljo.

“Je že! —  je  že vojska! Pri Tončeku 
šo že v  ognju!”

Nacej z Jožo sta vojsko povzročila. 
V rsta  njunih črt na deski —  že sem od 
pusta —  žgala ju je kakor vest.

Zdaj naj črte plača, kdor jih je  zbri
sal. S T ončekom  bo težek govor.

$ R a z n o t e r o s t i .  |

0 0 + 0 4 0 + 0 + + 0 + 0 + 0 + 0 + 0 + 0 + 0 + 0 0

K ako se je  zaročila  um orjena srbska 
kraljica.

Sestra umorjene srbske kraljice 
Drage, Kristina Petrovičeva Lunjevi- 
ca, je  obelodanila v "F o rt in g tly  Re
view " životopis svoje sestre. T am  pri
poveduje, da se je  Draga upirala že
nitvi s kraljem Aleksandrom in da so 
ji v tem nekateri ministri, ki niso bili 
s kraljevim korakom zadovoljni, po
magali. Tisti  dan, ko je kralj izjavil 
pred ministri, da se zaroči z Drago, 
sta šla-dva od njih takoj k njej in zah
tevala, da odpotuje takoj .preko meje. 
Km alu zatem je prišel kralj sam in 
vprašal D raginega brata, kje je D ra
ga. T a  jo je spočetka zatajil, a ko se 
je  kralj vznemiril, mu jo  je privedel. 
N a to 1 se je  vršila zaroka na mestu.

C. W. Brow n, preda Robt. PUcber, pod pred . 
W. G. Wilcox, kasir.

Kapital $100 000.00. 
BARBER B U ILD IN G . JO L IE T . IL L .

Prestolonaslednik in mornar.

A vstrijske vojne mornarice dozdaj 
niso dovolj upoštevali. Celo višji kro
gi se niso ozirali na mornarico. Znano 
je, .da je  padel celo v nemilost viški ju
nak T egetthof,  ker je  zahteval, da naj 
pomnože mornarico. T eg etth o f  je bil 
tako nevoljen, da je hotel zapustiti A v  
strijo in vstopiti  v  angleško službo, 
kjer bi ga bili gotovo sprejeli z raz
prostrtimi rokami, če ga ne bi bil za
držal nadvojvoda Albreht. Zadnji čas 
pa sodijo višji krogi, na čelu jim pre
stolonaslednik, drugače o vojni mor
narici. Prestolonaslednik v  zahval
nem pismu Montecuccoliju zaradi ma
nevra izraža upanje, da se končno av
strijska mornarica tako pomnoži, da 
lahko nastopi tudi ofenzivno nasproti 
.sovražniku v Adriji. K a k o  se zanima 
prestolonaslednik za mornarico, do
kazuje tudi sledče: Skozi Gornje Šta

jersko se je  vozil neki mornar vojne 
ladje “ Babenberg". Na postaji Selz- 
tihal je  vstopil priprosto štajersko 
oblečen gospod k oknu pri vagonu in 
se je  začel razgovarjati z mornarjem, 
vstopil je v voz III.  razreda in sedel k 
mornarju. Vprašal, je mornarja, kako 
so se mu dopadle lanske vaje morna
rice. Mornar mu je odgovoril, da so 
bile vaje  vrlo zanimive, a naporne, ker 
so morali mornarji napeti vse moči za
radi prestolonaslednikove navzočnosti. 
Gospod je rekel: Tudi jaz  sem si o- 
gledal poletne vaje in sem bil ukrcan 
na eskadri. Rečem le, da so mi vaje 
jako dobro dopadle in da sem bil zelo 
zadovoljen ž njimi. Nato se je začel 
razgovarjati z nekim medicincem, ki 
je spoznal gospoda in ga nagovoril 
“ Cesarska visokost” . Gospod je bil 
prestolonaslednik nadvojvoda Franc 
Ferdinandi Mornar se je seveda pre
strašil. hitro je poskočil in napravil 
frontni pozdrav po vojaških predpisih: 
Prestolonaslednik se je  pa smejal in 
rekel: Ostanite  na svojem sedežu in 
ne delajte kravala. Bil sem tudi na 
"Babenbergu", ali me niste videli, da 
me niste izpoznali? Mornar je pojas
nil. da se je  nahajal ob prestolonasled
nikovi navzočnosti v stolpu za topove, 
kjer ni imel časa, da se zanima za do
godke na krovu. Nato je potapljal 
prestolonaslednik mornarja po ramah 
in mu rekel: "B ravo!  Takih  ljudi po
trebujemo, ki se zanimajo le za svojo 
dolžnost in za nič drugega."  Prestolo
naslednik se je razgovarjal čisto pri
prosto z mornarjem in z ostalimi pot
niki do Rottenmanna, kjer je zapustil 
voz. Potniki so burno pozdravljali 
ljudomilega prestolonaslednika.

C O M P A G N J E  G E N E R A L E  T R A N S A L A N T I P E
F R A N C O S K A  P R O G A .

K ratka  zveza  z A vstrijo , O grsk o  in 
H rvatsko.

L A  P R O V E N C E  30,000 H. P.

L A  S A V O I E  22,000 H. P.
L A  L O R R A I N E  22,000 H. P.
L A  T O U R A I N E  15,000 H. P.

Potniki tretjega razreda dobivajo 
brezplačno hrano na parnikih .družbe.
Snažne postelje, vino, dobro hrano in 
razna mesna jedila.

Parniki odplujejo vsak četrtek.

Glavni zastop na 19 State Street,
N e w Y o rk

Maurice Kozminski, glavni zastop nik za zapad, 71 Dearborn St., Chicago 
Frank Medosh, agent, 9478 E w in g  A ve . So. Chicago, 111.
A. C. Jankovich, agent, 2127 A rc  her Ave.,  Chicago, 111.
Paul Sarič, agent, 216 17th St., S t. Louis, Mo.

E.PORTER BREWING COMPANY

Na smrt obsojen in oproščen.

V  Premislil je bil obsojen leta 1903 
kmet Janez Demski, doma iz vasi 
Tvirdca, na smrt na vešalih, a je bil 
pomiloščen v dosmrtno ječo. O bdo l
žen je bil, da je meseca septembra 1. 
1902 umoril na polju svojega očeta,-ki 
ga je baš takrat tožil. K o t  edina pri
ča je nastopila žena kovača tiste vasi 
in trdila, da je  videla tisto noč, po ka
teri so našli na polju ubitega očeta, 
sina naglo teči s polja. Obsojenec je 
ves čas zatrjeval svojo nedolžnost in 
vsled prečutih. noči in jokanja izgubil 
naposled skoro vid. Zdaj se je izka
zalo, da je kovačeva žena. ki je nasto
pila kot edina priča, navadna klepetu
lja in poleg tega še histerična. Zato so 
vložili prošnjo na sodišče v Premislu, 
naj se obravnava ponovi. Prošnja je 
bila odklonjena, a višje sodišče v L v o 
vu ji je ugodilo in kmet Demski je bil 
te dni pred ponovljeno obravnavo o- 
proščen.

So. Bluff  Street,

E A G L E  B R E W E R Y

izdelovalci

ULEŽANE PIT E
P A L E  A L E  IN  

L O N D O N  P O R T E R

Posebnost je
Pale W iener Bier. 1

Joseph Stukel,
avstr, zastopnik.

J O L I E T ,  I L L .

Rojaki, o priliki obiščite

Slovenski dom
kjer se toči Vedno sveže in 
najboljše pivo, žganje, vi
no in druge pijače ter pro
dajajo najboljše smodke. 
V  obilen poset se vam pri
poroča.

123 Pine Street,

Prodajom tudi parobrodne listke ter 
pošiljam denar v staro domovino.

John Povsha, lastnik
H I B B I N G ,  M IN N .

Igralka vzrok ravnateljeve smrti.

L judsko  gledališče v Budimpešti je 
biLo zadnje čase na robu .propada. R a
vnatelj Pavel. .Vidor, šestdesetletni sta
rec, ga je hotel -rešiti s tem, da je an
gažiral slavno primadono Šaro Fe- 
dakovo. Za večer ji je  obljubil 600 
kron honorarja. Fedakova pa je bila 
zvita, in ko je videla položaj gledali
šča, si ga je mislila osvojiti s svojimi 
prijatelji sama. V  ta namen pa se. ji 
je .zdel prvi in najvažnejši korak ta. da 
raaterijalno uniči in tako odstrani rav
natelja Vidora. Zato se je trudila, da 
so se igrali taki komadi, ki so propa
dali in občinstvo odbijali. T a k o  je 
posled tako daleč, da ni mogel plačati 
več igralcev. Prosil je v ta namen 
Fedalkovo, naj mu posodi od dveh ve
čerov svoj honorar, a tega ni marala 
storiti. Nato si je izposodil ravnatelj 
20 kron, si kupil samokres in se ustre
lil. Isti večer je  hotela nastopiti v 
gledališču Fedakova a občinstvo jo  je 
napadlo s psovkami, jo  opljuvalo in 
steplo in zgodilo bi se za njo še hujše, 
da ne bi bila posredovala policija. L i
sti iz Pešte pišejo, da bi jo  bilo razjar
jeno ljudstvo linčalo, če bi ne bilo po
licije. —  Igralka se sedaj zagovarja, 
da je nedolžna in da> bo svoje napa
dalce tožila.

L ep o obličje.

Da dobiš lepo obličje in odstraniš 
mozoljčke, ogrce, bradavice in druge 
kožne madeže, ni boljšega toaletnega 

pripravka, nego je Severovo zdravilno 
kožno milo. T o  je popolna sestava či
stih, čistilnih in antiseptičnih tvarin 
ter zdravilnih primesi. T o  milo do- 
seza vir kozhih nepopolnosti, in deluje 
dvojnim potom; Cisti in zdravi. Milo 
je posebno priporočati za otroško ko 
pel. Prečutna koža malčikova ne trpi 
mila, ki vsebuje škodljivih tvarin. Se- 
verevo  . zdravilno kožno milo presega 
v čistosti vsa druga mila. Lepo diši in 
je zelo poceni. V  lekarnah. Cena 25c. 
Kosec v  poskušnjo pošljemo zastonj 
po pošti po prejemu znamke za 2C za 
poštnino. Naslov: W. F. Severa Co., 
Cedar Rapids, Iowa, (Dept. M.)

Dolgočasno.

Sodnik: "Pri preiskavi ste govorili 
čisto drugače nego danes."

Zatoženec: "Res, gospod sodnik, a 
jaz nikdar dvakrat ne premlevam jed- 
noistega; to je predolgočasno!”

T rm oglavnež.

Sodnik: "O če  Slamnik, vi ste dobili 
pravdo!”

Slamnik: “ Pa rekuriram, gospod
sodnik!”

Sodnik: "Zakaj hočete rekurirati, 
oče, ko ste dobili pravdo? Ste li blaz
ni?”

Slamnik: "Ne, nisem blazen, a pri 
višjem sodišči naj tudi zvedo, da je 
Slamnik jedenkrat v pravici!"

ZEM AN O VO  “ G R E N K O  V IN O ” ,
je najboljše zdravilo svoje vrste, izvrstno sredstvo proti bolez
nim želodca, črev in ledvic, čisti kri in jetra. N E P R E S E G -  
L J I V  L E K  Z A  M A L O K R V N E  Ž E N E  IN D E V O J K E .  

•Izdelano iz najboljšega vina in zdravilnih zelišč.

ZE M A N O V A  •‘T A T R A ” ,
želodečni grenčec. Ta:ra je izdelana iz zdravilnih zelišč tatran- 
skega gorovja, zdravi živčne slabosti, podpira lahko prebavo 
želodčevo in se je dobi o obnesla proti bolestim revmatizma.

Dobiti v vseh slovanskih salunih kakor tudi pri izdelovalcu teh 
najboljših zdravil.

B. ZEMAN, .“»s)*» W .  IH  t lx
CHICAGO, ILL.

« i t .

JOLIET CITIZENS SHEWING CO.
C o l l i n s  S t r e e t ,  J u l i e t ,  111,

Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah.
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J .  J .  K U K A R ,
ZASTOPA IK

Ivseh parobrodnih družb.
P o š i l j a m  d e n a r  v  s t a r o  d o m o v in o  p o  n a j t i l ž j e m  

d n e v n e m  k u r z u .
P r i p o r o č a m  s e  r o j a k o m .

J .  J .  K I T J I C Z V P ? .
W A U K E G A N ,9. 231 S. Genosee St., W A U K E G A N , I L L . £



t Mihelkova Snubitev!

Izza predpusta. —  Spisal M. P.

K aj se je primerilo Mibelku ta pred- 
pust, da je tako resen in zamišljen?

O sobenek Mihelek je imel svojo kaj 
žo  malo stran od vasi in pod gozdom. 
Sta ra  je bila kajža in tudi Mihelek je 
bil že prileten. Že se je malo zmenil, 
če je klobuk star ali nov,\ če so hlače 
blatne ali utepene ali nedeljsko lepo 
poravnane. Tudi srajco je nosil po 
Štirinajst dni in ga ni nikoli motilo, 
če  je  manjkal pod vratom gumb. T ako 
je  hodil zamazan samec okoli spomlad 
in v jesen in tudi, ko je minila zima 
in ko je prišel predpust.

A li  menda je bilo usojeno tako, za
kaj čudno se je dogodilo. Sredi pred
pusta je bilo, pa je skopnel sneg in 
je  postalo vse spomladansko. Nebo 
temnomodro, še temnejši oblaki na 
njem , južne sape ..  . kakor bi se bila 
storila  spcSmlad.

In samci so se ženili. Zbirali neve
ste, hodili so ž njimi v  mesto, vršile 
s o .s e  poroke, potem so pirovali. Dan 
tia dan se je  ponavljalo in Mihelek je 
pričel misliti o tem. Mislil je vse po 
vrsti od poročnega časa naprej in se je 
nasm ejal.

“ Ej, lepo j e . .
Nasm ejal se je in si je zaželel.
“ L e p o . . .  e j . . . ”
Mihelek se je  spomnil, da ima na 

sebi srajco že trinajsti dan in je  zato 
ob lekel drugo, ki je bila čista'1 in bela. 
Tjpdi črevlje je  osnažil in hlače je o- 
k rtačil; oblekel je  nedeljsko suknjo, 
pokril prazniški klobuk in se napravil 
tako  proti vasi.

Naenkrat se mu je rodila misel, sto
pil je  k županu in je  sedel v krčmo. Pil 
je  vino in je tako razsodil, da povpra
ša šiviljo Mico in da se potem zgodi, 
kako r je  božja  ^olja.

In ko je bila prilika, je  povprašal? 
V  nedeljo je bilo in osebenek Mihe

lek je bil premislil tiste dni tako pri 
sebi marsikaj. Na drugo življenje je 
mislil, novo in vse lepše. Nič samote 
več, nič pustih nedeljskih in prazni- 
ških popoldnevov ne bo več, in po
tem pride tudi družina. O trok se rodi 
majhen, močan in ljubezniv in zajoka 
in se zasmeje včasih in se vzigrava po 
postelji. Mica hodi po veži, kuri v 
peči in pripravlja obed. Prinese skle
do na mizo, prisede sama in-zajame in 
se smeje.

“ Ej, to je ž i v l j e n j e . . . ”
Nastnejal se je, vstal je  in se je  po

gladil z roko po osivelem obrazu.
“ Ej, življenje, ž i v l j e n j e . . . ”
Šel je  do Mice in ji je povedal.
“ T ak o  kakor h o č e š . . .  saj sem do

ber človek, M i c a . . . ”
Mehko je govoril  in solze je  imel že 

skoro v očeh.
“ Dober človek, Mica, in ti ne bom 

rekel žal besede. . . ”
Skoraj se je zajokal pri tem.
“ K a k o r  . . .  v e š . . . ”
V e s  glas mu je bil pošel, ječal je, 

mislil je še nekaj povedati, pa ga je 
bilo hipoma sram in ves se je vzn e
miril.

“ Nič ne bodi žalosten, Mihelek, nič, 
n i k a r . .

Zasijalo mu je upanje, Mihelek je 
dvignil hvaležne oči.

“ A m pak stari s m o ..........  Če bi bili
mladi

Mihelek je strmel nekaj trenutkov.
-— Upanje je  v .M ico umrlo, in Mihe
lek j e  povesil oči.

'“ Če bi če bil domislil pred desetimi 
l e t i . . . ” i

Mihelek je zganil z ramami in je 
brezupno strmel v tla. Odšel je počasi, 
nič ni rekel in se ni poslovil.

Mica je klicala za njim, pa je ni čul. 
Mislil je  samo to, da ni zanj več živ
ljenja. —  Tisto  življenje, ki ga imajo 
drugi, ki so ljudje kakor on je za
mudil, zakasnil, zmotil se je in zmota 
se P? da nikoli popraviti.

P r iše l  j e  v svojo kajžo in je  sedel za 
peč in gledal pred se.

“ T a k o  bomo živeli, no, kakor smo 
živeli, ne bomo čakali s m r t i . . . ”

Gledal je-pred se in videl pred sabo 
zelo  enolično in navadno bodočnost. 
Mislil je in se je tolažil.

“ Po  smrti, no, bo pa takrat b o l je . .  . 
Saj je  še življenje po smrti, no, bo pa 
tisto lepše in bolj veselo."

T a k o  je mislil in je strmel v tla. 
Zunaj pa je zavilo od severa in tista 

naenkrat rojena pomlad je hipoma u- 
mrla. Zakrili so nebo zamolklosivi 
oblaki, tulila je burja in potem so pri
čele padati snežinke. Drobne, potem 
debelejše; redke, potem popolnoma go 
Ste. Že je bilo belo polje, bela gora 
in grič, pusto je postalo zunaj naen
krat in dolgočasno. Ptice so priletele 
k vasi, bežale so s polja in iz gozdov, 
oglašale so se žalostno in so sedele 
na podstrešne podmole vse namršene 
in  košate. T ak o  je bila naenkrat mi
nila spomlad, kakor se je bila naen
krat rodila. In Mihelek je stopil na 
prag, videl je vse to in prav mu je 
bilo.

“ Naj bo grdo to življenje, bo pa lep
še drugo po smrti.”

A v e  Marija je zvonilo na vasi in M i
helek se je odkril in je molil.

T a k o  se je  primerilo Miheleku ta 
predpust, in zato gleda tako resno in 
zamišljeno.

D ovtipno uradno poročilo.

Sodnik na O grskem  je dobil dopis 
višjega  sodišča, naj kot varuh poroča, 
kaj se je zgodilo z deveterimi prašič
ki, katerih ne najde nadvarstveno obla 
stvo v izkazu varovančevega premo
ženja. Sodnik je odgovori! na krat

ko: “ Svinja je  prašičke požrla!” N ad
varstveno oblastvo ni bilo zadovoljno 
s tem pojasnilom ter je naročilo sod
niku, naj naznani, kako je to, da je 
svinja prašičke požrla. Sodniku se je 
zdelo to vprašanje bedasto, zato je 
poročil nadsodišču: “ Svinja je  prašič
ke zato požrla, ker ni hotela, da bi bili 
dobili varuha in bili nadlegovani z ne
potrebnimi dopisi!”

O d go vo r  na to poročilo je  bila ka
zen: nadsodišče je  naložilo dovtipne- 
mu sodniku 20 gW. globe, katere je 
rad plačal, češ: "Starega sem pa le 
razjezil za 100 gld.!”

P rijazen  nasvet.

Sodnik: "O bsojeni ste na vislice. 
Bodi vam to odslej v  svarilo!”

D a se ne zm oti.

Sodnik: "N i  ti bilo dosti, da si siro
mašnega Blaža pretepel, še z nožem 
$i ga sunil!”

Zatoženec: "Da, gospod sodnik, dru
gače bi niti ne vedel, da mi je bila res
nica!”

Pijano sodišče.

Sodnik: "Priča  Dedek, kaj je rekel 
zato-ženec, ko ste ga zasačili pri tat
vini?”

Priča: "Rekel je, da je pijan!” 
Sodnik :"Rad bi zvedel prav njegove 

besede. Ponovite jih natanko; saj ven- 
der ni rekel: On je pijan!”

Priča: “ Da, tako je rekel!”
Sodnik: “ Ne umejete me! Prav nje

gove besede bi^rad slišal. Menda je re
kel: Jaz sem pijan!”

Priča: “ B o g  ne daj, gospod sodnik, 
kako bi bil rekel kaj takega o vas! Bil 
bi ga tudi takoj — ”

Državni pravdnik: “ Ne tako! Saj ne 
umejete vprašanja. Gospod sodnik mi
sli, je li zatoženec rekel: Jaz sem pi
jan !”

Priča: " V a s  niti ne pozna! K a k o  bi 
bil torej rekel kaj takega o vas!''

Zagovornik: "Poslušajte, ljubi mož, 
kaj vas vprašam jaz. Slavno sodišče bi 
rado zvedelo natančne zatoženčeve 
besede. Če go v o ri  o sebi, vender ne 
pravi: on ali mi ali ti. Zdaj ste menda 
pač že razumeli, in vprašam vas torej 
kot zapriseženo pričo, je li moj varo
vanec rekel: Jaz sem pijan?”

Priča: ‘‘B o g  ne daj! V i  imate sicer 
prav rdeč nos, pa o vas ni zatoženec 
rekel ničesar! Kaj pa mislite! Če mi
sli kdo kaj ukrasti, vender si ne upa 
trditi, da je vse sodišče pijano!”

Č ujte! Č ujte!

—  K adar potrebujete zdravnika,
oglasite se pri možu, ki ž njim lahko 
govorite v  slovenskem jeziku. In  to 
je? Dr. Struzinsky. N. Chicago St.

Mist Dati
R A Z P O Š I L J A  D E N A R  N A  V S E  

K R A J E  S V E T A .

K A P I T A L  $ 1 0 0 , 0 0 0 . 0 0

T. A. M A S O N , predsednik.
G. M. C A M P B E L L ,  podpreds*ednik. 

R O B T .  T. K E L L Y ,  blagajnik.

N a vo g lu  Chicago in Clinton ulic.

P rav  lahko je  p isa ti 
s tem  strojem .

Ne pišite z roko, ker včasih ni m o
goče citati. Pišite s strojem ker je hi
tro storjeno in prav razločno.

Joža (sreča prijatelja): Halo, John!
John: Halo, Joža! K aj pa imaš?
Joža: Tukaj nekaj b e r e m .. .  "pi— pi 

— pij, kar je dobro dobro dobro''— kaj 
je  to? 9

John: K aj ne veš! T o  je ko staro- 
krajski tropinovec (ali oldkontritre 
star), ker je garantirano, da je-'iž či
stih tropin narejeno, najbolj okusno in 
koristno za naše rojake. Tudi brino- 
vec, slivovec in —

Joža: A l  naprej piše "zdravo zdravo 
zdravo” .. .

John: " K a j  ne veš, da izdeluje g. A. 
Hibanc za A. Horvvata najzdravejšo 
pijačo za ljudi? A . Hibanc je najbolj 
izštudirani človek na svetu na rože in 
korenine, in on izdeluje Horivatovo 
zdravilno grenko vino in tudi Horwa- 
tov grenčec ali biters, ki prekosi vse 
v  Ameriki.

Joža: A l  tu premalo piše.

John: K j e r ' j e  dosti grmenja, je ma
lo dežja, in kjer je  dosti berila, je  malo 
zdravja. Podpiraj rajši rojaka, ker 
ima cenejše, okusnejše in zdravejše 
pijače, kakor katerikoli drug v A m e 
riki.

Joža: Saj res! Drugi narod nas glaj- 
ha samo takrat, kadar od nas profit 
vleče. G u d b a j!

John: Gudbaj, Joža!

A . H O R W A T ,

izdelovatelj union-cigar, prodaja na 
debelo vina in viške vsake sorte.

600 N. C hicago St. J O L I E T , I L L .

Collins Street Wine and 
Liquor House

Žgan e, galon po $1.75, $2, $2.50, $3, 
$4, in $4.50.

Brandies, galon  po $2.50 do $5. 
V in a, galon po $1 do $2.
P rodajam o na drobno za nizke tr

govske  cene..

G. W. KEIBER, Manager
1043 C O L L I N S  ST .

N. W . Phone 999. Chicago 2893.

Ne izpišujte z peresom stvari katere 
pošiljate drugim ljudem, ker izgleda 
“ cheap” , to kaže, da ne premorete pla 
čati za stenografa.

S strojem lahko pišete pisma, listi
ne police za zavarovalnino in vse pi
sanje te vrste. V sak  papir je pripraven 
za

TBe.
OLIVER

TypcWri'fei'
V idn o pisanje.

Lahko sami pišete ako nimate ste 
nografa, ker se lahko hitro naučite pi 
sati, kajti tu se vidi vsaka črka in be
seda. T a k  stroj traja veliko delj kakor 
kateri drugi, ker ima manj takih stva
ri, da se hitro pokvarijo. Stokrat ložje 
je pisati s tem strojem, kot kakim dru
gim, ker hi potreba toliko Učenja in 
poprave, če se kaj'pokvari.

S tem strojem lahko pišete vsako 
vrstico, vsake velikosti in na vsako
vrstnem papirju.

T he  O liver je pisalni stroj za vse 
ljudi bodisi za zdravnike, advokate 
trgovce kakor tudi za ljudi, ki pišejo 
svoje pisma.

Pišite nam po knjigo v katerej bode 
te dobili podrobnosti.

T h e  O L I V E R  typew riter Co.

The' O liver Typew riter  Bldg.
20 Chicago, 111

I ><m>i r* n a  p o s o ji lo .
Posojujemo denar na zemljišča 

pod ugodnimi pogoji.

M u  k  e g e  B r o s

Č L O V E K U  S E  P R IM E R I,
D A  V Č A S I H  P O B A R V A .

brez da želi biti m arogast. L ahko si 
človek hitro pobarva obleko, ali ni ta
ko lahko očistiti is te .. .N o , to je  pa 
naše delo, in m i to storim o hitro, do
bro in ceno. M i čistim o m oške in 
ženske obleke, da po delu izgledajo  
kot nave. P oskusite  in zadovoljn i bo 
dete.

J O L I E T  S T E A M  D Y E  H O U S E , 
Jam es Straka & Co.

620-622 Cass St. J O L I E T , I L L .

P o k ličite  nas po telefonu N. W . 
488. C hicago 489.

Pozor rojaki!
Naznanjamo Slovencem, da smo otvo- 

rili novo lepo urejeno

GOSTILNO
kjer se toči dobro pivo, w hiskey in 
vino ter prodajajo fine cigare. O bi
ščite nas!

D R N U L C  & B U Š Č A J , 

R ockdale, Illinois1.

Kam pa danes?
V L o c k p o r t !

N aprodaj imam tudi več svojih  lot. 
Prodajam  šifkarte  in pošiljam  denar 

v staro domovino.

A N T O N  D O V J A K
G O S T I L N I Č A R .

9th Street, L ockp ort, 111.

$ i\w ¡ru\i SLOVENCI
l naročajte in čitajte novo obširno knjigo „ZDRAVJE

Se zastonj 

razdeli med 

SLOVENCE. I

. . . .  I C I S r T I G - A .  „ Z D R A V J B 1
katera je ravno izšla od slavnega in obče znanega

DR E. C. COLLINS MEDICAL INSTITUTE
Knjiga je napisana v materinem jeziku ter obsega preko 160 strani z mnogimi 

slikami V tušu in barvah iz katere zamore vsaki rojak mnogo koristnega posneti, 
bodisi zdrav ali bolan.

Ona je najzaneslivejši svetovalec za moža in ženo, ze deklico in mladeniča.
Iz te knjige bodete razvideli, da je D r. E . C. C O L L IN S M. I. edini kateremu 

je natanko znana sestava človeškega telesa, radi tega pozna vsako bolezen ter edini 
zamore garantirati za popolno ozdravlienje vsake bolezni, bodisi akutne ali zastarele
(kronične) ’ '
Čitajte nekaj najnovejših zahval s katerimi se rojaki zahvaljujejo za nazaj zadobljeno zdravje:

Ozdravljena: belega toka bolečin "v maternici, Cenjeni gospod Collins M. I.
križu in želodcu, neredne stolice in glavobola. . , ,----  Vam naznanjam da sem popolnoma zdrav

in se Vam presrčno zahvalim za Vaša zdravila 
ki ste mi jih pošiljali in to Vam rečem, da ta
kega zdravnika ga ni, kakor ste Vi in Viša 
zdravila so res najboljša, ki so mi prav fino 
nucala, Jaz sem si dosti prizadeval pri druzih 
zdravnikih, pa mi niso nič pomagali- Tcraj, 
kateri ne verjame, naj se do mene obrne in 
jaz mu bodem natančno pojasnil, da ste vi res 
en izkušen zdravnik, da tacega nima več svet.

Toraj to pisemce končam ter Vam ostajam 
hvaležen do hladnega groba

,  A n to n  M ih e lič h

12 E. 39th Str. N. E.
Clevelan, O.

Zatoraj rojaki Slovenci, ako ste bolni ali slabi ter Vam je treba zdravniške pomoči 
in da ne izdajte zastonj Vaš težko prisluženi denar, prašajte nas za svet predno se 
obrnete na kakega drugega zdravnika ali zdravniški zavod, ali pišite po novo obširno 
knjigo , ,Z D R A V J E “ , katero dobite zastonj, ako pismu priložite nekoliko znamk za 
poštnino. Pisma naslavljajte na sledeči naslov:

Dr. E. C. COLLINS Medical Institute
140 West 34th Street New York, N. Y.
Potem smete z mirno dušo biti prepričani v kratkem popolnega ozdravljenja.
Za one, kateri hočejo osebno priti v ta zavod, je isti odprt vsaki dan od io dopoludan do j) 

5 popoludan. V torek, sredo, četrtek in petek tudi od 7— 8 ure zvečer. Ob nedeljih in praz- r  
nikih od 10— 1 popoludne. r V

S poštovan i gospod 
Dr. E . C. Collins M. I.

Vam naznanjam , da 
sem popolnoma ozdra
vila po Vaših zdravilih , 
ka te ra  ste  mi pošiljali. 
Sedaj ne čutim  nobene 
bolečine več, za kar se 
Vam srčno (zahvalju
jem.)

In Vam pošiljam  tu 
di mojo sliko, ako jo 
hočete d a ti v Sloven
ske časopise, ter Vam 
ostajam  do groba hva
ležna Vaša

Agnes Gačnik
R, F. D. 3 Johnstown,

Pa.

P ro ti izpadanju las in plešavosti.

D oslej edino znano, res zanesljivo 
sredstvo za pospeševanje rasti las, 
brade in brk je

C R E S C E N T .
Šk atlja  $4.oo. T r i  škatlje  $5.00.

Č itajte  zahvalna pism a:

D ragi mi F ran k: Jest vaš prijatelj 
vam  dam znati, da sem prejel vaša 
zdravila in so mi nucala. Ne bom  vas 
je s t pozabil. Jak Sukl, B o x  568 C a
non C ity, Colo.

Č astiti gospod: Slišala sem o vaši 
pom adi za lase. P ravil mi je  A ndrej 
Len arčič, da je  n jego vi ženi nucala. 
T o re j vas prosim , da bi tudi m eni po
m agali. S spoštovanjem  Ivana La- 
m ovčeva 8011 M arket St. W aukegan, 
111.

Prizn anja so poslali tudi Paul Soko- 
iich B o x  771 Butte, M ont.; I. P o lič  
Seevers, Io w a; P. M edved, 178— 3rd St 
M ilw aukee, W is.; Ignac C rištof, B ox 
298, F o rest C ity, Pa.

N aročila  sprejem a:

Pozor, Rojaki!
Naznanjamo, da smo otvorili

GOSTILNO.
v katerej bodemo točili fino Ci

tizens pivo, žganje in vino.

J O !  MAHK0YEC & GO.
208 Jackson St.

Hath. Stefanich, Manager-

P. FRANK 217 E  22nd Street 
N ew  Y o r k  N . Y .

P o so ja je io  denar n a p o s e s tra
German Loan and Savings Bank. 
M A R T IN  W E S T P H A L ,

12a N. B luff St. J O L IE T , IL L .

S .  H O N E T ,

KROJAČ
gi8  N orth  C h icago  St., Joliet, ML

Š i v a m ,  popravljam  in čistim  
obleke. P o  najnižji ceni

ANA VOGRIN,
603 B lu ff S t ,  Joliet, N. W . te l 1727. 

IZ K U Š E N A  B A B IC A . 
(M idw ife.)

Se priporočam  Slovenkam , Hrvaticam.

JOHN J. MEDEN
772 W . 22nd St. C H IC A G O .

I Z D E L O V A T E L J

T i l

¡ “ Balkan”

Halo, Johny!
K je  si pa b il včeraj?  Saj veš k je , tam 
kjer je  n ajveč zabave. A li še ne veš, 
da je  n ajveč zabave v  G O S T I L N I .

J O H N  K O Š I Č E K ,

590 S. Centre ave. C H IC A G O , IL L .

Produjera tudi naraven brinjevec in 
tropinovec. Zahtevajte ga 

v gostilnah.

G. F. RE1MERS
Izdelovalec in prodajalec sladkih pi
jač v  steklenicah: : : : : :T elefon  1343

329 N. B lu ff S t .: : : : : : : : : :J O L I E T , IL L .

loiin S tefao ič
na vo glu  S co tt &  O hio cesti.

Joliet, 111.

Slovenska gostilna
K jer se toči vedno sveže pivo, 
izvrstn a vina in žgan ja  ter pro
dajo prijetno dišeče smodke.

N orthwestern Phone 348. J O L IE T

GLUH ZOPET SLIŠI
če ra b i m oj U šesni balzam , M 
tra jn o  zdravi ne sam o šum enje, 
zvon jen je  v ušesih  in  nagluhoa. 
am p ak  tu d i popolno" g-luhoto 
C ena z navopom  in  poštnh io  te 
$1.10. RazpoSilja po vplačan,» 
vnap re j samo C. G. FOU EK, 
lekarn ik , 586 S. C enter ave., C h i
cago, 111. C enik pošiljam zaatonJe

H enrik H . &  M enno H.

S  T A S S E N
Sobe 201 io  202 B arber Bldg. 
J O L I E T ,  I L L I N O I S .

J A V N I  
N O T A R

K upuje in prodaja zem ljišča 
v  m estu in na deželi.

Zavaruje  hiše in pohištva pro
ti ognju, nevihti ali drugi po- 

| škodbi.
Zavaruje  tudi ž iv ljen je  proti 

■ iam in boleznim .
ije  vsakovrstn a v notar

ka Vo spadajoča pisanja.

{
r * j
tljišča J

S
{

Bar Bools.
and Porter. o

J .  O  S M I T H
BOTTLER

Van Buren St., Joliet, 111.

Ant. Kirinčič
Cor. Colum bia 
in Chicago 9 ts.

Točim  izvrstno pivo, katero ladeli 
slavnoznana Joliet C itizen s’ Rrewei 
Rojakom  se toplo priporočam.

priporočan

Gostilno,
ROJAKOM

priporočam svojo

Phoenix 
Buffet

kjer se toči vedno sveže pivo, žganje 
ter najboljša vina. T rž im  tudi 

dom ače sm odke.

-A -n / t. S k o f f ,
N. W . Phone 609.

1137 N. H ickory St., Joliet.


